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1. Wstep

Niniejsza instrukcja okresla zasady bezpiecznego uzycia (zainstalowania, uruchomlenia i aksploatacii)
wentylatordw i ich osprzetu z oferty flirmy Systemair,

Prawidtowy dobdr urzadzen dla celéw poprawnej budowy instalacji wymaga réwniez znajormossi innych
danych {charakterystyki, wymiary, masy itp.) oraz innych wymagan podanych w katalogu produktéw
Syslemair.

Firma Systemair oferuje bezplatng pomoc w doborze swoich urzadzen do celéw projektowania araz stuzy
konsultacjami na temat prawidiowoécei doboru, uzycia, podfaczenia, uruchomienia | eksploatacji
sprzedawarych przez siebie urzgdzen,

Zalecamy uwazne przeczytanie tej instrukgji, a zwlaszcza rozdziatu 6 - Wymagania odnoénie zahezpiecze!
termicznych silnikéw wentylatordw predukeji Systemair” na str. 11. Tabela na stronie 14 podsje dobér
wiasciwych urzqdzen do zabezpieczenia termicznego. Urzadzenia te s opisane w rozdziale 10,

a rozdzial 12 podaje przyktadowe schematy polaczen,

UWAGA:
Systemair S.A. zastrzega scble prawo do wprowadzanla zmian danych technicznych,

Wszyscy zainteresowani moga bezpfatnie otrzymaé katalogi oraz oprogramowanie do dobory urzadzer
Systemair. W tym celu prosimy kontaktowac sig 2 naszg firmg pod adresem:

© BYSTEMAIR S.A.
Al Krakowska 169, Lazy k'Warszawy
02-552 Wdlka Kosowska
www systemair.pl
info@systemair.pl
tel.; {022) 703-50-00
fax: (022) 703-50-99

Biuro regionalna Biuro regionalne Biuro regionalne Biurg regionalne Bivro regionalne
Gdynia Szczedn Poznar Wioclaw Katowice

tel.: (0-56) 781-48-44 tel.: (0-91) 812-35-82 tel.: (0-61) 865-57-72 tel.: (0-71) 335-02-70 tel: (0-32) 782-64-30
fax: {0-58) 781-62-10  fax: (0-91) 488-13-92 fax: (0-61) 861-46-79  fax: (0-71) 797-55-18  fax {0-32) 782-64-46
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2. Deklaracja zgodno$ci na wentylatory serii: K, KV, KVK, KVKE, KD, KVKF, \'KVO,

KE, KT, RS, RSI, KDRE

Producent

Nasze produkty sa wytwarzane zgodnie Z odpowiednimi
migdzynarodowymi standardamii przepisami.

Systemair AB
Industrivagen 3

SE 739 30 Skinnskatteberg
Szwecia

Biurc . +46 222 440 00

Fax : +46 222 440 59

FProducant potwisrdza, 28 nastépujace produkly:

Wentylatory kanatowe, (kanat o przekroju okraghym)
K’ KV, KK, KVKE®, KD, KVKF*, KvO*

Wentylatory kanatowe, {kanat o przekroju prostokgtnym}
KE, KT, RS, RSI, KORE, KDRD, R530-15/R$40-20°

Wentylatory promianiowe
‘E, CT, CKS, CE140/5/M/L-125M60*

Wenlylatory dachowe
TFER*, TFE, TFD, TOE, TFEQ, TFDQ, TOV, TFE220*

Wentylalor Scienny wyciagowy
RVF*

Jednosiki nawiewne
TLP

Spelniajg nastapujace dyrektywy EC:

Deklaracja Zgodnosci EC

jak zdefiriowane w "EC Machinery Directive 98/37/EEC”
aneks IIA. Wenlylatory dia syslemow wentylaci
niezawierajgcych w powielrzu substancji wybuchowyeh.
Maszyna ta nie made byc uruchomiona do czasu
Zapoznsnia sig z inslrukcja montazu | bezpigczenstwa.

Stesowane 53 nastepujace uzgodnione slandardy;
EN 60 034-1

Maszyny elekiryczne wirujace. Dane znamionowe |
parametry

EN 60 204-1

Bezpieczenstwo maszyn; elektryczne wyposazenie
maszyn, wymagania ogélne

SN 292.1

«laszyny - Bezpieczens!wo; Pojacia podstawowe, ogdine
zasady projektawania,

EN 294

Bezpieczenstwo maszyn: odlegloici bezpieczenslwa
unismozliwiajgte sieganie koiczynami gornymi do stref
nighezplecznych,

Uwaga Zgodnosc z EN 294 odnosi sig jedynie do
zainstalowarycn nslon ochronnych, jesl takewe wohodza w
zakres dostawy.

Deklaracja zgodnosci EC

jak zdefiniowano w "EC Low Vollage Direclive 73/23/EEC
and 93/G8/EEC”

Stosowane s4 hasigpujace uzgodniono standardy:

EN 60 204-1

Bezpieczensiwo maszyn; slektryczne wyposaienie
maszyn; wymagania ¢gédine

EN 60 034.5

Obrotowe maszyny elekiryczne: czeic b: Kasylikagia
stopnia ochrenno$ci maszyn elektryernych.

EN 60 335-1

{wazny dla pozyc)i oznaczonych znakiem )
Bazpieczehstwo eleklrycrne prayrzadiw do uzytku
domowega i padobnych; wymagania ogdine.

EN 60 335-2-80

(wazny dla pozycji oznaczoych znakiem *)- Bezpieczensiwo
elekirvezne prayrzgddw do uylku domowega i pedobnych;
wymagania ogdine, czest 2-80. Wymagania szczegdlowe
dla wenlylatorow.

EN 50 106

Bezpleczenstwo alektrycznych przyrzgddw do u2ytku
domowege i podobnego. Postanowienia datyczges badan
wyrobu przyrzadow. Uwaga: Zgodnost z EN 20 106 tyko
d'a wewnelrznie okablowanych produktow.

Deklaracja zgodnosci EC

jak zdefiniowano w "EC Elsclomagnetic Compatibiily
Directive 89/336EEC, 92/31/EEC | 93468/EEC™

Slosowane 53 naslepujace urgodniong standardy:

EN 81000-6-3 Kompatybilnosé Eteklromagnetyczna-
Odporno$t podsiawowa— Emisja-Czst 1: Wymagania
ogdine dia urzadzen w domach, biurach, sklepach i
potobnych srodowiskach.

EN 61000-6-2 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)-
Czgst 6-2. Normy ogdlne. Wymagania dobyczgce
odpormnoéci w Sradowisky przemystowym.

Kompleina dokumentacja techniczna modliwa do wglgdu.

Skinnskalteberg, 26 czerwiec 2002

'7% ,%f

Mals Sandor
Dyrekior Techniczy

@Systemcir
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3. Deklaracja zgodnos$ci na wentylatory serii RVK, KVTI, MUB, GT, GC, GR, DVS,
DHS, DVSI, DVN, DVNI, DVV, AW, AR, AXV, AXC, AXG, KBR, KBT -

Producent

Hasze produkly sa wytwarzane zgodnie 2 odpowiedrimi
migdzynarodowymi standardami i przepisami.

Systemair GmbH
Seehdfer Str. 45
DE-97944 Windischbuch
GERMANY

Biurg ; +4¢ 7830 9272-0
Fax; +49 7530 9272.92

Producenl pobwierdza, 2e naslepujace produkly:

Wen'ylalory kanalowe, (kanal o przekroju okiaghym}
RVK

Wen'ylalory xanatowe, (kanal o przekroju prosicxainym})
KVTI, MUB

Wanitylalory promieniows
~T,5C, GR

Wentyialory dachowe
DVS, DHS, DVSI, DYN, DVNI, DWW

Jednos!ki nawiewne
F185, F36, F35, K25, K42, KE2, K1R0

VWentylatory osiowa
AW, AR, AXV, AXC, AXG

Inne wentylatory
KBR, KBT

Spelniaja nastepujace dyrekhywy EC:

Deklaracja Zgodnosci EC

jak zdefiriowano w EC Machinery Ditective IB/3TEECT anaks HNA.
Wentylalary «la systemaw wentyfatj niezawierajacych w powielrzy
substargi wybuzhowych, Maszyna ta nie make by utuchomiona
do czasy zapoznania sig z insbiukejg montazu i bezpieczefstwa,

Stosowane 53 naslepujace urgednicne slandardy:

EN 80 0341

Maszyny elektryczne wirgjgce. Dane znamionowe i paramelry
160 204-9

dezpieczenistwo maszyn; slekiryczne wyposazenie maszyn;

wymagania ogéing

EN 2921

Maszyny - Bezpieczenstwa; Pojecia podslawowe, ogilre zasady

projektcwania,

EN 284

Bezmeczenstwo maszyn: odleglodci bezpieczefstwa

uniemoziiwiajgce sieganie konczynami goraymi do stref

niebezpiecznych.

Uwaga:Zgodnosé z EN 284 odnos| sig jedynte do zainstalowanych

oston ochronnych, jesli takowe wchodzg w zakres costawy.

Deklaracja zgodnosci EC

jak zdefiniowano w EC Low Voltage D|reclne T2NEEC and 83/
€8/EEC”

Stospwane sa nasiepujice uzgodnions standardy:

EN 6D 2041

Bezpieczenstwo maszyn; eleklryczne wyposaZenie maszyn;
wymagania ogbine

EN E0 034-5

Obrotowe maszyny elekiryczne: c2g4¢ 5: klasyfikacja skopnia
sehronnnéei maszyn elektrycznych,

EN §0 335-1

- Bezpieczefstwo elektryszne przyrzgddw do uzylky domowego i
podobnych; wymagania ogting.

EN 60 335-2-80

- Bezpieczenstwo elektryczne prayrzadow do uiylku domowego

i podobnych; wymagania agdine, czesé 2-80. Wymagan'a
szezegitowe dia wenlylatoraw,

EN 50 106

Bezpieczefistwo elekirycznych przyrzadow do uZytku domowego i
podabnego. Poslanowienia dotyczace badafi wyrobu przyrzaddw.
Uwaga: Zgodnodé z EN 50 105 tylko dla wewnetrznie okablowanych
produktiw.

Deklaracja zgednosci EC

jak zdsfiniowano w EC Eleclomagnetic Compatibillty Dirsctive 89
3IGEEC, G2/1/EEC | SWENEEC"

Stosowane 54 nastepujace wzgodnions slandardy:

EN 51000-8-3 Kompatyhilncés Elektromagnetyczna-Qdpomosé
podstawowa- Emisja-Czese 1: Wymagania ogdine dia urzadzen w
gomach, biurach, sklepach i padobnych §rodowiskach.

EN 61000-6-2 Kompatybilno& elaklromagnetyczna (EMC)- Caest
6-2. Normy ogdlne. Wymagania dolyczace adpornosci w Srodowisku
przemysiowym,

Kompletna dokumentacja lechniczna mo?liwa do wglgdu.

Windischbuch, 26 czemwiec 2003

fiod Ao

Kurl Maurer
Dwrektor Zarzgdzajacy
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4. Zakres stosowania wentylatoréw produkcji Systemair

Wentylatory z oferty Systemair ze wzgledu na przeznaczenie i przewidziany obszar stosowania sg
podzielone na nastepujgce grupy:

.Gwp.‘ 5 "wa 2 . ;
Wentylacja ogéina i bytowa, powietrze o przecietnej jako$ci, odpowiednie
dla pomieszczer, gdzie przebywajg ludzie. Temperatura powietrza
0 Wentylatory w zakresie -15...+40°C, wilgotno$¢ 60 (max 70)% RH bez wykropleri
zwykle (dopuszczalna okresowa kondensacja), niewielki stopieri
zanieczyszczenia powietrza czgstkami statymi. Powietrze wolne od par
substanciji palnych lub wybuchowych
: i W’antﬁato "Wantylac]a przemys!owa - gréwnle'kuchnie w restauracfnd'l, barach
e okapév? - i stolowkach. Temperatura powietrza: -15 +120°C Wilgoinosé 95% RH,
: Kkuchennych ‘mozliwe wykroplenla oraz pary ﬁuszczéw Powiatrza wolne od par innych’
S subslancji palnych Iub wybuchowyoh i
Wentylacja przemysiowa oraz obiektowa — oddymlanle pozamwe
2 Wentylatory Wentylatory majq certyfikaty z badari na odporno$¢ temperaturowg wg
oddymiajgce klas F200, F300, F400 i F600 (odpowiednio 200, 300, 400 i 600°C).
Powietrze wolne od par substancji palnych lub wybuchowych.
'Wan.tyl:alo ' Wantylatory do montazu naéclannego w pomleazczenlaqﬁ lypu tazlenki.
3 tazi enkowrg ; - Powietrze wolne od par substancji palnych |ub wybuchowych
' Za ; Dopuszczalna okresowa kondanaacja deY CEREIS R
Wentylacia tachnologlczna wyciag powietrza zawierajgcego palne gazy
4 Wentylatory Ex i opary (Ex Il 2 G EEx e |l T3). Powietrze powinno by¢ wolne od pytéw,

w tym pyléw palnych i innych zanieczyszczen statych.

Katalog produktéw firmy Systemair zawiera wszystkie szczegétowe dane potrzebne do prawidiowego
stosowania wentylatoréw Systemair. Zgodnie z danymi katalogowymi, niektére wentylalory grupy ,0"
mogg przetiaczaé powietrze o temperaturze nieco wyzszej, niz okreéla to tabela.

Zastosowanie wentylatoréw do celéw innych niz okre$lone w powyzszej tabeli wymaga autoryzaciji przez
Systemair.
Czestotliwo$¢ wytgczenia: Silniki wentylatoréw przystosowane sg do pracy ciggte] — S1. Uklad sterowania
nie moze powodowaé zbyt duzej czestotliwosci kolejnych wtgczer | wylgczer silnikal

2%+
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5. Montaz, podtaczenie, rozruch i eksploatacja

5.1 Tabliczka znamionowa.
Kazdy wentylator wyposazony jest w tabliczkg znamicnows. Tabliczka zawiera naslepujace dane: i

—typ,

— date pradukeji | numer partii produkcyjne;j,

— napigcie zasilajace,

— prad znamionowy,

— MOC Znamionows,

- obroty znamionowe,

- maksymalny teoratyczny wydatek powietrza,

Ponadto w wypadku wentylatordw w wykonaniu Ex tabliczka zawiera:
- numer cenyfikatu ATEX,

- oznaczenie klasy odpornosel wybuchowej,

Wentylatory w wykonanlu Ex sg wykonane zgodnie z dyrektywa 94/9/EC-l oraz z normami:
- PN-EN 1127-1:1897

= PN-EN 50014:1897 + A1A2

— PN-EN 50019:2000

— PN-EN 13463-1:2001

5.2 Wytyczne odnodnie bezpieczeristwa montazu i eksploatacii.

Wantylatory Systemair nie s3 produitami gotowymi do uzycia | mogg byé uruchamiane wytgcznie po
zainstalowaniu w urzgdzeniach, systemach kanatéw wentylacyjnych Iub na wtasciwych podstawach
dachowych. Wentylalory nale2y 2ainstalowac w ten sposéb, aby w trakcie pracy nie byt mozliwy
dostep do obracajgcego slg wirnika. Instalacja moze byt przeprowadzona tylko przez
wykwalifikowany personal. Wentyiatory nalezy stosowac zgodnie z przeznaczeniem okre$lonym

w pid. 4. Wentylatory {za wy|gtklem dachowych) nie powinny by¢ montowane na zewnatrz, Niektére
wentylatory po wyposazeniv w dodatkowa akcesoria ochronne mozna montowaé na zewngtrz, Jezeli
istnieje ryzyko przetiaczania przez wentylalor powietrza zanieczysz¢zonego, zaleca sig — dia
ochrony urzgdzenia — stosowad filtry wladciwe do rodzaju | stopnia tych zanieczyszezen. Instalacja
musi by¢ wykonana w ten sposth, aby zapewnione bylo spatnienie wymogow bezpieczeftstwa

i zasad eksploataciji. Przy montazu zwr6ci¢ uwage na strzatki oznaczajace kierunek przeptywu
powietrza. Wentylator musi by¢ zamontowany w ten sposéb, aby wibracja nie przenosifa sig na
kanaly wentylacyjne. W szczeg6inosci spasth montazu musi gwarantowaé dostep serwisowy do
urzadzenia. Wentylatory dachowe muszg mie¢ odpowiednig galeryjke umoz2liwiajaca doslep.
Wentylatory kanatows typu ,.Swing oul’ majg zespdt silnika z wimikiem umocowans na Klapie
uchyinej. Sposoh montazu musi umozliwiaé otwarcie klapy. Nalezy zachowaé oslroznoéé, poniewaz
ostre krawedzie | narozniki mogg powodowad skaleczenia.

Przed montazem sprawdzié, czy obudowa wentylatora nie zostata uszkodzona lub cdksztalcona
padezas transportu.

UWAGA!
Przy otwieraniu klapy inspekeyjne] (wentylatory typu ,swing-out”) nalezy zachowaé ostroznose,
poniewaz silntk przymocowany do klapy jest ciezki.
Przed dokonywaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych naley odlgczyé napiecie zasilajace
(obwody wszystkich biegunéw oraz obwodu ochrony termicznej) i bpewnié sig, e wirnik
nie obraca sie.

5.3 Podfaczenie elektryczne

Silnik wentylalora musi mieé ochrong termiczng zgodnie z wymaganiami okreslonymi w rozdz. §
ninie/szej instrukcji. Schematy podlaczen silnikéw wentylatordw podane sg w pkt 9. Schemal
podigczeri wkiejony jest rdwnieZ na wewnetrznej stronie pokrywy puszki przylgczeniows] silnika
weantylatora.

1 4%
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UWAGA:
* Uruchamianle i eksploatacja wentylatoréw bez zabezpieczenia termicznego zgodnego
z wymogaml| podanymi w rozdz. 6 powoduje utrate gwarancji na wentylator w razie gpalenia
silnika, :

* Uruchamianie i eksploatacja wentylatoréw w wykonaniu Ex {grupa 4 — wykonanie |
przeciwwybuchowe) bez zabezpieczenia termlcznego slinlka zgodnego 2 wymaganiaml
rozdz. 6 powoduje utrate waznoscl certylikatu ATEX na sprzedany wentylator {,,dopuszczenia
do pracy w atmosferze wybuchowe}"} oraz powoduje utrate gwaranci na wentylator.

Instalacja 2asilania wentylatora musi spelniaé wymagania w zakresle ochrany i bezpieczanstwa,
2godnie 2 obowigzujgcymi przeplsaml, Zaleca sig réwnieZ stosowanie odigcznikdw bezpieczerstwa
{(wylgcznikdw sarwlsowych) bezposdradnio przy wentylatorze. Urzadzenia zabezpieczajgce muszg
posiada¢ pokrywe ochronna i nie mogg byé niesprawne lub odtaczone od obwodu. Instalacja,
podtaczenie elekiryczne i odbidr moga byt wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel
zgodnle z przepisami ogdinymi. Podtaczenis elekiryczne nalezy wykonaé zgodnie ze schematami
zamieszczonymi w rozdz. 9.

Nie mozna uzywaé metalowych diawikéw przy plastikowych skrzynkach pedtgczeniowych,
Wszystkis wantylatory z silnikiemn 3-fazowym przygotowane sg fabrycznie do podiaczenia do
napiecia 400 V 3~. Regulacja obrotéw wentylatora — patrz rozdz. 7.

Podlgczenie elektryczne wentylatora Ex nalezy wykonaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
Wentylatory w obudowie metalowej powinny by¢ potaczone mostkami ekwipotencjalowymi

z metalowymi kanatami.

UWAGALI
Niektére typy wentylatoréw zasilane napigciern 3x400V moga by¢ potgczone tylko w ukladzie Y™
Potaczenie ich w A" spowoduje spalenie uzwojen. Tabela na stronle 14, w Kolumnie Napigeie
zasilaniz” podaje udpowiednie informace.

5.4 Rozruch

Sprawdzi¢ poprawno&¢ montazu mechanicznego:

~ czy materialy montazowe, ewentualne cdpady oraz narzedzia zostaty usunigte z obudowy
wentylatora i kanaidw,

- czy kierunek przeplywu powietrza przez wentylator jest zgodny z budowg instalagji,

- czy wirnik wentylatora obraca sie lekko i bez ocierania lub zacigé,

- czy mocowanie ocbudowy wentylatora jest pewne,

- czy poprawnie zamontowano elementy elastyczne miedzy wentylatorem a kanatami craz
przektadki wibroizolacyine w zawiesiu wentylatora.

Sprawdzié poprawnosc montazu elekirycznego:

— czy polgczenia elektryczrne wykonano poprawnie, ¢zy mocowanie przewoddw jest pewne
i wykonane przy uzyciu wlasciwych materiaiéw, baz mozliwosci iskrzenia,

— ¢czy przewody elektryczne doprowadzone do wentylalora sg wilasciwie utozone, bez ryzyka
zerwania bad2 ukruszenia wskutek drgali,

— czy przewdd ochronny {uzismiajgcy) i ew. przewdd wyréwnawczy sa podlgczong poprawnie
do wentylalora i do punktu (szyny) masows],

— czy zainstalowano urzadzenia zabezpieczalace | czy 53 one zgodne z wymogami ogélnymi
wynikajacymi 2 przepiséw bezpieczeristwa oraz z wymaganiami szczegdtowymi odnosnie
zabezpieczenia termicznego {patrz pkt 8).

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy:

- Sprawdzié, czy warto$¢é doprowadzonego napiecia ndpowiada wartosciom znamionowym
w toleranc]i: maks. napiecie +6%, — 10% zgodnie z IEC 38 (o ile na tabliczce znamicnowej
wentylatora nie podano innych tolerangji).

- Sprawdzlé, czy wentylator obraca sig we wiasciwym kierunku, zgodnle ze strzatkg na
obudowie - szczegéinle istotne dla wentylatordw zasilanych tréjfazowo.

— Zmierzyt warto$é pradu pobieranego, dia silnikow trdjfazowych — w kazdej fazie. Przy napigciu
znamionowym prad wentylatora nis moze przekroczyé wiecej niz 5% |, Niesymetria faz nie
powinna réwniez przekroczy¢ 5%.
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- Jezeli zastosowano regulacje napigciows obrotéw wentylatora sprawdz|é pobdr prgdu na nizszych
napigciach zasilania. W takim wypadku (palrz rozdz. 7) prad moze osiggnad warlose 110-115% I,
a nawet 120% I, Sprawdzié, czy w tym wypadku nig zostat przekroczony prad znamionowy
regulatora napigciowego.

UWAGA:
Niektdre wentylatory wymagajg minimalnego sprezu (palrz tabela str. 14). W takim wypadku
konietznie sprawdzi¢ sprez wentylalora, réwniez dla obnizonych napigé zasilania przy regulacii
wydatku. Charakterystyki wentylatoréw z naniesionymi strefami minimalnego wymaganego sprezu
znajdu/g sie w katalogu SYSTEMAIR. Zbyt maly sprez powoduje zwykle przegrzewanie silnika
wentylatora oraz hatadliwg prace.

— Sprawdzic poprawnosé pracy zabezpiaczenia termicznege silnika. Jezeli silnik wentylatora
chroniany jest przez monitoring temperatury wawnatrz uzwojeri (czujnik TK lub PTC) rozlaczyé nz
chwile obwéd ochronny. Rozwarcle obwodu powinno spowodowaé zadziatanie vktadu ochrony
| wytaczenie wantylatora w czasle 2-5 sekund. Po ponownym polgczaeniu abwodu ochronnego nie
moze wystapi¢ samostart wentylatora.

Uwaga: obwad ochronny moie by¢ zasilany napieciem ~220VI!

- Sprawdzic czy wentylator podczas pracy nie wykazuje nadmiernago hatasu, drgan, czy innych
nienormalnych objawow.

5.5 Ekspolatacja

Wentylatory wymagaja okresowej, co najmniej raz do roku, obstugi polegajace] na sprawdzeniy

stanu ogdinego araz cozyszezeniu (w razie potrzeby) wirnika. Przed dokonywaniem czynnoéci

eksploatacyjrych, serwisowych lub naprawy nalezy upewnié sig czy:

- pracownlk wykonujgcy czyszezenie zostal przeszkolony i zna zasady bezpieczenstwa;

- odlaczone jest napigoie zasilajgce (obwody ws2ystkich biegundw) i czy nie jest mozliwe zalaczenie
wentylatora przez osoby trzecie;

- wirnik wentylatora przestat sig obracaé;

- w wentylatorach Ex nalezy skontrolowaé stan potaczeri ekwipotencjainych.

tozyska wentylatordw nie wymagaja smarowania i w razie Ich niesprawnosci nalery je wymienicé
na nowea.

Da czyszczenia wentylatora nis wolno uzywadé urzadzer wysokaci$nieniowych (sprezone powietrze
lub wodz pod cignieniem). Podczas czyszczenia zwréci¢ uwage, czy obcigzniki wywaZajace wirnik
znajdujg sie na swoim miejscu a wirnik nie jest odksztatcony.

Po czyszczeniu zwrécié uwage, czy pracy wentylatora nie towarzyszg nienaturalne diwieki,
Sprawdzié, czy wirnik nie jest zablokowany oraz czy zabezpieczenie silnika nie jest zwolnions.

W wypadiu, gdy wentylator nie da sie uruchomi¢ — nalezy skontaktowaé sie z dostawca.

5.6 Eksploatacja wentylatoréw oddymiajgcych - {okresowe uruchamiante).

Woentylatory oddymiajace serli DVV oraz HA... uzywane w instalacjach dwufunkeyjnych (wentylacja
zasadnicza oraz oddymiajaca) podiegaja wszystkim ogbinym wymaganiom odnosnie wentylatoréw
grupy 0.

Wentylatory oddymiajgce wykorzystywane tylko do oddymiania {zatgczane tylko na wypadek pozaru)
muszg by¢ okresowo wigczane dla utrzymania ch sprawno&ci technicznej.

Wiaczenie wentylatordw powinno odbywad sie nie rzadzigj niz raz na kwartat | na czas nig krétszy
niz 15 minut. Podczas pracy wentylatora personel obstugujacy powinien dokonaé kontrolnego
pomiaru prgdéw wenlylalora oraz dokona¢ stuchowej oceny poprawnoéci pracy wentylatora. Zaleca
sig réwniez wyposazenie instalacji oddymiajace] w stanowisko do pemiaru wydatku i sprezu
wentylatorow dla kompleksowsj oceny stanu tejze instalac)i.

10
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6. Wymagania odno$nie zabezpieczen termicznych slinjkéw
wentylatorow Systemair

6.1 Silniki napedowe wentylatordw.

W wentylatorach SYSTEMAIR stosowane sg asynchraniczne (datkowe zwarte) silniki pradu
przemiennega zasilane napigciem jednofazowym lub tréjlazowym. Sitniki jednofazowe s
wyposazone w pomocnicze uzwojenie fazy rozruchowej z przesunieciem fazy za pomocy
kendensatora rozruchowego. Silniki wszystkich wentylatoréw sa wyposazone w bezobslugowe
tozyska kulkowe, dwustronnie kryte,

Najmniefsze silniki w wentylatorach jazienkowych zasilane sg jednofazowo | majg pomaocniczy faze
rozruchowsg zwarta. Silniki tych wentylatoréw sa fozyskowane w panewkach §lizgowych.

Wszystkie wenlylatory majg naped bezpoéredni, tzn. wirnik wenlylatora osadzony jest bezposredrio
na wale silnika lub na obwodzie wirujgcej obudowy silnika.

Okolo 90% wentylatordw 2z oferty SYSTEMAIR jest wyposazone w silniki regulowalne napigciowo, tzn.
obnizenie napigeia powoduje 2mnigjszanie cbrotéw wirnika wentylatora (patrz pkt 7 regulacja wydatku).

6.2 Ochrona termiczna silnikéw wentylatoréw regulowalnych napieciowo.

Wszystkie silniki regulowalne napigciowo (patrz pkt 6.1) musza byé padczas pracy chronione
termicznie przez system ochronny sterowany przez faktyczng temperature mierzong w uzwojeniach
silnika, a nie wartoécia pradu pobieranego przez silnik.

Wynika to 2 faktu, iz silnik regulowany napigciowo moze, po obnizeniu napigcia zasilajgoego,

pobiara¢ prad o 15-20% wigkszy niz prad znamionowy. Jest to zjawisko normalne, powoduje jednak

cafiowitq nleskulecznosc termicznych zabezpieczen nadpradowych.

System ochrony przez cfagla kontrele (monitoring) temperatury w uzwojeniach wykorzystuje czujniki

temperalury umieszezone podezas produkcji w uzwojeniach sifnika, Zasadniczo slosuje sig czujniki

typu:

a) TK {,Termo-Kontakt”), przerywajace obwod elektryczny w razie przekroczenia dopuszezainej
temperatury,

b) PTC (pozystory) czyii oporniki elektryczne wykonane tak, aby ich opornosé wzrastata przy
rasngcej temperaturze.

Czujniki typu TK sg stosowane w wentylatorach grup 0, 11 2. Czujniki PTC — w wentylatorach
w wykonaniu przeciwwybuchowym (,EX”) — grupa 4 oraz na specjalne zamdwienie mogg byt
instalowane w sifnikach przeznaczonych do regulacji falownikowej.

W matych siinikach zasilanyeh jednofazowo czujniki ,TK" 2wykle sg wigczone szeregowo

w uzwojenia. Po przekroczeniu okredlone] temperatury uzwolen silnik jest wylaczany avtomatycznie.
W takim wypadku silnik ma zintegrowane zabezpieczenie termiczne i nie wymaga juz innego.
Zintegrowane zabezpieczanie termiczne maze by¢ wykonane w systemie ,TW” albo ,SP17,

W systemie TW, jezeli silnik wentylatora przegrzeje sig | zostanie wylaczony, to ponowne jego
uruchomienie nastepuje samoczynnie po ostygnieciu uzwojerh.

W systemie SP1 ponowne uruchomienie moziiwe jest po resecie elekirycznym, 1zn, aprécz
oslygnigcia uzwojert wymagane jesl jeszcze odiaczenie zasilania wentylalora na okefo 1 minute.

W wigkszych silnikach jednatazowych i wszystkich tréjfazowych czujnik TK (PTC) jest
wyprowadzony na listwe zaciskowg. W takim wypadku silnik wymaga zewnetrzne] achrony
termiczne].

Silnik wypasazeny w czujnik TK (lub PTC} z koricéwkam| wyprowadzonyml na listwe
zaclskowq sllnikka mus! byé chroniony termicznie przez zewngtrzne urzgdzenie ochronne,
sterowane przez sygnal 2 tegoz czujnika. Urzadzenie ochronne musi odiaczaé zasilanie silnika
w momencte, gdy sygnat czujnika wekae wysokg temperature uzwojeri. Wissclwe urzadzenia
ochronne pedaje kataiog Systemair oraz niniejsza instrukcja (tabela rozdz. 8 - str. 14...17).

1 5. A
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Brak termicznego zabezpieczenia silnika wentylatora zgodnego z powyZszymi wymaganiami
powoduje utratg gwarancji na silnik wentylatora, tzn. reklamacje z powodu spalenia silnika
przy rozruchu lub eksploatacji nie bedg uznawane.

Wentylatory grupy 4 (Ex) muszg byé chronione termicznie przez katalogowe urzgdzenie
ochrony termiczne| wymienione w katalogu | niniejsze] instrukcji. Brak wiasciwego
zabezpieczenia jest niezgodny z przepisami, powoduje niewaznoéé certyfikatu ATEX, oraz
w przypadku skrajnym moze by¢ przyczyna pozaru lub wybuchu. Brak katalogowego
zabezpieczenia termicznego powoduje réwniez utrate gwarancjl na wentylator.

Katalog oraz tabela w rozdz. 8 niniejszego dokumentu podajg wiasciwe katalogowe typy urzgdzen
ochrony termicznej silnikéw. Urzadzenia ochrony termicznej sa réwniez opisane w rozdziale 10
niniejszej instrukcji.

Niektére regulatory do zmniejszania wydatku wentylatoréw z oferty Systemair majg réwniez obwéd
ochrony termicznej silnikéw sterowany przez sygnat z czujnika TK (patrz rozdziat 11). Przy
prawidiowym podigczeniu takiego regulatora (podiaczenie czujnika TK do wej$cia TK w regulatorze)
wiasciwa ochrona silnika jest zapewniona | stosowanie ukladéw STET-10 (S-ET 10) lub STDT 16
jest juz zbedne.

6.3 Ochrona termiczna silnikéw wentylatoréw nieregulowalnych napieciowo.

Silniki, ktére nie majg wbudowanego czujnika TK lub PTC nalezy chronié¢ termicznie przy uzyciu
wylgcznikéw termicznych nadpradowych. Zaleca sig réwniez stosowanie w ukladzie ochronnym
czujnika zaniku fazy. W ofercie SYSTEMAIR znajdujg si¢ wytaczniki termiczne nadpradowe
(oznaczenie MSEX) przeznaczone do wentylatoréw typu EX140 i EX180.

Dobér wiasciwego termika nadpradowego nalezy przeprowadzié zgodnie z wytycznymi producenta
zastosowanego urzgdzenia zabezpieczajgcego. Wartoéé nastawy prgdowej nalezy wykonaé na
podstawie pomiaru pradu pobieranego podczas pracy przez wentylator. Typowo warto§é nastawy
pradowej powinna by¢ wigksza o okoto 5% niz prad pobierany przez pracujacy wentylator,

nie wigcej jednak niz 105% |, (prad znamionowy podany na tabliczce znamionowej silnika).

7. Regulacja wydatku wentylatoréw Systemiar

7.1 Regulacja przez obnizenie napigcia.

Praktycznie wszystkie wentylatory SYSTEMAIR (za wyjatkiem wentylatoréw oddymiajacych — grupa 2,
niektérych w wykonaniu przeciwwybuchowym — grupa 4 oraz tzw. wentylatoréw tazienkowych — grupa 3)
sg w wyposazone w silniki regulowalne napigciowo, o zwigkszone] rezystancji uzwojen klatki wirnika.
Dzigki temu napigcie zasilania moze by¢ zmieniane w zakresie 80...230V AC (dla silnikéw 1x230V) oraz
3x80...400V (dla silnikéw 3x400V). Odpowiada to zmianie wydatku wentylatora, zaleznie od typu,

w zakresie ~15...100% wydatku znamionowego. Tabela w rozdziale 8 okreéla, ktére wentylatory mozna
regulowac przez obnizenie napigcia. Katalog podaje charakterystyki wentylatoréw dla pigciu napigé
zasilania, odpowiadajgcych wartosciom napigé wyjéciowych regulatoréw transformatorowych z oferty
Systemair.

Katalog Systemair zawiera szereg réznych regulatoréw napigciowych. Cze$¢ z nich opisana jest

w rozdz. 11 niniejszej instrukcji. Regulatory mogg byé sterowane manualnie (transformatorowe jedno
i tréjfazowe oraz elektroniczne jednofazowe) jak i sterowane zdalnie sygnalem ciaglym 0-10V DC
(elektroniczne regulatory jedno i tréjfazowe) lub mogg byé przetaczane na drodze elektrycznej
dostarczajgc dwu predefiniowanych napigé.

Katalog SYSTEMAIR podaje dobdr regulatoréw do poszczegbinych wentylatoréw. Mozliwe jest réwniez
tgczenie réwnolegte dwu lub wigcej wentylatoréw do jednego regulatora w celu osiggnigcia np.

zréwnowazonej wentylacji nawiewno-wyciggowej. W takim wypadku nalezy zwréci¢ sig do SYSTEMAIR
po dobér wiaéciwego regulatora.
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v E Bll%= =i dlDfd
Ze wzgledu na gorsze chiodzenie zazwyczaj regulator zostaje uszkodzony (spalony) najpierw.

b) Niektére wentylatory zasilane 3x400V mogg by¢ podigczone tylko w ,Y". Potgczenie ich w A"
spowoduje spalenie uzwojeri. Stosowna informacja o tym jest umieszczona w tabeli w rozdziale 8
w kolumnie ,Napigcie zasilania”.

c) Jezeli w silniku regulowalnym napigciowo, zasilanym 3x400V uzwojenia sg przystosowane do
napigcia 400V (silnik 1aczony fabrycznie w ,A") mozliwe jest uzyskanie ,dwubiegowosci” poprzez
zastosowanie przelgczania uzwojer w ukiadzie Y/A Potaczeniu A" odpowiada wydatek wyzszy
(znamionowy), natomiast potgczeniu ,,Y” odpowiada wydatek nizszy, zgodny z krzywa IV biegu
tréjfazowego regulatora transformatorowego Systemair).

d) Nie zaleca sig regulacji silnikéw regulowanych napigciowo przy uzyciu falownikéw (przemiennikéw
czgstotliwosci). Zastosowanie przemiennika jest mozliwe po wyposazeniu go w tzw. filtr sinus”
wygladzajacy i ograniczajgcy przebiegi napigcia na wyjsciu falownika.

e) Niewlasciwy falownik moze by¢ przyczyng przegrzania i spalenia silnika. Falowniki generujace
zbyt wysokie impulsy napigciowe mogg byé réwniez przyczyng przyspieszonego zuzycia tozysk
w silniku (wskutek pradéw indukowanych w wirniku sptywajacych do masy poprzez lozyska).

W ofercie SYSTEMAIR znajdujq sig falowniki z wbudowanymi filtrami sinus, odpowiednie do
zasilania i regulacji wentylatoréw regulowalnych napigciowo.

Szczegblowych informacji na ten temat udziela Dziat Techniczny Systemair SA.

7.2 Regulacja przez zmiang ilosci biegunéw magnetycznych silnika

(silniki dwubiegowe).
W wentylatorach oddymiajgcych (grupa 3) oraz niektérych, najwigkszych wentylatorach dachowych
i kanalowych osiowych (grupa 0) stosowane sg zwykle (nieregulowalne napigciowo) silniki
asynchroniczne. Zaleznie od wersji wentylatory te mogg byé wyposazone w silniki dwubiegowe
(separowane uzwojenia lub ukiad Dahlandera). W takim wypadku tabela w rozdziale 8 podaje numer
wlasciwego schematu potaczer. Nalezy stosowaé standardowe uklady przetaczajace do sterowania
takich wentylatoréw.

7.3 Regulacja przez konwersje czestotliwos$ci (falownikowa).

Pozostate wentylatory, wyposazone w silniki nieregulowalne napigciowo (patrz tabela rozdziat 8) mozna
regulowa¢ przy pomocy falownikéw. Nalezy stosowad falowniki dobrej jako$ci (patrz uwaga ,e", pkt. 7.1 ).
W takim wypadku zaleca sie réwniez, aby zaméwié wersje wentylatora z silnikiem wyposazonym

w czujnik TK lub PTC do zabezpieczenia termicznego na falowniku.

NIEKS, A OIrow X a3 napie A [Z Dela DK H
b) Wentylatory oddymiajgce (grupa 2) typoszeregéw DVV oraz HA nie mogg byé regulowane przy
pomocy falownikéw podczas pracy w trybie oddymiania. Jezeli przewiduje sie podwéine
wykorzystanie tych wentylatoréw: do wentylacji zasadnicze] na nizszym wydatku oraz do
oddymiania na pelnym wydatku, to instalacja zasilajgca musi by¢ zbudowana tak, aby po
przetgczeniu w tryb oddymiania falownik zostat odtagczony a zasilanie silnika wentylatora bylo
realizowane wprost z sieci.
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8. Zestawienie wybranych parametréw wentylatoréw

E i |
iy Wentylalory do zastosowan ugdlnych Tn+40°0- owletrze czyste il
1 |AR... 200E2-K; 200E4-K; 250E4-K Tak | 0 [ 5 [1x230V | STK| AWE-SK
AW... 300E4-K 5/S
2 [AR... 250E2-K; 300 E2-K; 315E4-K Tak | 0 | 5 | 1x230V | S/TK| STET 10
AW... 350E4-K; 400 E4-K; 450 E4-K 5/S
3 [AR... 315D4-2K; 350D4-2K; 400D4-2K Tak | 0 [16 | 3x400V | TK | STDT 16
AW... 450D4-2K
4 |AW... 450D4-2; 500D4-2; 560D4-2 Tak | O | 18 | 3x400V | TK | STDT 16
AW... 630D4-2; 630D6-2; 710D4-2
710D6-2; 800D6-2; 1000D6-2
1000D8-2
5 | AW... 450E4; 500E4; 560E4; 630E6 Tak | 0 | 6 | 1x230V [ TK | STET 10
AW... 710E6
6 |CE.. 2004 Tak | 0 [ 5 | 1x230V | TK | STET10 | 80
7 |CE... 225-4, 250-4, 280-4 Tak | 0 | 6 | 1x230V | TK | STET10 | 80
8 |CKS...1 355-1; 400-1 Tak | 0 | 6 | 1x230V | TK | STET 10
9 |[CKS...3 355-3; 400-3; 450-3; 500-3; 560-3 Tak | 0 8 |[3x400V/Y | TK | STDT 16
10 | CT... 200-4 Tak | 0 | 7 |8x400V/Y | TK | STDT 16
1 |CT... 225-4; 280-4; 225-6; 250-6; 315-6 Tak | 0 | 8 |3x400V/Y | TK | STDT 16
355-6; 400-6
12 |CT... 250-4; 280-6 Tak [ O | 8 |3x400V/Y | TK | STDT16 | 80
13 [CT... 3154 Tak | 0 8 |3x400V/Y | TK | STDT16 | 150
14 |CT 355-4 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK | STDT16 | 400
15 | CT... 400-4 Tak | 0 | 8 [3x400V/Y | TK | STDT16 | 625
16 | CT... 450-6 Tak | 0 [ 8 [3x400V/Y | TK | STDT16 | 200
17 |DHS... 180EZ; 225EZ, 225EV; 310EV Tak | 0 |20 | 1x280V |AUTO -
DVS... 310ES; 311EV; 311ES
DVSL...
18 |DHS... 355DV Tak [ 0 | 16 | 3x400V | TK | STDT 16
DVS...
DVvsl...
19 | DHS... 355E4 Tak | 0 5 | 1x230V | TK | STET 10
DVS..
DVSI...
20 | DHS... 400DV; 400DS; 450DV; 499DV Tak | O [18 | 3x400V | TK | STDT16
DVS... 500DV; 500DS; 560DV; 560DS
DVSL... 630DS; 710DS
21 |DHS... 400E4; 400E6; 450E4; 450E6 Tak | O | 6 | 1x230V | TK | STET10
DVS... 499E6; 500E6
DVSL...

14
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ﬁswemcir

22 |DVV..D4 | 400; 450; 560; 630; 800; 1000 Nie | 0 |13 | 3x400V | A Zabezp.
DVV...D6 | /F40/F100 /lPIKM nadpradowe
DVv..D8 | (SILNIKI JEDNOBIEGOWE) '

23 | DVV...D4-6 |400; 450; 560; 630; 800; 1000 Nie | 0 | 15 | 3x400V [ A Zabezp.
DVV...D4-8 | /[F40/F100 //[PIKM nadprgdowe
DVV...D6-8 | (SILNIKI DWUBIEGOWE) '
DVv...D6-12
DWV...D8-12

24 |K... 100M; 100XL; 125M; 125XL Tak | 0 | 2 | 1x230V |AUTO =

150/160M/150/160XL; 200M; 200L
250M; 250L; 315M; 315L
25 |KD... 200L; 250M; 250L; 315L; 315M Tak | 0 | 2 | 1x230V |AUTO -
3558

26 | KD... 315XL1; 355M1; 355XL1; 400M1 Tak | O 6 | 1x230V | TK | STET 10

400XL1; 450M1; 450XL1; 500M1

27 | KD... 355XL3; 400M3; 400XL3; 450M3 Tak | O | 8 [3x400V/Y| TK | STDT16

450XL3; 500M3

28 | KDRD... 50; 55; 60; 65; 70 Tak | 0 | 8 |3x400V/Y | TK | STDT 16

29 | KDRE... 50, 55; 60, 65 Tak | 0 6 | 1x230V | TK | STET10

30 |KE... 40-20-4 Tak | O | 5 | 1x230V | TK | STET10

31 [KE... 50-25-4; 50-30-4; 50-30-6; 60-30-4 Tak | 0 | 6 | 1x230V | TK | STET10

60-30-6; 60-35-6
KE... 50-25-4, 50-30-6; 60-30-6; 60-35-6 Tak | 0 6 | 1x230V | TK STET 10

33 | KE... 50-30-4 Tak | 0 | 6 | 1x230V | TK | STET10 | 90

34 |KE... 60-30-4 Tak | 0 | 6 | 1x230V | TK | STET10 | 125

35 |KT... 100-50-6 Tak | O | 8 [3x400V/Y | TK | STDT16 | 250

36 [KT... 40-20-4 Tak | O 7 |3x400V/Y | TK | STDT 16

37 |KT... 50-25-4, 50-25-6; 50-30-6, 60-30-4 Tak | 0 | 8 [3x400V/Y | TK | STDT 16

60-35-6, 70-40-6; 70-40-8; 80-50-8
100-50-8

38 | KT... 50-30-4 Tak | O 8 |[3x400V/Y | TK | STDT16 | 110

39 |KT... 60-30-6 Tak | 0 | 8 |3xd00V/Y | TK | STDT16 | 70

40 | KT... 60-35-4 Tak | 0 8 |3x400V/Y | TK | STDT16 | 250

41 |KT... 70-40-4 Tak | 0 | 8 |3x400V/Y | TK | STDT16 | 490

42 | KT... 80-50-4 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK | STDT16 | 900

43 | KT... 80-50-6 Tak | 0 8 [3x400V/Y | TK | STDT16 | 70

44 [KV... 100M; 100XL; 125M; 125XL Tak [ 0 | 2 | 1x230V |AUTO -

150/160M/150/160XL; 200M; 200L
250M; 250L; 315M; 315L

45 | KVKDUO... |125; 160 Tak | O | 5 | 1x230V | TK | AWE-SK

46 | KVKDUO 200; 250; 315M; 315L; 355; 400 Tak | 0 5 | 1x230V | TK | STET10

7 | KVK... 125; 160 Tak | 0 | 5 | 1x230V | TK | AWE-SK

3 | KVK... 200; 250, 315M; 315L; 355; 400 Tak | 0 | 5 | 1x230V | TK | STET 10
49 [KVK... 500 Tak | 0 3 | 1x230V | TK STET 10
50 | KVKE.. 125; 160; 200; 250M; 250L; 315M Tak | 0 | 4 | 1x230V |AUTO -

315L

51 | KVKF... 125; 150M; 150L; 160M; 160L; 200 Tak | O 2 | 1x230V |AUTO -

250M; 250L

52 | KVKF... 315M; 315L Tak | 0 |12 | 1x230V | TK | STET 10

53 | KVKF... 355; 400 Tak | O | 6 | 1x230V | TK | STET10

54 | KVTI... 315DS Tak | 0 | 18 | 3x400V | TK | STDT 16
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55 [KVTL., 315DV Tak | 0 |18 | 3ax400v | TK | STOT 16 |-270-
56 | KVTI... 35505 Tak | 0 |18 | 3x400v | TK | STDT16. | 270
57 | KVTL... 355DV | Tak [ 0 |18 ] ax00v | TK | STDT 18 | 470
58_| KvTl... 4000V Tak | O | 18 | 3x400V | TK | STOT16 | 600
58 | MUBO25,.. [355DV-A2 Tak | 0 |16 | 3x400V | 7K | STDT {8
| 60 | MUB025... |355F4-A2 Tak | 0 | 5 ) 1x230v | TK | STET10
61 | MUB042... | 400DV-A2; 450DV-A2; 450-DS-A2 Tak | 0 |18 | 3xdOOV | TK STDT 16
62 | MUBO42... |400F4-A2; 450E4-A2; S0DE4-A2 Tak | 0 | 6 | 1x230V | TK | STET10
63 | MUB042... |500DV-A2; 500DS-A2 Tak | O |17 | 3x400V TK | STOT 16
64 |MUBOB2... |560DV-A2; 560DS-AZ; 830D8-A2 Tak [ 0 (17 | 3x400V | TK | STDT16
65 | MUB 062... |§30D4-A2; 710D6-A2 Nie | O |13A] 3x400V TK | STDT 18
66 | MUBD62... |630DV-B2 Tak [ 0 |18 | 3xd00V | TK | STDT 18
67 |MZ.. 12: 28 Nie 0 |13 | 3x400V Al Zabezp.
nadpratowe ]
68 [MZ... 14 Nie ' 0 |13 | 3xd00V | A Zabezp. | 430
nadprgdowe |
69 {MZ... 18 Ne [ 0 |13 | 3x400V il Zabezp. | 390
_ nadpradowa
70 | MZ... 22 Nie | 0 | 13 | 3x400V | & Zabezp. | 530
nadpradowe O
* | RS... 30-15; 40-20M; 40-20L Tak | 0 | 2 | 1x230V |AUTO -
.2 | RS... 50-25 Tak | 0 | 5 | 230V | TK | STET10
73 |RS... 60-35M1; 60-35L1; 70-40L1 Tek | 0 | 6 | 1230V | TK | STET10
RSL...
74 | RS... 60-35M3; 60-35L3; 40-40-L3 Tek | 0 | 8 [3x400¥7Y | TK | STDT16
RSI... 80-50M3; 80-50L3; 100-50-L3
75 | RVF... 100M Tak | 0 | 1 | 1x230V (AUTO -
76 | RVF.., 100XL Tak [ 0 | 2 | 1x230V |AUTO -
77 | RVK... 100E2-A1; 125E2-A1 Tak | 0 | 1 | 1x230V |AUTO -
78 | RVK... 125E2-L1; 150E2-A1; 150E2-L1 Tak | 0 [ 2 | 1x230V |AUTO -
180E2-A1; 160 E2-L1; 200E2-A1
200E2-L1; 250E2-A1; 250E2-11
i 315E2-A1; 315E2-L1 -
79 | TFER... 125M Tek | 0 [ 1 | 1x230V |AUTO -
| 80 | TFER... 160; 200; 3156M; 315L Tak | 0 | 2 | 1x230V [AUTO -
81 | TOE 355-4; 400-4 Tak | 0 | 6 | tx230V | TK | STET 10
82 [ TOV 355-4; 400-4; 450-4; 500-4; 5604 Tak | 0 | B {3x400V/Y | TK | STDT 16
- Wentylatory do okapow kuchennych, Tmax +120°C ' o
83 [ DVN... 35503; 356DV, 3550Z; 400DV Tak | 1 [17 | 3400V | TK | STDT 18
DVNL... 4500V; 500D8; 500DV; 56008
560DV; 630DS )
A | DVN... 355E4; 400E4 Tak | 1 |21 | 230V | TK | STET10
DVNL... _ )
85 | DVN.., 630D4; 710D6 TAK | 1 |13A] 3400V | TK | STDT 16
DVNL... _
BG | DVN... 800D86; 90005 Nie | 1 | 13 | 3x400V A Zabazp.
DVNL.., _ nadprgdowe
87 |KBR... HSDV, 316DZ; 355DV, 355DVK Tak [ 1 117 | 3xd400V¥ | TK | STDT 16
|| 355DZ; 355D2/K _ _
88 | KBR... 355E4; 355E4/K Tak | 1 |21 | 1x230v | TK | STET 10
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89 | KBT... 160DV; 200DV, 225DV; 250DV Tak 1 17 | 3x400V | TK | STDT 16

90 | KBT... 160E4; 180E4; 225E4 Tak 1 21 | 1x230V TK STET 10

91 | KBT... 250E4 Tak 1 21 | 1x230V | TK AWE-SK

92 | KBT... 200E4 Tak 1 21 | 1x230V TK STET 10 | 180

93 | KBT... 280DV Tak 1 17 | 3xd00V | TK STDT 16 | 280

94 | MUB 042... |400DV-K2; 450DV-K2; 500DV-K2 Tak 0 [ 17 | 3x400V | TK STDT 16

560DV/K2

95 | MUB 062... |630D4-K2 Nie 0 |13A| 3x400V | TK | STDT 16

Wentylatory oddymiajace: klasy odpornosci temperaturowej F200; F400; F600

96 | DVV...D4 400; 450; 560; 630; 800; 1000 Nie 2 | 13 | 3x400V A Zabezp.
DVWV...D6 PEKM nadprgdowe
DVV...D8 (SILNIKI JEDNOBIEGOWE)

97 | DVV...D4-6 | 400; 450; 560; 630; 800; 1000 Nie 2 | 15 | 3x400V Al Zabezp.
DVV...D4-8 | /PIKM nadprgdowe
DWV...D6-8 | (SILNIKI DWUBIEGOWE)

DVV...D6-12
DVWV...D8-12

98 | HA... SILNIKI JEDNOBIEGOWE Nie 2 | 13 | 3x400V Al Zabezp.

nadprgdowe

99 | HA... SILNIKI DWUBIEGOWE Nie 2 | 15 | 3x400V Al Zabezp.

nadprgdowe
- Wentylatory lazienkowe | ;
.0 | BF 100; 120; 150 Nie | 3 | - | 1xe30v |AUTO -
101 | CBF 100 Nie | 3 | - | 1x230V |AUTO -
102 | IF 100; 120; 150 Nie 3 - | 1x230V |AUTO =
Wentylatory w wykonaniu przeciwwybuchowym, powietrze bez czgstek statych

103 | AW...EX 355D4; 420D4; 550D6; 65006 Tak | 4 | 19 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E

104 | DKEX... 225-4 Tak | 4 | 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 65

105 | DKEX... 250-4 Tak 4 11 | 3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 145

106 | DKEX... 280-4 Tak | 4 | 11 [3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 230

107 | DKEX... 3154 Tak 4 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 200

108 | DKEX... 355-6 Tak | 4 | 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | -

109 | DVEX... 315D4; 355D4; 400D4; 450D4 Tak | 4 | 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E

500D6; 5600D6; 63006

110 | EX... 140-2 Nie 4 |10 |3x400V/Y | A* | MSEX 1.6

111 | EX... 140-2C Nie | 4 | 9 | 1x230V | A" | MSEX 4.0

112 | EX... 140-4 Nie 4 | 10 |3x400V/Y | A* | MSEX 0.4

113 | EX... 140-4C Nie 4 9 1x230V A* | MSEX 0.63

114 | EX... 1804 Nie 4 | 10 |3x400V7Y | A* | MSEX 0.63

115 | EX... 180-4C Nie 4 9 | 1x230V | A* | MSEX1.0

6 | KTEX... 50-25-4 Tak 4 | 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 90
17 | KTEX... 50-30-4 Tak 4 | 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 140

118 | KTEX... 60-30-4 Tak | 4 | 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 225

119 | KTEX... 60-35-4 Tak 4 | 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 180

120 | KTEX... 70-40-6 Tak | 4 | 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | -

121 | RVK... 315Y4-A1 Tak 4 | 19 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E
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UWAGA:

1. Zabezpieczenie przeciwzwarciowa i przeciwporazeniowe musl by¢ wykonane zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami niezaleznie od wymogdéw Systemair odnoénie zabezpieczenia termiczrego siinikdw.

2. Symbol 3x400V/Y oznacza, iz dla zasilania 3x400V uzwojenia silnika musza byé poiaczone
w gwiazde (,Y"). Polaczenie ich w réjkat spowoduje spalenie uzwojerh,

3. Symbel TK oznacza, iz w uzwojeniach silnika zastosowano czujnik TK (patrz pkt 6.2). w zwigzku
z tym kelumna ,Typ podstawowego urzadzenia ochrony termicznej" podaje wiaciwe wediug kala-
logu Systaemair urzgdzenie ochronne.

4. Symbol AUTO oznacza, iz silnik wentylatora ma zintegrowane zabezpieczenie termiczne i nie wy-
maga dodatkowego (patrz rozdz. 6.2).

5. Symbol Al oznacza, 12 slintk wymaga standardowego zabezpieczenia termicznego nadpradowego.
Dobér urzgdzer ochronnych przeprowadzié w oparciu o dane katalogowe ich produceniéw.

6. Symbol Al* oznacza, i2 silnik wymaga zabezpieczenia termicznego nadpradowego 2zgodnego 2 wy-
maganiaml okreslonymi w cartyfikacio ATEX wentylatora. W zwiazky 2 tym Kolumna ,Typ podsta-
wowego urzgdzenia achrony termicznej” podale wladciwe wedlug katalogu Systemair urzgdzenie
ochronne.

7. Symbol S/TK oznacza, iz w uzwojenlach slintka zastosowano czujnik TK (patrz rozdz. 6.2). W lym
szczegSinym rodzaju wentylatora dopuszeza sig zabezpieczenie termiczne silnika przez szeregowe
polgczenie z czujnikiem TK - tak jak pokazuje to schemat nr 5/S.
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9. Schematy potgczen elektrycznych

@Sysfemoir
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10. Urzgdzenia do ochrony termicznej silnikéw wentylatoréw

10.1 U-EK230E — Termiczny wylacznik silnikowy do wentylatoréw Ex wyposazonych

w czujnik PTC.

U-EK230E
Urzadzenle ochrony termiczne] do silnlkéw elektrycznych wyposazonych w czujnik
temperatury uzwojeri typu PTC.

Uiycie/znstosowanie

Przekaznik PTC do bezposredniego monitoringu silnikéw wentylatorowych EEx | EEXd. Sygnal
przegrzania silnika jest pamietany przez urzgdzenie az do wykonania resetu. Urzadzenle jest
zgodne z wymaganiami okreélonymi w dyrektywie 84/9/EC dotyczacej urzadzen iich osprzetu
przeznaczonych do pracy w atmosferze potencjainie zagrozonej wybucham.

UWAGA: Urzgdzenie U-EK230E must byé zamontowane poza strefg wybuchows,

Pozostate cechy urzgdzenia U-EK230E:

- Mozliwos¢ zdalnego resetu (na drodze elektrycznej).

— Wbudowany przycisk resetu.

— Mozliwos¢ samoczynnego resetu po zmostkowaniu wyjscia reselujgceqo.

— Samoczynny resst po adcieciu i ponownym zalgczeniu zasilania,

— Wyijscie sterujgce w postaci styku bezpotencjatowego przetacznego.

— Syganalizacja {diody LED) stanu zalgczenia oraz wystapienie alarmu wysokiej temperatury.
— Przerwa w obwadzie czujnika PTC intergretowana jest jak alarm wysokiej temperatury,
Ponizej przedstawiono przeblegi czasowe sygnatéw weiwy. Dolny rysunek — wajécie resety Y1-Y2
zmaostkowane,

A1IA2_! !_! .I .|

3650 -1 ¢ R R
R AN P
LEA ' rob : b ;

LED ON w

LED ALARM f |
Y1 .¥2 Reset) N .

9
}

Briicke Y1, Y2 (auto reset)

At/A2 | . J —
3850 VTN LI A S N S Sk
1500 -+ 4 feeed et T - LN doneed 4 ----------
nm2=" o .: :

B

mg.

LED ON

LED ALARM——1 |

!
T
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Dane techniczne

Napiecie znamionowa U,
Moc rozpraszana
Cazujniki FTC

Punkt przetaczania

Wyjscie sterujgce

- rodzaj

- napigcie przelgczane

- prad przetaczany

- maksymaina moc odtgczana

— Napigeie i prad liniowy styku

- Zalecane zabezpieczenle pradowe

- Dopuszczalna temperatura oloczenia
— Sposdb montazu

~ Klasa szezelnosci obudowy/zaciskow
- Masa

Akcesoria:

AC 220-240 V _10% 50/60 Hz

2 VA

®Systemair

1...6 pofgczone szeregawo zgodnie 2 DIN 44081 _

lub 44082;
< 40000

2godnie z PN-EN 80947-5
1 bezpotencjatowy styk przelaczajacy

max 415V AG
max BA

max 2000 VA {obcigzenia rezystancyjnego)
max 120 W pradu stalege 24V DC
3AACI5250V;2ADC13 24V

3,15 A charakterystyka opéznienia gL

-20...+50°C

szyna 35 mm DIN {PN-EN 50022) lub przy pomocy

2 whretéw M4
IP 30/ IP 20
okofo 0,12 kg

- Obudowa nascienna z tworzywa sztucznego z przezroczysta pokryws, Klasa szczelnodci IP 54

Wymiary urzqdzenia i obudowy nadcienne|

Orplion '—'—'!' E\P "“,!

1.8

23
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A (wysokost) = 135 mm
B (szerckosé) = 74 mm
C (srednica) = 100 mm
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Schemat polgczenia urzgdzenia

AC 220 -240V

EECEERER
FUs = WC@
ZIEHL*ABREGG Fiiy
U-EK230E  Oavaan
Kaltleiter-Roelais O
ON

(=]

&
e ©_| &
03 ATEX 3046

Feget

Ue =280V
lo =34 C€oro2 |
[l i A

4] 11l 12 ne]v v

J L
NN [ ) 00 [rres

S1 — Stop silnika

82 — Start silnika

K1 — Stycznik zatgczajacy

H1 — Zdalna sygnalizacja alarmu wysokiej femperatury
83 — Zdalny reset alanmu wysokiej temperatury

M3 — Silnik

F1 — F4 — Bezpieczniki

UWAGA:
Zwieranie kontakidw T1 1 T2 mledzy sobg lub na mas¢ oraz podiaczanie do zewngtrznego
potencjaiu grozi uszkodzeniem urzadzenia.
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10.2 STET 10; S-ET 10 — Urzadzenie ochrony termicznej do silnikéw eleldrycznych
wyposazonych w czujnik TK wyprowadzony na listwg zaciskowg i zasilanych 1x230V.

UWAGA: Urzadzenie STET 10 jest zastgpowane przez urzadzenie S-ET 10, W niniejszej instrukeji
oznaczenia STET 10 oraz 8-ET 10 sg uzywane zamiennie, ponlewaz gtéwne cechy i zasada
dzialania obu urzadzeri 3 takie same. FRéznica migdzy tymi urzgdzeniami sprowadza sig do tego,
ze w STET 10 sa wmontawane pomocnicze styki sygnallzacyjne. W S-ET 10 styki takie sa dostepne
jako akcesoria,

S-ET-10 — Instrukcja obstugi.

Informacje odno$nle bezpieczerstwa uytkowania

* Inglalacja, padigczenie elekiryczne oraz odbidr powinien byé wykonywany wylgeznie przez
przeszkolony personel. Instrukcje producenta oraz lokalnego dealera odnosnie urzgdzenia powinny
byé éciéle przestrzegane. Niezachowanie tych warunkéw powoduje unigwaznienie gwaranc|l na
nasz produkt.

» Stanowszo zabrania sig przeprowadzania prac montazowych w sytuaci, gdy urzgdzenie znajduje
si¢ pod napieciam. Urzadzenie bez obudowy zewngtrznej ma klase zamknigcia obudowy IP 00 -
w ZWigzku z tym przypomina sig, iz jest mozliwe dotkniecie fragmentdw urzqdzenia bedgcych pod
napigciem.

« Podczas pracy urzgdzenie musi byé zamknigte w odpowiedniej skrzynce rozdzielczej lub w swojej
obudowie do montazu natynkowego.

» Nalezy zwrdcié uwage na wiasciwy dobdr bezpiecznikdw,

s Upawni¢ sie, przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu, iz napiecie nie jest dolgczone do zaciskdw
wejSciowych.

s Przekaznik moze by¢ uzyty jedynie do celéw okreglonych i potwierdzonych w zaméwieniu, Uzycie
do innych celéw, rozbieznych z zaméwienlem lub przekraczafacych parametry akreslone
w niniejsze] specyfikacfi, bez pisemnej zgody dostawey, bedzie uznane za uzytkowanie
nieautoryzowane {niezgedne z instrukeja producenta). Producent nie ponosi odpowiedziainosei za
uszkodzenia lub zniszczenia wynikie z nieautoryzowanago (niezgodnego z instrukejg) uzycia
przekanika. UZzytkownik ponosi peing odpowiedzialnost za skutki nieautoryzowanego
{niezgodnego z instrukcjg uzytkowania) uzycia przekaznika,

» Prad maksymalny silnika podfaczonego do przekaznika nie powinien przekraczaé pradu
nominalnego przekasnika.

Transport, przechowywanie

*+ Wszystkie urzadzenia Ziehl-Abegg sg pakowane w fabryce slosownie do wymagarh wynikajgcych
2z uzgodnionego sposobu transportu.

» Urzgdzenia powinny byé transportowane w oryginalnych opakowaniach.

» Nalazy pamigtaé o ocbowigzujacych przepisach odnosnie prac przetadunkowych redlizowanych recznie.

s Nalezy zgtaszaé wszeliie uszkodzenia opakowania sugerujace uszkodzenia zawartosci.

» Przeka#nik powinien byé przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w suchym migjscu
zabezpieczonym przed zalaniem wodq.

* Nie nalezy przechowywaé przekaznika w eksiremalnie niskich lub wysokich temperaturach.

Opis funkcjonainy

» Urzgdzenie ochrony termicznej S-ET10 (E) jest przeznaczone do wigczania oraz ochrony
termiczne] jednego silnika elektrycznege z wbudowanym czujnikiem temperatury uzwojeri TK
z koricdwkami wyprowadzonymi na listwe zaciskows silnika. Un = 60... 230V AC/1~,

» Automatyczne odtaczenie silnika na sygnal przegrzewu (z czujnika TK).

« Ponowne zataczenie jest mozliwe po dostatecznym ostygnigciu uzwojes silnika, Zbyt szybkie
ponawna zalaczenie spowoduje wytaezenie po uplywie maksymalnie €0s. Zatgczenie urzgdzenia
— czarny przycisk oznaczony .I". Wylgczenie ~ czerwony = ,0".

* Nie ma potrzeby (ani mozliwosei) zmiany nastewy pradowej (10A) wylaczajacej.

» Zdjgcie zasilania nie powoduje zmiany stanu zafaczenia.
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* Urzadzenie jest dostgpne w dwdch wariantach — $-ET10 w obudowie do montazu nadciennego ub

bez obudowy, do montazu na szynie — typ S-ET10E
» Akcesoria:
— Styk pomocniczy (1 NG + 1NQ) — typ ZB
— Styk pomocniczy {2 x NC) - typ ZK
— Blokada zatgczenia, typ Zrep

Dane techniczne:

» Bezpiecznik na zasilaniu maksymalnie 25A [gl)
* Minimalny prad znamicnowy silnika zabezpieczanego: 0,4A
« Maksymalny prad znamicnowy silnika zabezpieczanego: 10A

* Napigeie znamionowe: 1x 230V. Przy silnikach regulowalnych napigciem — 80..,260VACH ~

» Zaciski — 6 mm?, styki pomocnicze: 2,5 mm?

+ Zakres temperatur;
— 8-ET 10B: -25._.+40°C
— 5-ET 10E: -25...455°C

s - Sposéb instatac]] r cze8él Ziohl-Abbeg.-. - Klas IP -
-S-ET 10E oo omafclenny . - - FL 382017 . IP&5.
S-ET 10 ' na szyne B Css2016 P20
ZrepE {machanizm zabezpleczajacy) s T nmpops BT .

Instatacja

* Urzgdzenie 5-ET 10E jest montowane na szyne zgodng z norma: EN 60715 TH3S,
* Urzgdzenie 5-ET 10 jest moniowane natynkowo, na réwnej, stabilnej i nieuszkodzonej powiarzchni,
* Do montazu natynkowego uzywaé zataczone elementy mocujgce, wykorzystujac oryginalna otwory

montazowe.

* Urzadzenie montowaé w miejscu fatwo dostepnym w taki sposéh, aby nie utrudniato ona
normalnego uzytkowania pomieszczenia, w kidrym jest zafnstalowans.

* Przewody eleltryczne musza byt tatwo dostgpne.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby urzadzenie podczas pracy nie bylo dodatkowo nagrzewane np. przez

promieniowanie stoneczne,

» Zalecane jest zapewnienie odpowiadnie] eyrkulacji powietrza w okolicy S-ET 10 dla zapewnienia

nalezytego chiodzenia.
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- b L dobrego odprowadzenia ciepla.
i —"% o + Po uruchomieniu i pierwszym okresie
¥ [ ]¢] | [=]v | B 13|’ . pracy sprawdzic i w razie potrzeby
LECES ﬂ—l ; dokrecit Sruby w zaciskach.
i-.._-._- - = ——————— e

[ A L (T }"'E-”E

; M ro

1~ -
] :
26

A ™



tel. (0-22) 703 50 00 @Systemair

10.3 STDT 16 — INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

STDT16 (E)
a2
79 DY S
f &
\\
I o @
—| oy
= J
£
4 B
STDTi6

Przekaznik ochrony termicznej zintegrowany z wylacznikiom do silnikéw Zasilanych napieciem
Ix3B0{400)V z wbudowanym czujnikiem temperatury uzwojer (,TK") typ STDT 16(E).

1. Informacje odnosnie bezpieczensiwa.

* Montaz, instalacja, podiaczenie elekdryczne oraz odbiér powinien byé wykonany wylgcznie przez
przeszkolony persenel. Specyfikacja producenta lub dostawcy oraz instrukcja odnognie
urzgdzenia powinna by¢ $cisle stosowana. Nie przestrzeganie tego zalacenia spowoduje utrate
gwarancji na przekaznik i osprzet dodatkowy.

* Kategorycznie zabrania sig montowanla lub manipulagji (podtaczania akcesoriow) przy
przekainike podtaczonym do zasilania (montazu pod napigciem).Otwarte urzgdzenie (bez
obudowy Jub nie zamontowane w szalie sterowniczej) odpowiada klasie IP 00. Ozracza to,
iz jest mozliwos¢ kontaktu z elementami znajdujgcymi sie pod niebezpiecznym napieciern.

*+ Normalne uzytkowanie jest dopuszczalne jedynie, gdy obudowa jest catkowicie zmontowana
(lub przekaznik jest wmontowany w tablice rozdzielcza),

* Nalezy dokladnie sprawdzié warteéé bezpiecznikéw na linii zasilania przekaZnika.

* Przed podfgczeniem przekaznika nalezy upewnié sig, czy linia zasilajaca nie znajduje sig pod
napleciem,

* Przekaznik moze byé uzyty jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zamdéwieniu.
Uzycie do innych celéw, rozbieznych z zaméwieniem lub przekraczajacych paramstry okredlone
w niniejszej specyfikacji, bez pisemnej zgody dostawcy, bedzie uznane za uzytkowanie
hieautoryzowane (niezgodne 2 instrukcjg producenta). Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia lub zniszczenia wynikte z nieautoryzowanego (miezgodnego z instrukcjs) uzycia
przekaznika, Uzytkownik ponasi peing odpowiedzialnoéé za skutki nieautory2owanego
{niezgodnago z instrukejg uzytkowania) uzycia przekaZnika.

* Suma pradéw maksymalnych wszystkich sitnikéw podigezonych do przekaznika rie powinna
przekraczac pradu nominalnego przekaznike.

2. Transport, przechowywanie,

* Wszysikie urzgdzenia Zishl-Abegg s3 pakowane w fabryce stosownie do wymagan
wynikajgoych ze sposobu transportu.

* Urzgdzenia powinny byé transportowane w oryginainych opakowaniach.

* Nalezy pamigtaé o obowiazujgcych przepisach odnosnie prac przetadu nkowych realizowanych
racznie,

+ Nalezy zgtaszaé wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujace uszkodzenie zawartosd,

* PrzekaZnik powinien byé przechowywany w swoim cryginalnym opakowaniu, w suchym migjscu
zabezpieczonym przed zalaniem woda,

* Nie nalezy przechowywac przekasnika w ekstremalnie niskich Iub wysokich temperaturach,
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3. Zastosowanle,

* Przekaznlk ochrony termicznej STDT 16 (E) jest przeznaczony do zasflanla | ochrony termicznej
silnikéw elektrycznych zasilanych pradem trzytazowym. Siiniki musza mie¢ whudowany czujnik
temnperatury uzwojen {,TK"}. Napigcie pracy 60 — 400V/3~.

» Integralnyml czgsciami przekaznika sa; termiczny ogranicznik nadpradowy oraz -
elektromagnetyczny przekainik przeciwzwarciowy. Elementy le sg uzywane jako ochrona linii
podigczone] do przekaznika (zasilajgce] siinik). Pokretio regulacyjne przekaznika termlcznegs
nalezy ustawic na wartos¢ pradu réwnego maksymalnemu pradowi linii poditgczonej do
przekaznika,

* Czujnik temperatury uzwojen silnika TK musi by podtgczeny do zaciskéw TK przekaznika.

» Jezeli do przekaZnika podigczone jest wigesj silnikéw, czujniki temperatury wszystkich powinny
by< potgczone szeregowo i podigczene do zaciskéw TK przekaZnika,

* PrzekazZnik jest rozigczany automatycznie w przypadku;

— razwarcia czujnika temperatury uzwojert w silniku (przegrzanie silnika)

- zwarcia w [Inil pedigezonej do przekaznika

— przekroczenia pradu maksymalnego linii zasilajgce] {ustawionego pokrottem
regulacyjnym przekaznika)

* Zanik napigcia zasilajacega nie powoduje roztgczenia przekazniks,

* Przekaénik mozna podigczyé jedynie do tréjfazowej lini zasilajgce).

» Czamny przycisk oznaczony symbolem ,I" siuzy do wiaczania przekainika oraz do resetowania
w wypadku automatycznego rozigezenia,

* Przekaznik dostepny jest w dwéch wersjach kompletagii:

- 8TDT 16 — z obudowg zewnatrzng, przeznaczony do montazu na $cianie,
~ STDT 16E ~ bez obudowy — przeznaczony do montazu na szynie w szafach
rozdzielezych,

* WyposaZenie opcyjne;

- dodatkowy styk sygnalizacyjny ZB (1NQ + 1INC)
- dodatkowy styk ZK - 2x NC
- hlokada zatgezenia, typ Zrep.

4, Dane techniczne

*» zabgzpieczenie pradowe zasilania: ... ... max 80A
= listwa zaciskowa do przewoddw: ....... . max & mm?
* zaciski stykéw pomocniczych ... ........2,5 mm"
* listwa zaciskowa do poditgczania
TK oraz styku sygnalizacyinego: .......... max 2,5 mm?
* napigcie znamiocnowe: ... ............ .. 3x400V (przy regulacji napigciows]: 3x 60... 400V)
* odpomo$é zwarclowa: .................... 6 kA
* dopuszczalna temperatura pracy: ......... STDT16: -25... +40°C
STDT 1BE: -25... + 55°C

| ZAKRES NASTAWY.
- PRADOWEJ"
10-16A

10=18A

SA ZAMKNIECIA -
L OBUDOWY 25
IP 65
A
P 20

STDT 18 Nascienny
“STPTA8E Seyriowy
ZB Dodatkowy
styk sygnalowy

5. Montaz.

* Przekazniki STDT 16 sg montowane na szynie (EN 60715 TH35).

* Przekazniki STDT 16 s3 montowane na czystych, plaskich i stabilnych powierzehniach,
Nalezy uzywaé wylacznie wyspecyfikowanych tgeznikéw do montazu.

* Przekaznik nalezy zainstalowaé w migjscu tatwo dostgpnym, a réwnoczesénie tak, aby nie
przeszkadzaly w normainej eksploatacji pomieszczenia,

* Przewody linii zasilajace] musza pozostaé dostepna.

* PrzekaZnik instalowaé w miejscu nie wystawionym na bezposrednig ekspozycje promieniowania
sfonecznego.

* Instalowac¢ w migjscu zapewniajgcym dostateczrny obieg powietiza chlodzgcego.
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* Kilka silnikéw mozna podiaczyé réwnolegle do jednego urzadzenia STOT 18.
kaczny prad {maksymalny) obclg#enia nie moze przekraczad wartosci pradu znamionowego
- 16A. Wszystkie czujniki TK musza byé potgczone szeregowo i podiacozne do zaciskéw TK
w STDT 16B (E).

6. Podigczenie elektryczne.

* Linia zasilajgca powinna byé doprowadzona od géry obudowy | padtgczona do zaciskow 1/3/5.

+ Silnik musi by¢ podtaczony do zaciskéw 2/4/6.

+ NIE WOLNO ZAMIENIC WEJSCIA Z WYJSCIEM PRZEKAZNIKA,

* UWAGA: trzy nizsze czarme przewody z ukdadu wyzwalacza muszg byé podlaczone do zaciskdw
2/4/6. Rdwnaczesnie dwa wyisze czarne przewody muszg byé podtaczone do zaciskéw C1/C2
wyzwalacza. Bez tych polaczen uktad ochrony termicznej z czujnikiem TK nie bedzie dziatal,

* UWAGA: obwéd czujnika termicznego TK silnika jest pod napigciom 300V.

7. Obsluga, serwis.
* nie dopuszezaé do zanigczyszezenia obszaru chiodzenia przekaznika pomiedzy podstawa
obudowy a ciang.
* Skonlrolowaé pofaczenia efekiryczne w okresie 3 miesigcy po zmantowaniu i dokrecié w razie
keniecznosa.

STDT16 (E) STDT16 (B)
Szyna PN-EN 80715 TH35

-2 |

Ty |

i

przekafnik ze sty

B
F
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10.4 AWE-SK — Termiczny wytacznik silnikowy do wentylatoréw zasilanych
1x23ﬁv lub 3x400V wyposazonych w czujnik TK wyprowadzony na listwe
zaciskows.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA AWE-SK

Przekaznik aochrony termicznej do silnikéw z wbudowanym czujnikiem temperatury uzwojent TK
1. Informacje odnoénie bezpleczerstwa,

* Montaz, instalacja, podtgczenie elektryezne oraz odbiér powinien byé wykonany wytgcznie
przez przeszkolony personel. Specyfikacia producenta lub dostawcy oraz instrukeja
odnodnie urzgdzenia powinna byé cisle stosowana. Nie przestrzeganie tego zalecenia
spowoduje utratg gwarancji na przekaznik i osprzet dodatkowy.

* Kategorycznie zabrania sig montowania lub manipulaciji {podfaczania akcesoriow) przy
przekazniku podigczonym do zasilania (montazu ped napieciem).Otwarte urzadzenie (bez
obudowy lub nie zamontowane w szafie sterowniczej) odpowiada klasie IP 00. Oznacza to,
i Jest moZliwo$¢ kontaktu z elementami znajdujgcymi sie pod niebezpiecznym napieciem.

*» Normaine uZytkowanie jest dopuszczaine jedynie, gdy obudowa jest catkowicie
zmontowana (lub przekaznik jost wmontowany w tablice rozdzlelczg).

* Nalezy dokladnie sprawdzi¢ warto$é bezpiecznikéw na linii zasilania przekafnika.

* Przed podiaczeniom przekaznika nalezy upewnié sie, czy linia zasifajaca nie znajduje sie
pod napieciem.

* Przekaznik moze byé uzyly jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zaméwieniu.
Uzycie do innych celéw, rozbieznych z zaméwieniem lub przekraczajacych pararmetry
okraslone w niniejszej specyfikacji, bez pisemnej zgody dostawcy, bedzie uznane za
uzytkowanie nieautoryzowane (niezgedne z insirukcig producenta). Producent nie ponosi
odpowiedzialnosei za uszkedzenia lub zniszczenia wynikie z nieautoryzowanego
(niezgodnego z instrukcjg) uzycia przekaZnika. Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialnoéé za
skutki nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcjg uzytkawania) uzycia przekaznika.

* Suma praddw maksymaliych wszystkich silnikéw podtaczonych do przekagnika nie
powinna przekraczaé pradu nominalnego przekaznika.

2. Transpont, przechowywanie.

= Wszystkie urzadzenia Ziehl-Abegg sa pakowane w fabryce stosownie do wymagari
wynikajgeych ze sposobu transportu.

* Urzgdzenia powinny byé transportowane w oryginalnych opakowarniach.

* Nalezy pamigtaé o obowigzujgcych przepisach odnosnie prac przetadunkowych
realizowanych recznie,

* Nalezy zgtaszad wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujace uszkodzenie zawartosci,

* Przekaznik powinien byé przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w suchym
miejscu zabezpieczonym przed zalaniem wodg.

* Nie nale2y przechowywad przekasnika w ekstremalnie niskich lub wysakich
temperaturach.

3. Zastosowanie.

* Przekaznik schrony termicznej AWE-SK jest przeznaczony achrany termicznej silnikdw
elektrycznych z whudowywanym czujnikiem temperatury uzwojer {,TK").

* Caujnik temperatury uzwojen silnika TK musi byé podiaczony do zaciskéw TK
przekaZnika,

* Jezeli do przekainika podtgczone jest wigce| silnikdw, czujniki temperatury wszystkich
powinny byt polaczone szeregowo i podtaczone do zaciskéw TK przekaznika.

* Przekaznik AWE-SK odcina (za pomocq dodatkowego stycznika — patrz schemat
potgczen) zasilanie silnika w wypadku wystgpienia przegrzewu {przerwa na zaciskach
TK-TK silnika). Przegrzew sygnalizowany jest przez przeiaczenie styku
bezpotencjalowego oraz $wiecenis diody LED.

* Resel przez wbudowany przycisk lub zdainy, stykiem bezpotenc|atowym.

* Zanik napigcia zasHajgcego powoduje takze reset przekaznika AWE-SK.
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4. Dane fechniczne

sTyp; oo B AWE-SK
* Bezpiecznik, max ..........., e max 4A
sZasflanie: .......... ... 230V, 50-60Hz,
* Obciazalnosé stykéw:
- wyjscie przefaczajace ........................ 2A 250V AC
- Wyjscie sygnalizacyjne. ...................... 2A 1250V AG
* Dopuszczalna temperatura pracy: .............. C... 40°C.
Zasilanie
~230V 50/60Hz
N L1 LT1L2L3
[ max. TaA
u

AWE/SK

21 A1 i/et !
ZSIUUAGM.ZA{ I
Rusal [TKITRI 14 | ¥1

|
")

48

96

)

42

10,8
—— -]

vy

3N

!U*
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11. Urzadzenia do regulacji napigciowej wydatku wentylatoréw

11.1 Elektroniczne, sterowane manualnie regulatory wentylatordw 1x230V
typu MTY, REE.
Reguiatory MTY beda zastapione przez nowe typy regulatoréw o oznaczeniach REE 1, REE 2

i REE 4, Cochy uzytkowe, wiasnodei, zasada dziatanla oraz sposdb podigczenia i eksploatacii obu
typdw regulatoréw sg takie same.,

Instrukcja obstugl MTY
Elektroniczny manualny napigciowy regulator wydatku wentylalordw wyposazonych w silnik
230VAC/1~.

UWAGA:
Silnik wentylatora musi by¢ przystosowany do regulacji przez obnizanie napiecia zasilajgcego.

1. Dane techniczne:

— Napiecie zasilania: 230V AC
- Prad obeigZenla:
Bezpiecznik topikowy
MTY 1. 0,1 -100A F 1,25A-H
MTY 2: 0,2-20A F 2,5A-H
MTY 4: 0.4 — 4,0A F5,0A-H

W wypadku stosowania regulatoréw MTY do wentylatorow 2 Katalogu Systemair postugiwad sig
tabelami doboru zamieszczonymi w tymze katalogu.

W razie doboru regulatoréw do innych wentyiatoréw Systemair nie ponosi odpowiedzialnoés za
skutki pracy regulatora w warunkach przecigzenia termicznego.

Dopuszezalna temperatura pracy

2. Instrukcja montazu w puszcze podtynkowej (IP 44):
Patrz rys. montazowy.
Zdjgé pokretio przytreymujac reka cze$¢ wierzchnig obudowy.

UWAGA:
Nie wolno demontowad pokretia trzymajge druga reka za puszke z ukladem eleklranicznym!

W razie potrzeby clenkim wkretakiem podwazy¢ i zdjaé pokretto. Odkrecié ptaskg nakretke
rocujacy potencjometr do wierzchniej czesci obudowy i zdjaé ig 2 puszki zawlerajacej uktad
elekironiczny. Upewnié sig, ze przewody, do ktérych padigezony bedzie regulator nie sa pod
napigciem. Podtaczyé regulator MTY zgodnie ze schematem /fpatrz rysunek/,

UWAGA:

. Wejscie oznaczone , T * (strzatka ,do wewngtrz”) stuzy do podigczenia fazy zasilania.

2. Wejécie oznaczone , 4 "(strzatka ,na zewnatrz”) sluzy do wyprowadzenia z regulatora sygnatu
(230V AC) ¢ zatqczeniu regulatora. Sygnat len moze byé uzyty np: do otwardia przepustnicy,
zafaczenia stycznika nagrzewnicy slektrycznej, sygnalizac]i pracy wentylatora ilp. To wyjicie
powinno by zabezpieczone bezpiecznlkiem max 2A.

Wyjécie to moze réwnieZ by¢ uzyle do wprowadzenia zasilania z pominigciem wylacznika
krarfcowego wbudowanego w potencjometr.

3. Wyjscie 7% oznaczone {symbolem strzatki z falg) oznacza wyjécie modulowane, tzn. wyjécie
napigcia o warlosci nastawiane] recznym pokretiem.

4, Zaciski N s3 wewnatrz zmostkowane,

Po wykonaniu podtgczeri zamocowaé regulator wewnatrz puszki podtynkowe],

Wiaczyé zasilanie i zatgezyd wentylator pokrecajge osia pokretla w prawo (zgodnie ze

wskazoéwkami zegara). W lewym skrajnym polozeniu daje sig wyczué kliknigcie® oznaczajace

Zadziatanie wytgcznika.
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L dolu, z lewsj strony pokretta regulacyjhego znajduje sie otworsk trymera, Trymer jest
dodatkowym potencjometrem stuzacym do ustawienia minimalnego napigcia regulatera.
Zbyt niskie napigcie regulatora (w prawym skrajnym polozeniu pokrelta) moze spawodowad,
iz silnixk wentylatora nie bedzle sfe obracat a réwnoczesnie prad ptynacy przez zatrzymany
wentylalor bedzie grzat silnik, co moze byé przyczyng uszkodzenia silnika i samege regulatora,
Po zakoriczeniu montazu zatozyé wierzchnig czeé¢ obudowy, zakrecié nakretko na osi
potencjomstru i zalozy¢ pokretto.

3. Montaz w puszcze nalynkows.
Zamocowa¢ puszke natynkowa na sclang w wybranym miejscu. Doprowadzié kable zasilajace.
Zdjgé pokretia regulatora i pokrywe wierzchnig (patrz pkt 2 — montaz podtynkowy). Padtgezyd
przewody oraz wmontowac regulator do pusziki natynkowej, praykrecié pokrywg wierzchnia,
Wyregulowaé trymerem najnizsze obroty wentylatora i zatozyé pokrywe czolows oraz pokretfo.

4. Wymiana bezpiecznika.
Urzgdzenie ma wewngtrz bezpiecznik topikowy F..H (szybk], 2 obudowg ceramiczng). Wartosei
bezpiecznikéw podane sa w pkt.1 instrukgji,

UWAGA:
Nie woino, pod rygorem utraty gwarancii, stosowa¢ innych bezpiecznikéw, niz podana w pkt. 1,
Zwlaszeza nie wolno stosowad bezpiecznikdw o wigkszej wartoéci pradu lub tzw. watowanych®,
Aby wymieni¢ bezpiacznik nalezy zdemontowaé pokretio i pokrywe cbudowy wierzchnigj,
a nastgpnie przy pomoecy wkretaka wyciagnaé plastikows zapinke z bezpiecznikiam umieszczong
w prostokgtnym otwerze ponad osig pokretia regulacyjnego.

UWAGA:
W zapince sq dwa bezpieczniki, Gorny — zapasowy i doiny — wpigly w obwéd pradowy.
Po wymianie bezpiecznika zmontowaé urzadzenie.

5. Eksploatacja i konserwacja:
Urzadzenie jest bezobstugowa.

Wymiary:

. 6z | L4, 3@

@)
SJ
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11.2 Elektroniczne sterowane sygnatem 0-10V regulatory wentylatoréw 1x230V
typu REE...S0.

Elektroniczne analogows regulatory sterowane sygnatem 0-10V do napigciows] regulacii
wenlylatoréw zasilanych 1x80...230V

UWAGA:
Silnik wentylatora musi byé przystosowany do regulacji przez obnizanfe napigcia zasilajacego.

1. Opis ogélny.
Regulatory REE...SD przeznaczone 53 do plynnej regulacii wentylatoréw za pomoca
zewnetrznego sygnatu 0-10V lub 4-20mA {wybdr mikro przetacznikiem}. Urzgdzenie ma rdwniez
wytgcznik ogdiny on-off z sygnalizacia zalgczenia. Warto$é minimalnego napigcia wyjsciowego
- edpowiadajgcego poziomowi OV (4mA} napigcia sterujgcego ~ ustawia sig potancjomelrem
V.min ADJUST wewnatrz urzgdzenia.

1. Dane techniczne
- Klasa zamkniecia obudowy: IP 54
— Napiecie znamionowe: 230V AC, 50/60 Hz
— Prad znamionowy;
Bezpiecznik
topikowy wewnetrzny (FF...)
REE 030 50 3A FF 5A
REE 050 50 SA FF BA
REE 100 S0 10A FF 144

- Napigcie wyjéciowe: patrz ponizsza charakierystyka:

100
90
F. -
‘g 70
[:0]
§ 50
40
On a0 Minlmum spasd
20
off 10
0 3 4 L} 8 0 Input: Wde
4 7 10 13 16 20 Input: maA

- Samoeczynny restart po zaniku napigcia zasilajacego.

QIO we |©|O

1 | [ I | I |
_J’ L N L1 N ~  DIPswitch 4+ -
= I I Motor SELECT 0-10 Vdg

Pe
230 Vac 4-20 mA

50/60 Hz
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— Listwa zaciskowa:
2. Montaz

2.1 Upewni€ sig, i2 wylgcznik regulatora jest w pozycji »OFF« — wytaczone.

2.2 Odkreci¢ 4 whrety | zdja¢ pokrywe wisrzehn(a.

2.3 Przewdd ochronny oraz zasilanie (upewnit sig, ze przewody zasitanla nie sq pod napleciemi)

24 Podiaczy¢ przewody do silnika,

2.5  Wiaczyc zagilanie oraz wiaczyé regulator wytgcznikiem na obudowie. Trymerem V.min
ADJUST ustawié¢ minimalne napigcie wyjéciowe {obroty wentylatora) dla poziomu 0V,
Fabrycznie minimalne napigcie wyj$ciowe jest ustawiona na 100V, Nie zaleca sig
ustawiania napiecia nizszego niz 70V.

UWAGA:

Zbyt niskie napigeio moze powodowad przecigZenie regulatora oraz silnika wentylatora.
26 Podigczye przewdd sygnaiowy.

2.7 Zamontowad pokrywe czolows obudowy.

UWAGA:
Zawsze za regulatorem nale2y zastosowaé wiasciwe zabezpieczenie termiczne silnika
wenlylatora.

3. Obstuga
Regulator zasadniczo nie wymaga Zadns]j obslugi.
W razie zabrudzenia obudowy czy$ci¢ migkkq szmatkq lub szmatka i niewielky iloscig wodnego
roztworu nie agresywnych srodkdw myjacych. '

<<\‘aé° t"é‘\
Ly
7

Uwaga: nie dopuscié do wlania plynu myjgcego do srodka urzgdzenia.

180 mm

11.3 Regulator stalego cisnienia do wentylatoréw typu REP

Przeglad

1. Opis ogdiny:

Asgulator wspdtpracuje jedynie z wentylatorami wyposaZzonymi w silniki zasilane jednofazowo

{12230V AC) regulowainymi napigciowo.

Ragulator REP moze pracowaé jako:

~ kontroler slinikéw {ednofazowych sterowany zewnelrznym nastawnikiem (potencjomelt),

= kontroler silnikdw jednofazowych sterowany zewnetrznym sygnatem 0-10VDC,

- regulator typu P sterowany sygnalem z przetwornika cisnienia (np. typ DSG 300/500/1000),
z ustawialnym punktem pracy. Czutosé¢ regulatara na zmiany sygnafu sterujacego jesl
nastawizlna,

Panizszy rysunek pokazuje wyglad Sciany czotowej regulatora zawierajacej nastawniki oraz

sygnalizatory pracy.

a5
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2. Dane 1echniczne:

2.1
22

2.3
2.4

25
26

2.7
28
2.9
210
211
212
2.13

2.14

Napigcie znamionowe:
Prad znamionowy:
—REP &
- REP 10
Minimalry prad obciazenia:
Maksymalna moc strat;
-REP &
- REP 10
Zakres zmian napiscia wyjsciowego:

230V ACH~

6A
10A
0.2A

16W
23w
~0... 100%

Wyijscie sygnalizacyjne 0-10V, sygnat proporcjonalny do wysterowania regulatora,

wyjécia zabezpleczone przed zwarciem.
Wyjécie zasllania pomochicze:

Zakrgs temperatur pracy:

Zakres wilgotnosci:

Zaktocenia:

Odpornos$é na zakidcenia

Klasa szczelnosci obudowy

+24V DC +/ 20%, Imax=70 mA.
0... +40°C

85%, bez wykroplert

zgodnie z EN 500081-1

zgodnie z EN 50082-2

IP 54

Wewnetrzne zabezpleczenlo pradowe (péiprzewodnikowa)

~ REP 6

-~ REP 10

Nastawy:

— Zakres nastawy punktu pracy:

— Wspétezynnik wzmocnisnia:

— Nastawa n-min
— Nastawa n-max
— Kierunek dziatania regulatora:

10A
20A

0-100% warto$ci napiecia odpowiadajgcego
zakresowi pomiarowemu przetwornika cisnienia
umoiliwia dopasowanie charakterystyki
odpowiedzi uktadu REP do dynamiki zmian
regulowanego obiektu {réwnoczesna zmiana
~~spdlezynnike wzmocnienia" oraz bezwladnofci”)
wario$¢ napigeia wyjsciowege dla sygnalu v
warnoé¢ hapigcia wyjsciowego dla sygnatu 10V
wprost lub z inwersja.

3. Wyglad panelu czotowego z wylgcznikam! oraz nastawnikami.

Opis:

Always ciose transparent
covel dust tight

o [

o (1

SETPOINT

o X 10

= Systemair

-1 - dioda LED:
— Swiecenie ciagle — czujnik TK sygnalizuje przegrzanie silnika wentylatora
— miganie: zwarcie w obwodzie czujnika wejsciowego
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- 2 - dioda LED:
- $wiecenle — Zalgczony, doprowadzore zasilanie

- 3 - Wylgcznik gtowny

— 5 {P4) = potencjometr nastawy punkiu pracy

— P8 - potencjometr nastawy minimalnego napiecia wyjiciowego

— P7 ~ patencjometr naslawy maksymalnego napigcia wyjSciowego

- P8 - potencjometr nastawy wspdlezynnika wzmocnienia regulatora (,czas catkowania™)
4, Schemat potgczenr ukfadu:

|
Obgigzalrodt stykow i
5A/250VAC i
|
il B 8] R o E Al :
pe[pelPEJU T [ N Tutfut] Tuefue] Tre[uDoa] [Tl ked |[©] fou o |l | fanohy g:& i
I ' Alarm I [ 1] Milsaprzeigoznii
| | korfiguracy|ne
! i |
.| i !—_g.'::.:':! ) I pud il ) |
.l E ! @! Cin n:c_'fr P_l LH.?WUIlIi.H BN pof VEWWWH ! ﬁ::;:‘:f:y
i : i) ' * cignienia psa |l 2| s patencjomatryczny 1kihm
I : | Mitrpel ool - - ) wwe
FE Lo L.l 010V bC
Zasilanie =l
12230¥ AC ié G inmate | Slinik zasilany jednolazowo
soeorz  |ijey | & | 1x230V AC z whudowanym

Y 2@ 8 | coujnikiom Tk

11.4 Regulator statej temperatury do wentylatorow typu RET

Regulator RET do wentylalordw, zmieniajacy wydatek wentylatoréw zaleznie od temparatury
W pomigszczeniu.

Przeglad

1. Opis ogéiny:

Regulator wspdlpracuje jedynie z wenlylalorami wypoesazonymi w silniki regulowalne napigciowo

i zasilane jednofazowo {1x230V AC).

Regulator RET moze pracowat jako:

- kentroler silnikéw jednofazewych sterowany zewnetrznym nastawnikiem (potencjometr),

- kontroler siinikéw jednofazowych sterowany zewnetrznym sygnatem 0-10VDC,

—~ regulator typu T sterowany sygnalem z przetwornika clénienta (np. typ DSG 300/500/1000),
z ustawialnym punkiem pracy. Czuloéé regulatora na zmiany sygnatu sterujacego jest
nastawialna,

Ponizszy rysunek pokazuje wyglad sciany czolowej regulatora zawierajgcej nastawniki oraz

sygnalizatory pracy

2. Dane techniczne:

2.1 Napigcie znamionowe: 230V ACH ~.
2.2 Prad znamionowy.
- RET B 6A
- RET 10 10A
2.3 Minimalny prad obcigzenia: 0,24
24 Maksymaina moc strat:
-RETS§ 16W
- RET 1¢ 23w
2.5 Zakres zmian napigcia wyjsciowego: ~0... 100%

7
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26 Wyjécle sygnalizacyjne 0-10V, sygnal proporcjonalny do wysterowania ragulatora, wyjscie
zabezpieczone przed zwarciem.

2.7 Wyijscie zasilania pomocnicze: +24Y DC +/- 20%, Imax=70 mA.
2.8 Zakres temperatur pracy: 0... +40°C
2.5 Zakres wilgotnogai: 85%, bez wykropler
2,10 Zaklécenia: Zgodnie z EN 500081-1
211 Qdpornogd na zakldcenia zgodnie z EN 50082-2
212 Kiasa szezelnodci obudowy IP 54
213 Wewnetrzne zabezpieczenie pradowe (pétprzewodnikowe)
- RET & 10A
- RET 10 20A
2.14 Nastawy:
— Zakras nastawy punktu pracy: 0-100%
— Zakres proporcjonalnosci: ustawiany w zakresie 2-20°K
— Nastawa n-min wartosé napigcia wyjéciowego dia sygnatu OV
— Nastawa n-max wartosé napiecia wyjsciowego dla sygnalu 10V
— Kierunek dzlatania regulatora: wprost — dla grzania | z inwersjg — dla
chiodzenla

3. Wyglad panelu czolowego z wytacznikami oraz nastawnikami.

| ] [ ]
gt "—?E’E» ~
-
o L~
o (1] — F. oia

o X 10
&= Systemair

Qpis:
-1 - dioda LED:
- $wiecenie ciggle = czujnik TK sygnalizuje przegrzanie silnika wentylalora
- miganie: zwarcie w obwodzie czujnika wejSciowego
= 2 = dioda LED:
- $wiecenie - zatgczony, doprowadzone zasilanle
~ 3 ~ Wylacznik gtéwny
— 5 {P4) — potencjomelr nastawy punkiu pracy, w zakresie -20... +25°C
- P8 - potencjometr nastawy minimalnego napiecia wyjéciowego
— P7 - potencjometr nastawy maksymatnego napiecia wyjsciowego
— PB — Zakres proporcjonalnosei — 2 — 20°K
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4, Schemat polgczer ukfadu:

Dopuszezaline
obcigienia stykiw
S58/250V

»LL 2av

g
Z

- P ———

Q
PE[PE[PE|LifLr[ N W [ur{ut| Juefuz] [1z[nfss] ] ko] (O
L.

10|
Lle

Mikroprze'arznikl

wonfiguracyjne

L N

Zasllanle

—

|
230V AC/~ __g@g;;gw

Alarm |

|

i I'@ @E@J Gin metor Caujnik

E ..J_.._@; @'I_-@-_‘ © @ temperatury
1

Silnik zasllany jednofazcwo 12230V AG
z whudowanym czujnlkiem TK

Zawnplany
TF nastawnlk
. Fi + 1 kOhm
Wydch
0..10¥
Imex=10ma

11.5 Elekironiczne, sterowane sygnatem 0-10V oraz z funkcjg regulatora P
regulatory wentylatoréw 3x400V typu PKDT/PKDM.

FKDT/PKDM

Elektroniczne regulatory napigciowe na napigcie 3x400V sterowana sygnatem 0-10V
i Z wbudowanym regulatorem typu P.

Regulatory PKDT/PKOM sg elektronicznymi, cyfrowymi regulatorami do napieciowsj regulacji
silnikéw réjfazowych. Cyfra w oznaczeniu typu regulatora podaje maksymaliny prad (ampery},
Kidrym mozna ohcigzyé wyjécie regulatora,
PKDT jest starsza wersjg regulatora z oprogramowaniem wewngtrznym D1238A10. Regulatory
PKDT s3 dostepne w wersjach: PKDT 5 PKDT 12
PKDM jest nowszg wersja z oprogramowaniem D1197A00. Opréez firmware'u regulatory PKDT
i PKDM réznig sig szczegdtami konstrukcji, aczkolwiek funkcje obu oktaddw satakie same.
Regulatory PKDM sg dostepne w wersjach: PKDM 5; 10, 12; 15; 25; 35; 50; 80

Ponizszy rysunek przedstawia schematycznie uklad podigczenia requlatora PKDT do zasilania

i sterowania:
Sterownik PKTD/PKDM i = l
T — = . 3“3 =z 1
. 5 .
: Styki przekedniha E @ g Oy § c |
} | alarmaweqo max :‘.é .é'_g: :é; :h_g v |
. SASZEQV ] 2k 33 zh Bes |
. bl l GHDY — TR — D1 — & 2av 4 i‘...
|N|L1|L2]LJ]I€IJ\-’|W1 [11]14112] & ® 1] T T EV.1E1.2 “J
L [-g} X1 1 1+ . .
' ’ I — Iw.
! 4 L Caujnik
| I Wyikcie 0. 10V 3 temperatury
cis 0... T
PE N L) L2 L3 ; o1 OC, Imax=10ma | P
Siné TH-5 o B e
3x400N é ! —+ Poctaczenis przstwarnika
B P ot Stary/St OSF clénlerla, tu dvuprzeptywawy
|— @@ @—— op 1-25 przetwomlk typu DSF
: 1%
ey . Zawngirany +I | "
A @()_l nasawnik Wejstis ayfraws 01 OV
(Ri==100k)

Siinik trdjfazowy 2z czuiniklam

temparahary uzwojen typu TK

ub FTC wyprowadzanym na
listwg zaciskows,
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Opis glownych wiadciwosci | paramelréw:
- Regulacja bezstopniowa napigcia tréjfazowego w zakresie ~20..,100% Un, napigcie
wyjsciawe zmienia sig liniowo od sygnatu sterujacege
- Minimalny prad obcigzenia:
- dia PKDTS, PKDMS — min. (,2A
—dla PKDT12, PKDOM10...PKDMBQ: - min, 0,5A
- Rezystancja wejéciowa dla zdalnego zadajnika napigcla wyjsciowego {zdalnego 2adajnika obrotéw):
—dla 0-10V DC Rwex100kQ
—dla 4-20mA Awe=100Q,
- Napigcie zasilajgce do czujnikow zewnetrznych +24V +/-20%, Imax=120mA,
- Wyjscie 0-10V, Imax=10mA, zabezpieczane przed zwarciem:
~ Gdy PKDT/PKDM ustawiony jest jako kontroler obrotéw wentylatora {napigcia
wyjsciowego} ze zdalnym nastawnikiem, — potencjometrem: na wyjéciu AOT podawane
jest napiecio referencyjne 10V DG do zasilania potencjometru.
- Gdy aktywna jest funkcja regulatora na wyjéciu jest podawane napigcia 0-10V
proporcjonalnio do wysterowania regulatora,

-~ Maksymalna temperatura zewngirzna +40°C (do +55°C ze zmniejszeniem mocy wyjéciowa)).
- Dopuszczalna wilgotnoéé: 85% RH, bez wykroplen
- Emisja zakléeeni: zgodnie z EN 50081-1
- Odpomo$¢ na zakléeenia: zgodnie 2 EN 61000-3-2 jak dla .urzadzen profesjonalinyeh”, Dla
obcigzed do 4A limity sg spefnione bez Zzadnych warunkow.
~ Nastawy:
— n-min = Minimalne napigcie wyjsciowe {minimaine obroty wentylatora), naslawiaine
w zakresie od 0 do okoto100%, napigcie zmienne liniowo,
- n-max = Maksymafne napigcie wyjéciowe (maksymalne obroty wentylatora). Napigcie
wyjéciowe zmienia sig od n-min do n-max zgodnie 2z sygnalem slerujgcym.

— Tryb pracy jako kontroler silnika: napiecie wyjéciowe zmienne w zakresie 0-100% zaleznie od
zewnglrznego sygnalu sterujgcego. MozliwosSc odwrécenia sygnaty, tzn. 2wigkszanie sygnatu
starujgcego moze zwipkszaé (albo po inwersji - zmniejszad) poziom wyjécia kontrolera,

~ Tryb pracy jake regulator typu P, dla regulacji temperatury:

- nastawa w zakresie:
— PKDT: od 0°C do +80°C
- PKDM: od -25°C do +75°C
— zakres proporcjonalnosc:
—PKDT: 5... 30°K
- PKDM: 4... 24°K
- zakres proporcjonalnosci dla konfiguracji jake regulator cidnienia, dla PKDT, PKDM:
5...30% zakresu ci$nien zastosowanego przetwornika.

- Ustawiany Kierunek adpowiedzi regulatora P:

- wzrost sygnatu sterujgcego powoduje zwiekszenie poziomu wyjscia
- wzrost sygnatu sterujgcego powoduje zmnisjszenie poziomu wyjscia

- Wbudowany obwdd ochrony termlcznaj silnika wantylatorowego. Ochrona dziata na zasadzie

maonitoringu temperatury w uzwojsniach {czujnik TK lub FTC).

UWAGA:
nie mozna uzywa¢ obwodu ochrony do zabezpieczania wenlylatoréw EX. Naledy uzyé urzadzenie
ochronne U-EK230E.

11.6 Transformatorowe sterowane manualnie regulatory wentylatoréw 1x230V typu
RE/RTRE/REU.
Instrukcja uzytkowania i montazu
Regulatory transformatorowe 5 stopniowe do silnikéw zasilanych 1x230V AC regulowalnych

napigciown. Typy regulatoréw:
RE 15,36 7;RTRE 1,5, 3,5, 7, 12, REV 1,5,8,5, 7.

40
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1. Informacje odno$nie bezpieczeristwa.

* Montaz, instalacja, podtgczenie elektryczne oraz odbiér powinien byé wykonany wylgcznie przez
przeszkolony personel. Specyfikacja producenta lub dostawcy oraz instrukcja odnoénie urzadzenia
powinna by¢ $cisle stosowana. Nie przestrzeganie tego zalecenia spowoduje utrate gwarancji na
przekaZnik i osprzet dodatkowy.

* Kategorycznie zabrania sig montowania lub manipulacji (podiaczania akcesoriéw) przy regulatorze
podtgczonym do zasilania (montazu pod napigciem). Otwarte urzadzenie (bez obudowy lub nie
zamontowane w szafie sterowniczej) odpowiada klasie IP 00. Oznacza to, iz jest mozliwo&é
kontaktu z elementami znajdujgcymi sig pod niebezpiecznym napieciem.

* Regulator moze by¢ uzyty jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zaméwieniu, Uzycie
do innych cel6w, rozbieznych z zaméwieniem lub przekraczajgcych parametry okreslone
w niniejszej specyfikacji, bez pisemnej zgody dostawcy, bedzie uznane za uzytkowanie
nieautoryzowane (niezgodne z instrukcjg producenta). Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub zniszczenia wynikte z nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcjg) uzycia
przekaznika. Uzytkownik ponosi pelng odpowiedzialno§é za skutki nieautoryzowanego
(niezgodnego z instrukcjg uzytkowania) uzycia regulatora.

* Suma prad6éw maksymalnych wszystkich silnikéw podtgczonych do przekaznika nie powinna
przekracza¢ prgdu nominalnego przekaznika.

* Nie nalezy uzywac regulatoréw z osprzetem i akcesoriami innymi, niz wyspecyfikowane

* Nie wolno przecigzaé regulatoréw. Maksymainy prad pobierany z regulatora na dowolnym biegu
nie moze przekraczaé pragdu znamionowego regulatora.

2. Transport, przechowywanie.

* Wszystkie urzgdzenia Systemair sq pakowane w fabryce stosownie do wymagan wynikajacych ze
sposobu transportu.

* Urzgdzenia powinny by¢ transportowane w oryginalnych opakowaniach.,

* Nalezy pamieta¢ o obowigzujgcych przepisach odnosnie prac przetadunkowych realizowanych
recznie.

* Nalezy zglasza¢ wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujace uszkodzenie zawartosc.

* Regulator powinien by¢ przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w suchym miejscu
zabezpieczonym przed zalaniem wodg.

* Nie nalezy przechowywac regulatoréw w ekstremalnie niskich lub wysokich temperaturach.

3. Opis ogéiny.

* Regulator jest przeznaczony do zasilania i regulowania wydatku wentylatoréw wyposazonych
w jednofazowe (Un=1x230VAC) jednobiegowe (o statej liczbie biegunéw magnetycznych) silniki
asynchroniczne przystosowane do regulacji napigciowej.

* Nastawa napigcia wyjéciowego (i tym samym obrotéw wirnika wentylatora) odbywa sie manualnie,
przetgcznikiem obrotowym na $ciance czolowej obudowy regulatora.

* Lampka kontrolna swoim $wieceniem wskazuje zatgczenie regulatora i obecno$é napieé na
wyjéciach regulatora.

* Regulatory REU sg dwunastawowe. Oznacza to, iz wentylator mozna zdalnie (na drodze
elektrycznej) przelacza¢ pomigdzy dwoma predefiniowanymi nastawami. Obu nastaw dokonuje sie
recznie przez wybér pokretlem jednego z 5 biegéw. Zwarcie zaciskéw sterujgcych 1-2 (patrz
rysunek - opis listwy zaciskéw do REU) powoduje podanie na wyjéciu regulatora napigcia (,biegu”)
wybranego na pokretle z lewe] strony obudowy, natomiast zwarcie zaciskéw 1-3 powoduje
zafgczenie napiecia zgodnego z pozycjg prawego pokretta.

4, Dane techniczne

* Napigcie zasilania: 230V 50-60Hz
* Napigcia wyjsciowe: 60 - 105 -130-160—-230 V
* Klasa szczelno$ci obudowy IP 54
* Dopuszczalna temperatura otoczenia +50°C
» Standard produkcyjny EN 61558-1/2-13
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» Jeden zacisk wyj§ciowy jest chroniony przez nadpradowy wytacznik tarmiczry. W wypadku
zadzialania wylgcznik ten wymaga recznego reselu.

« Po ustawieniu pokretta wigcznika na 0" wszystkie wyjécia regulatera {nie dotyczy regulatora REU
1,5) 83 odcigte, Rowniez wyjécia sterujace s odcigte od zasilania,

* Regulatory RE, RTRE majg wyjscie sygnalizacyjne, na tdrym pojawia sig potencjal 230V, jezeli
reguiator jesl zataozony i nie zadziatato zabezpieczenie TK (dot. RTHE).

* Regulatory typoszeregu RTRE sg wyposazone w obwéd ochrony termicznej silnika wentylatorowego
2 whbudowanym czujnikism TK wyprowadzonym na listwe zaciskowg. W razie przegrzania silnika
(przerwa na obwodzie TK-TK) regutator odcina zasilanie silnika. Ponowne zataczenie napiecia na
regulator wymaga odtgczenia regulatora na 10 sekund od zasilania.

* Regulatory RTRE majg rowniez wbudowana funkeje obslugi termostatu pokojowego. Zaciski RT-
RT (zmostkowans przy dostawie} mozna podtaczy¢ do styku bezpotencjalowego w termostacie.
HAozwarcie slyku zatrzymuje wentylator. .

UWAGA:
Styk w termostacie musi wytrzymywacd obcigzenie pradem silnika wentylatora {wentylatoréw).
Lampka wskazujgea zalaczenie wentylatora $wieci slg mimo wyzwolenia nadpradowego
wylgcznika termicznego (pkt. 4.1) lub rozwarcia styku RT-RT.

» Wytgczenie regulatora REU1,5 odcina napigcie tylko od jednego z wyjs¢ | lampka sygnalizacyjna
$wieci sig mimo ustawienia obu pokretel regulatora na 07, Z tego wagledu przed regulatorem
nalezy stosowat rozigeznik izolacyjny.

5, Instalacja, montaz

* Regulatary sg przeznaczone do montazu na sclane.

* Nie wolno stosowad regulatorsw przy temperaturach otoczenia wyzszych niz okreélono w pkt. 4
{Dane technriczne).

* Otwarcie cbudawy jest mozliwe po zdjgciu pokretta | wykreceniu whretu macujacego.

* Przepusty kablowe (dwa) sq przystosowane do kabli ¢ $rednicy max. 13 mm.

* Tablica zasilajgca powinna mie¢ zainstalowane zabezpieczenia 10A (dia podtaczenia przewodem
1,5 mm?) i 16A {dla 2,5 mm?),

*» Wyijécie sygnalizacyjne ma obcigzainosé 7A/250V (obcigzenie rezystancyjne).

6. Obsluga i serwis

* Regulatory sa bezobstugowe. Jezeli podezas eksploatacji regulatar zostanie przypadkowe
narazony na dziatanie czynnikéw takich jak woda, znaczne zabrudzenie Iub zostanis uszkodzony
mechanicznie, to przed dalszg eksploatacja musi zostaé sprawdzony.

« Schemaly pofgczen

RE15 RE3 RE5 RE7

| Vo
N N -~ @ @ @ N %

.

Wyiscie Wejscie Uziemienie Wyiscie napiscia
sygnalizacyjne zasilania ragulowanego
stalopatencialowe 230V AC 80-105-130-160-230V
230V AC
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RTRE 1,56 RTRE3 RTRES5

A
~ ~ N
Wajicie

zasilanla
230V AC

Wyiscle
sygnalizacyng
stalopotencjalowe
230V AC

N D @ N o R R Tk Tk
Uzlemisnie Wyijscie Wy|écie Czujpnlk Tk
napigcia ng tarmostat  temperaiury
: regulowanego uzwojer w
B80-905-130-160 silniku
230V

RTRE 7, RTRE 1

2

N N =~
Wyjscie Wejscis
sygnalizacyjne zaslkama

stalopolencjalowe 230V AC
230V AG

@

Vo
@ N2X rR R Tk Tk

Uziemienie Wyjscie Wyjscie Caujnlk Tk
napigcia na lermostat  temperatury
requlowaneqo uzwojeft w
B0-105-130-160 silniku
230V

REU1,5 REU3 REU5 REU7

VI
X N & & N -~

Wyjscie Uziemienia Wejscia
napigcia zasilania
raguiowanego 230V AC
BO-105-130-160

230V

Wyjscia 1-2-3 - sterujace zalgczaniem

uprzednio wybranych pokrettami biegow.

Wyjécia 1 must byé zewsze podigezane

do 2 albo 3. Nie wolno laozyé réwnoczasnie 1-2-3,
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11.7 Transformatorowe sterowane manualnie regulatory wentylatoréw 3x400V
typu RTRD/RTRDU.

Instrukcja uzytkowania i montazu
Regulatory transformatorowe (do regulacji napigciowej) typu RTRD, RTRDU

1. Informacje odno$nie bezpieczeristwa.

* Montaz, instalacja, podigczenie elektryczne oraz odbiér powinien byé wykonany wylgcznie przez
przeszkolony personel. Specyfikacja producenta lub dostawcy oraz instrukcja zwigzane
z wyposazeniem powinny by¢ Sciéle przestrzegane. Nie przestrzeganie tego zalecenia spowoduje
utrate gwarancji na regulator i akcesoria.

* Kategorycznie zabrania sig montowania lub manipulacji (podigczania akcesoriéw) przy regulatorze
podtaczonym do zasilania (montazu pod napigciem). Otwarte urzadzenie (bez obudowy)
odpowiada klasie IP 00. Oznacza to, iz jest mozliwos$¢ kontaktu z elementami znajdujgcymi sie
pod niebezpiecznym napieciem.

* Normalne uzytkowanie jest dopuszczalne jedynie, gdy obudowa jest catkowicie zmontowana lub
urzgdzenie jest zamknigte w szafie rozdzielczej.

* Bezpieczniki topikowe muszg by¢ wymienione na nowe, takiego samego typu i takiej samej
obcigzalno$ci. Nie dopuszcza sig naprawy lub mostkowania bezpiecznikéw.

* Przed rozpoczgciem prac przy regulatorze nalezy upewnié sig, ze napiecie zasilajgce nie jest
przytozone do zaciskéw wejsciowych.

* Regulator moze by¢ uzyty jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zaméwieniu. Uzycie
do innych celéw, rozbieznych z zamdéwieniem lub przekraczajgcych parametry okre$lone
w niniejszej specyfikaciji, bez pisemnej zgody dostawcy, bedzie uznane za uzytkowanie
nieautoryzowane (niezgodne z instrukcjgq producenta). Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia lub zniszczenia wynikie z nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcjg) uzycia
regulatora. Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialno$¢ za skutki nieautoryzowanego (niezgodnego
Z instrukcjg uzytkowania) uzycia regulatora.

2. Transport, przechowywanie.

* Wszystkie urzgdzenia Systemair sg pakowane w fabryce stosownie do wymagan wynikajgcych ze
sposobu transportu.

* Urzgdzenia powinny by¢ transportowane w oryginalnych opakowaniach.

* Nalezy pamigta¢ o obowigzujacych przepisach odnosnie prac przetadunkowych realizowanych recznie.

* Nalezy zglasza¢ wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujgce uszkodzenie zawartosci.

* PrzekaZnik powinien by¢ przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w suchym miejscu
zabezpleczonym przed zalaniem wodg.

* Nie nalezy przechowywa¢ przekaZnika w ekstremalnie niskich lub wysokich temperaturach.

3. Opis generalny — funkcje urzadzenia.

* Regulatory typu RTRD | RTRDU sg przeznaczone do regulacji obrotéw wentylatoréw
wyposazonych w silniki elektryczne przystosowane do regulacji poprzez obnizanie napigcia
zasilajgcego. Wybér napigcia wyjSciowego odbywa sie maualnie, za pomoca pigciostopniowego
przelgcznika (obrotowego) umieszczonego na $ciance czolowej regulatora. Suma pradéw
maksymalnych wszystkich silnikéw podigczonych do regulatora nie moze przekraczaé pradu
nominalnego regulatora.

* Regulatory majg obwdd ochrony termicznej silnika sterowany przez sygnat z czujnika TK
wmontowanego w uzwojenia silnikowe. Regulatory RTRD (U) nie wsp6ipracujg z czujnikami PTC.

* Otwarcie obwodu TK-TK przez czujnik TK w silniku (réwnoznaczne ze stanem przegrzania silnika)
powoduje automatyczne odcigcie zasilania na wyjsciu z regulatora.

* Reset regulatora mozliwy jest po ostygnieciu silnika. Wykonuje sie go przez odtaczenie zasilania
regulatora na ~2 minuty lub przez wytaczenie regulatora przetacznikiem.

UWAGA: przy polgczeniu réwnoleglym kilku wentylatoréw do jednego regulatora wszystkie czujniki
TK wentylatoréw muszg by¢ polgczone szeregowo i pedigczone do zaciskéw TK-TK w regulatorze.
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* Regulator ma lampke sygnalizujgcg stan poprawnej pracy.

* Mozllwe jest zdalne zatgczanie regutatora za pomoca styku krezpotencjatlowego podtaczonego
(w miejsce fabrycznego mostka) do zaciskéw RT-RT. Wylaczenie w ten sposdb regulatora nie
wylacza Swiecenia lampki sygnalizacyjnej.

* Zaciski F3-FS stuzg do podigczenia termostatu przeciwzamrozeniowego. Rozwarcie tego obwadu
(fabrycznie zmostkowanego) pawoduje wylaczenie regulatora tak jak przy zadziataniu TK.

* Regulator na dwa wyj$cia sygnalizacyjne: L | orazL §.
Na wyijsciu L | potencjat 230V (1A max) pojawia sie zawsze, o ile do regulatora doprowadzone jest
zasilanie. Na wyjéciu L § pojawia sig potencjat 230V AC (1A max}, o ile regulator jest zataczony
i pracuje poprawnle, t2n. nie ma alarmu przegrzania silnika (alarm czujnika TK) oraz regulatar nie
jest wylgczony (obwdd RT lub FS). Wyjscia te mogg byé wykorzystane np. do slerowania
przepustnicami lub sygnalizacji stanu pracy wentylatora,

* Zdjecle zasilania nie powoduje zmiany stanu urzadzenia (za wyjatkiem sytuacji resetu alarméw).

+ Regulatory RTRDU ma)g whudowane dwa przetgeznlki 9-stopniowe do wyboru nastawy,
Na drodze elektrycznej (styk bezpotencialowy przetqczajacy) dokanuje si¢ wybaru .aklywnego”
przatacznlka.

4. Dane techniczne

* Dopuszczaina temperatura podezas pracy ........ +40°C
* Napiecie zasilajace; ............................... 3~400V {-15...+10), 50-60Hz
* Naplgcie wyjSciowe jest przetgczane
wedtug nastepujgcege szeregu: ... L. (3x) B5... 145... 190... 240.., 400V
*» Pozostate dane zawiera ponizsza tabela:
- E g 3
m =
Typ = -g § ;é - g = % ‘g
2 £ ¥h3 & 5 = | 3
= 2 3z g ® E g o
8 & 587 8 g 2 3 g
= & =35 = = 3 <
- - (A] [A] (W] kgl — - IP
ATRD 2 5941 2 4 4 47 1 A 54
ATRD 4 5842 4 8 75 1.1 B
RTRD 7 5943 7 16 110 15,7 2
RTRD 14 5944 14 25 220 30,9 c 21
RTRDU 2 5845 2 4 40 8,4 B
RTADU ¢4 | 5046 4 75 13,0 3 e
RTRDU 7 5947 7 16 110 18.5

5. Instalacja

* Regulatory RTRD (U) nalezy montowad na czystych, plaskich i stabilnych powierzehniach.

* Nalezy uzywac wylgcznie wyspecyfikowanych elementéw montazowych.

* Reguiator nalezy zainslalowat w miejscu tatwo dostepnym, a réwnoczesnis tak, aby nie
przeszkadzat on w normalnej eksploatacji pomieszezenia.

* Przewody musza pozostaé dostepne (nie mogg byé zakryte).

* Regulator nalezy instalowaé tak, aby nie byl on narazony na bezposrednia ekspozycje
promieniowznia stonecznego. Nalezy zapewnié dostateczny cbieg powietrza chlodzgcego.

* Jezeli istnigje potrzeba zawiesi¢ obok siebie kilka regulatorow w szafie rozdzielcze wymagany jest
minimalny odstegp 5 ¢m pomigdzy regulatorami wzajemnie | pomiedzy regulatarami a obudowa szafy,

* Nie wolne montowac jednego regulatora nad drugim (dla uniknigcia nagrzewania regulatora
gormego przez dolny).

« Translormatory wewnatrz regulatoréw nle 53 zabezpieczone przed zwarciem.

UWAGA: przestrzega¢ maksymalnych wartosci bezpiecznikéw podanych w tabeli powyzej.
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6. Obstuga, serw:

is.

* Dla zapewnienia nalezytego chfodzenia regulatora nalezy utrzymywaé wolng strefe wokét
urzgdzenia. Podstawa regulatora powinna by¢ przykrecona do czystej $ciany. Obudowe
oczyszczac regularnie z kurzu itp.

) RTRD 2
[NITLITL{[ATIRT] [FS]FS[TK[TK] [UTV]IwW] @lnluluua;
Wyjécia
sygnalizacyjne
230V AC
?"‘//— =7
Uwaga:
Obwody
230V AC
PE
Silnik 3~
01 z czujnikiem
1 ® PE L1L2L3
L TK Zasilanie:
Sieé TN-S
g“’" Silnik tréjfazowy, zasilany SO0V
Star top 3x400V z wbudowanym
Stop . czujnikiem temperatury
BeaL uzwojert typu TK, wyprowadzonym
na listwg zaciskowg
Termostat
przeciwzamrozeniowy
—
N RTRDU
2/417
|
[EIEEL [UTvTw] @ [TK[TK] [RTIRT] [NITLjL il [FSIFs] [1T2]3]
A — A H— — — A e — A
Wyjécia
sygnalizacyjne
i sterujgce
ut| vilwil pe 20VAC
E
E
& 2 M3~ 01
PE L1L2L3 5 -t
£3 at _/
= K L
Zasllanie:
Sieé TN-S
3x400V Silnik tréjfazowy, zasilany Start
3x400V z wbudowanym Start s',p?
ﬁgﬂggﬂ"'"w‘“%“‘"w Stop resecie/
wyprowadzonym na listwe
zaciskowq
Wytacznik Termostat Zogar jub
przeciwzamro- inny nadrzedny
Zeniowy ukdad sterujgcy
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AC 230V \[/j

v

AC 230V

e\

/

7. Oswiadczenie producenta/dystrybutora

Nasze produkty sg wyprodukowane z uwzglednisniem wymaganych migdzynarodowych standarddw
i regulaminéw. Produkt oznakowany jest znakiem CE

Systemair ab

739 80 Skinnskatteberg

Szwecja

+46 222 440 00

www.systemalr.5e, www.systemair.com
mailbox@kanalflakt.se

Systemair S.A.

Al. Krakowska 169 tazy, kiWarszawy
05-552 Wélka Kosowska

+48 22 703 50 00

www.systemair.pl

info@ systemiar.pl
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12. Przyktadowe schematy poigczen

12,1 Schemat podigczenia sitnika wentylatorowego zasilanego 1x230V AC
wyposazonego w czujnik TK wyprowadzony na listwe zaciskowa,
do urzgdzenia ochrony termicznej S-ET 10 (STET 10).

L1 N PE

Schemat
podtgczenia
urzgdzenia ochrony
termiczne] S-ET 10
{(STET 10)

Tk

12.2 Schemat podtgczenia siinika wentylatorowego zasitanego 3x400V AC
wyposazonego w czujnik TK wyprowadzony na listwe zaciskowa,
do urzgdzenia ochrony termicznej STDT 16.

PE L1 L2 L3
1]3]s :
Schemat podigczenia H—+— i
urzgdzenia ochrany i
termiczne] STDT 16 I EATES !
[ 2
[2]eTe] t [ |
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12.3 Schemat podfaczenia wentylatora zasilanego 3x400V do regulatora
transformatorowego RTRD. _

Zagar programowalny lub
uktad nadrzedny sterowania

Fe== re=-——
| 1

Linig przerywana pokazano elementy
opcjonalne (dodalkowe) realizujace

pobmm e
SHNEEE

i '
1 [}
! i ! A
PE L3 L2 L4 N 1§ Ly b nastepujace funkcje:
N - zegar — zatgczanie akrasowe
| 1A2] e wentylatara;
I R — termostat — zalgczanie wentylatora
b i"“,_-_-..' zaleinie od temperatury,
o ! -~ sifownik przepustnicy (sprezynowy,
L™ ~230V) na wlocie powietrza do kanaiu.
PEILI[L2Z|L1| N LY NYRT|IRT . .
IRngulatc}:r tre!nsfc!rma]torowy! R:.LDH l QOchrona termiczna silnika wentylatora
R realizowana jest przez regulator w
[PE]L3 L2 J11 [TK]TK] |F‘3_1:S L yINY] oparciu o sygnat z czujnika TK w silniku.
Poad L‘.i '
E l"':';:l i |.‘L"'| .
i :.\:E: ' f?'@}'\
Lerre? | p-ts
Temostat  Przspustnica

przeciwza-  dwigiago
mroteniowy  powietza

12.4 Schemat podtaczenia wentylatora (wentylatoréw) do regulatora
dwunastawowego.

Zagar programowalny [ub
uklad nadrzedny sterowania

T |

Pierwszy kanat sterujacy zegara
{pokazany linia przerywang — styki 1-2)
realizuje funkeje Start/Stop, drugi kanat
(styki 3-4-5) realizuje zmiane wydatku
wentylatora. Regulator RTRDU podaje
na wentylator napiecie zgodnie
2 nastawg na lewym lub prawym
pokretle przetacznika wyboru nastawy,
zaleznie od potoZenia styku

[] przelacznego w urzgdzeniu (zegarze
PES 2L N]  [UNERTRT[ 3112 sterujgcym). Ka2de z pokretet
Regulator transformatorowy RTRDU... wybierajgoych mazna ustawic na jednym

T z 5 dostepnych potozeri (hiegéw). Linig
IPE|L3 L2 IU ITK'TKI |FI$_|ZS[ L }]N H kreskows pokazano elementy

1
]
]
]
¥
I
1
1
PE L3 L2 L1 N i
]
3
I
1
1
1
1
]

]

o opcjonaine.
L) ]
TN
EEX PN

[P phai

E @‘ OE Przepustnica
Swiazago
powietrza
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12.5 Schemat podtgczenia regulatora obrotéw typu MTY (RE) do wentylatora
zasilanego 1x230V AC,

Foqulator trans'onnaiorawy RE.
. . . [HENT] N
Wentylator ma zintegrowane zabezpieczenie T h'; 75’ T FT[EH
termiczne. Zastosowanie regulatora MTY (RE,
REU} do wentylatora z silnikiem wyposazonym Regutitor tyrysiorowy MTY..
w czujnik TK wyprawadzony na listwe
zaciskowg wymaga uzycia urzadzenia ]
ochronnego S-ET 10 {STET 10). Linig :; l
kraskowa pokazano elementy opcjonalne,
Wantylalo 2 Zintegrowanym %,
tabazp oczénim Lermicznym
PE
Przepustnica
iwplego
SET 10 L is] pow'eira
HOE
i

Wanitylalor z silnddam y

2 czyjnilkjsm TK wyprowadrony LT N

i Nstwe 2adiskows silndka -

Wymaga Zewnptrzne) schrony B "

termiczne] - urzqdzenie S-ET 10 El 3

[STET 104

PE

12.6 Schemat podigczenia wentylatoréw w wykonaniu przeciwwybuchowym serii;
KTEX...; DVEX...; AW...EX; RVK 315Y4-A1 do regulatora typu RTRD(U).

W tym ukladzle wydatek wentylatora moze byt
regulowany 5 stopniowo. Zabezpieczenie
termiczne silnika wentylatora jest realizowane A1 ]
przez cbwéd regulators RTRD(V), przy czym PE L3 211 N gagg
stan silnika {lemperatura uzwojeri} jest
kentrolowana przez czujnik PTC i ukiad a2 [11Taal12] [T1]72]
U-EK230E. Przegrzanie silnika powaduje 2] [1
zadziatanie przekainika w U-EK230E
i w konsekwencji odtgczenie zasilania
wentylatora przez RTRD{U).

. PELL3[2]L1 [N LN TK[TK
Na stronach 22-24 podany jest szczegtiowy lRegLuIaL)r tlanslfmnlamro[wy?}!iTﬂl!)«. e

opis urzgdzenia U-EK230E. Na str, 24 podany
jest schemal podstawowy uktadu ochrony [PE[taTiz i1 ]

termicznej silnika bez wykorzystania regulatora
[TAD(U). Elementem odcinajacym prad od
silnika jest wtedy dodalkowy stycznik

{nie w komplecie U-EK230E),

Caly uklad sterowania (zabezpieczenia) musi
by¢ umieszczony poza swefs niebszpieczng.

Uklad regulacii abrotow
wentylatoréw
przeciwwy buchowych
serii: AW..EX; DKEX...;
KTEX...; RVK 315Y4-A1

UWAGA: Woentylatory EX140/180 2/4/C
wymagaja innej ochrony termicznej i nie
mogg byé w ten sposéb podiaczane ani
regulowane!H
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12,7 Schemat podigczenia wentylatora do regulatora RTRE.

{wantylaloru) do regulators
trangformatorowega RTRE

Regulalor bansformatorewy RTAE. . %‘_‘l """ 3

[PEPE[INY [ZZRT] eIl = &
1 1
q

Fm————————

PE LN

Tammostal pomisszazeniowy
UNWAGA: gbeigtalnods sty
Tbrmestah musi bk wigksze

ik prad maksymalry wentyldon
(o sumy wazystidch
wentylatardw facznig)

N

L —— p--§-TTT .
H
1
;
1
I
i

Linig kreskowg pokazano elemanty opgjonalne. Qchrona termiczna silnika wentylatora reallzowana
jost przez regulator w oparciu o sygnat z crujnika TK w silnilu.

12.8 Schemat blokowy uktadu statego wydatku.

Zasilanie
Sygnat T
sterujacy
. 0.0V DC au Regulator REP
Erzz:}:;’r’oé:'g:lm - {Dia silnikow 3~ stosowad
reguiatory PKDT/PKDM
typ DSG \ of | regutatory )
Krééce Zasilanie
pomiarowe wentylatora
DsG 80..230V AC
{lub 3x60.,.400V)
Wantylator
Przepusinica
pomiarowa
typ: SPI

Jako elemeni do pomiaru spadku cisnienia w funkcji strumienia powietrza {predkosc] przeptywu)
mozna wykorzystaé przepustnice regutacying typu SPI z oferty Systemair. Przepusinica jest
wycechowana, co pozwala skalibrowaé uktad pomiarowy, aczkohwiek nalezy sie llozyé z duzymi
btedam! porniarowymi.
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12.8 Schemat blokowy uktadu stalego ciénienia.

Regulater AEP Zasilanie
{dka sitnikdw 3 wentylatora
slosowac regulatery  80..230V AC
PKDT/PKEM) (lub: 3x80...400V)
Zasilanie by oS /
ay
typ DVS/DVN ilp.
Sygnaf sterujacy
0..10V DC
Przetwornlk
rdznicy clénien I ay %
typ DSG /
Kréciec i i

pomiarowy
podeiniania

Uktad analogiczny do powyzszego, 2 tym, iz pomiar réznicy ciénieri jest odniesiony do cignienia
almosferycznego.

Zmiana pedci$nienia na dolocie do wentylatora generuje zmiang sygnalu sterujgcego, a to z kolei
Zmienia obroty wentylatora tak, aby utrzymaé zadany punkt pracy.

12.10 Uktad regulacji temperatury nawiewu zespotu ziozonego z wentylatora,
nagrzewnicy (1~lub 2~, max 6kW).

Nagrrawnica

1230V AC

Iau:"%ﬂﬂﬂ\l AG

max
) Termosta

?gl‘ecne zabezpiac?;a,iqna przed
oo am e coooees | Systemai przegrzaniem Ragrzawnicy
I e eIt CE e H
1 I 1
E | Caujnik L S“%mo“
1 : P
‘ ! przephywu Rl
)
b av :ﬂ]
[
i
b
]
P g
b
P
M ]
o — == L1
A I s 1 S e N i v 1Y N (L2)
b PE
[
P Wytgcznik
- I-z H

TN TN sl "EE Al
T |
N
f + [
PE

53



=) Systemair tel, (0-22) 703 50 00

W ukladzie wykorzystuje sie raguiator wentylatora z wyjéciem sygnaiizacyjnym (t: RTRE). Wyjscie
to steruje zatgczeniem styeznika odein ajgcego 2asilanie regulatora i nagrzewnicy. Nagrzewnica musi
by¢ wyposazona w termostaty zabezpieczajace |3 przed przegrzaniem. Jezeli tarmostaty nie sg
wigozone fabrycznie szeragowo w obwéd grzalek to nalezy je wpigé szeregowo w obwid cowki
stycznika tak, aby zadziatanie kiéregoé z termostatéw powodowalo automatycznie wylaczenie
stycznika [ odcigcie zasilania nagrzewnicy.

UWAGA: wylgczenie termostaty nie powoduje zdjecia potencjatu z pretéw grzejnych nagrzewnicy.
Czuinlk przeptywu powietrza umozliwia zalgczenie nagrzewnicy tylko wiady, gdy powietrze

w instalacj ptynie. Mozna w tym celu uzyé czujnik Klapowy lub presostat mierzgey spadek ciénienia
na przegrodzie typu przepustnica regulacyjna.

12.11 Uktad regulacji temperatury nawiewu zespotu zloZonego z wentylatora,

e e———

P e e e e mEAm— = ——————

r
I

nagrzewnicy (3x400V, max 17kW).

. Temestaty
?:fu%%mma zabazpisczajgce przed .
________________________________ Max 17kW prragrzaniom nagrzewnicy
[omTT T Max 25A
Caujnik 8
onda kanatowa
Preephyw typ TGK 330

i i e Ll T L S

—>&

b

'_

(3] it ] |
e
e
i

= L3
PE
— [PE N
ﬂ ATRE... Wytacanik
- nagrzewnicy
El PE N[N > 22 K
[ |
N
—_— L
PE

Ukfad analogiczny do opisanego w pkt.10.9. Rbznice wynikajg z zastosowania nagrzewnicy
tréjfazowej i odpowiedniego regulatora (tutaj: typ TTC}. Nagrzewnice Systemair posiadajg
whudawane termostaty wytaczajgce przeplyw pradu przez nagrzewnice w wypadku przegrzania.

UWAGA: termostaty nie odtaczajg potencjalu od grzatek nagrzewnicy!ll Jezeli nagrzewnica ma
termostaty innego typu to nalasy je wiaczyé szeregowo w obwdd cewki stycznika tak, aby
zadzialanie kiéregos z termostatow powodowato automatycznie wylaczenie stycznika i odeigeie
zasilania nagrzewnicy.
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Opis techniczny, budowa
Wentylatory dachowe promieniowe
typu SDR o wywiewie pionowym z na-
pedem bezposrednim skanstruowano
do ttoczenia agresywnych gazéw
i opar6w. Medium zostaje zassane
0sSioOWO przez promieniowy wirnik
i przez skierowanie ku pionowemu
wylotowi wokét obudowy silnika.

Obudowy wielkosci 160-315, dzielone
poziomo, wykonano w procesie gtebo-
kiego formowania.

Dla wielko$ci 160 i 200 oraz 250 i 315
stosuje sig takie same obudowy.

Kompletna jednostka napedowa skia-
da si¢ z elementu nosnego silnika,
silnika, kapsuty silnika, kroéca $wieze-
go powietrza i wirnika. Wirnik zamonto-
wano bezposrednio na wale silnika.

Wielkosci 355 - 710 wykonano w kon-
strukcji spawanej. Skladajg sie one
z obudowy, zawieszenia silnika, wirnika,
dyszy zasysania i kanatu zasysania.

Mozliwa jest zmiana typu wentylatora
jedynie poprzez wymiane wirnika i dy-
szy zasysania.

Zawieszenie silnika oraz géma i dolna
czgsC¢ obudowy zostaly ze sobg ze-
spawane. Dla wielkosci 355 i 400, 450
i 500 oraz 560 i 630 stosuje sie te sa-
me obudowy.

Mozliwa jest zmiana typu wentylatora
jedynie poprzez wymiane wirnika i dy-
szy zasysania.

Zawieszenie silnika dostosowano do
montazu 6 wielkosci silnika (71-132)
w wykonaniu BS. Silniki izolowane sg
od medium, doptyw powietrza chto-
dzgcego nastepuje przez kréciec
$wiezego powietrza.

-,

Obudowe, zawieszenie silnika i wirniki
wykonano z tworzyw termoplastycz-
nych. Dopuszczalne temperatury pracy
wentylatoréw wynoszg w wykonaniu

zPCV 50°C
zPP 70°C
i nie moga by¢ przekraczane.

Dla osiggnigcia odpowiedniej wydaj-
nosci ( wg charakterystyk) generalnie
nalezy stosowa¢ kanat zasysania.

Wszystkie wimiki wywazono statycznie
i dynamicznie w 2 poziomach. Stopieri wy-
wazenia przynajmniej Q 6,3 wg ISO 1940.

Program dostaw
Typ SDR:
11 wielkosci

33 typy
wydajnosé max. 30.500 m3/h
sprez dyspozycyjny max. 1.300 Pa

Typoszereg
Wentylatory SDR dostarczamy w od-

mianach 45 (160-250) i 63 (160-710).
Roznig sie one od siebie rodzajem wir-
nikow.

Typoszereg 45

Wirnik z 12 topatkami wygie-
tymi do przodu.

Srednica wirnika = 1,4 x
$rednica zasysania.

Typoszereg 63
Wirnik z 8 topatkami wygie-
tymi do tytu,
Srednica wirnika = 1,25 x
$rednica zasysania

Wyposazenie dodatkowe

0 cokot dachowy na dach plaski,
skogny lub falisty,

O kanat zasysania dla otworu
dachowego,

O opaska montazowa z migkkiego
PCV z lub bez klamry spinajgcej
dla przytgczenia kanatu,

O klapa samozamykajgca,

O rurowy tumik hatasu,

2.7.01
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200 250 800 350 400 500 1250 1500 1750 2000 2500 9000 3500 4000
Wydajnosé V [m3/h]
llo§¢ obrotéw Slinlk IP 55 Siinlk EExe Waga ok. [kg]
Typ Moc Moc znamlonowa Moc Moc znamlonowa c PPS
[min-] W]  [[Alprzy400V|  [kW]  |[A] pryd00v| PV
SDR 45/160 - 2 3000 0,37 09 0,37 0,95 16,5 15,56
SDR 45/160 - 4 1500 0,18 06 0,18 0,63 18,5 14,5
SDR 45/200 - 2 3000 % 26 1.1 26 21 20
SDR 45/200- 4 1500 0.25 0,81 0,25 0,76 15,5 15,5
SDR 45/200 - 6 1000 0,18 0,71 0,37 1,25 16,5 15,5
SDR 45/250 - 2 3000 1.5 33 13 2,75 28 26,5
SDR 45/250 - 4 1500 0,55 1.5 0,55 1,51 24 225
SDR 45/250 - 6 1000 0,18 0,71 0,37 1.25 205 19
llo&¢ obro- Catkowlty poziom hatasu WPozlomm akus o] wg krzywe| A
Typ tow Lw vent [dB] w punkcle A*[m pl‘.::&clo
mn] 1 O(@(O® GG DO DD GG OO
SDR 45/160 - 2 3000 76| 77| 78| BO| 81| 83| 85| 87 43| 44| 45| 47| 48| 50| 52| 54
SDR 45/160 - 4 1500 62| 63| 64| 66| 68| 70| 71| 73 29| 30| 31| 33| 35| 37| 38] 40
SDR 45/200 - 2 3000 81| B3| 84| 87| 89| 90| 91| 93 48| 50| 51| 54| 56| 57 | 58| 60
SDR 45/200 - 4 1500 68| 70 71| 74| 75 77| 78| 80 35| 37| 38| 41| 42| 44| 45| 47
SDR 45/200 - 6 1000 60| 62| 64| 66| 68| 69| 71| 73 27| 29 31| 33| 35| 36| 38| 40
SDR 45/250 - 2 3000 88| 90| 91| 93| 95| 97| 99101 65| 57| 58| 60| 62| 64| 66| 68
SDR 45/250 - 4 1500 76| 78| 79| B2| 84| 85| 86| 88 43| 45| 46| 46| 49| 51| 53| 55
SDR 45/250 - 6 1000 68| 70| 72| 74| 76| 77| 78| 80 35| 37| 39| 41| 43| 44| 45| 47

* w odleglosci 4 m. nad dachem -tolerancja danych +/- 3 dB (A)
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200 300 350 400 500 BO0 700 BOO 10000 4250 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000
Wydajnodé V [m¥h]
llo&¢ obrotéw Siinik IP 55 Slinlk EExe Waga ok. [Kg]
Typ Moc Moc znamlonowa Moc Prad znamlonowy| pVC PPS
[min”] [kW] [A] przy 400 V [kw] [A] przy 400 V|
SDR 63/160 - 2 3000 0.18 0,52 0,18 053 15 14
SDR 63/160 - 4 1500 0,12 0,47 0,12 0,45 15 14
SDR 63/200 - 2 3000 0,37 09 0,37 0,95 16,5 15,5
SDR 63/200 - 4 1500 0,12 047 0,12 0.45 15,5 14,5
SDR 63/200 - 6 1000 0,18 0,71 0,37 1,25 16,5 15,5
SDR 63/250 - 2 3000 0,75 1.8 0,75 1,76 20 19
SDR 63/250 - 4 1500 0,18 06 0,18 0,63 15,5 18
SDR 63/250 - 6 1000 0,18 0,7 0,37 1,25 20,5 19
SDR 63/315 - 4 1500 0,55 1,5 0,55 1,51 26 245
SDR 63/315- 6 1000 0,18 0,71 0,37 1,25 225 21
= e Nt e ey o
mn’] 1O|QI® @GOG DB BGG DG
SDR 63/160 - 2 3000 77| 75| 73| 73| 75| 77| 78| 80 44| 42| 40| 40| 42| 44 | 45| 47
SDR 63/160 - 4 1500 63| 62| 60| 60| 61| 62| 64| 65 30| 29| 27] 27| 28] 29[ 31| 32
SDR 63/200 - 2 3000 81| 79| 78| 78| 79| 81| B2| 84 48| 46| 45| 45| 46| 48| 49| 51
SDR 63/200 - 4 1500 66| 65| 64) 64| 65| 66| 67| 68 33| 32| 31| 31| 32| 33| 34| 35
SDR 63/200 - 6 1000 59| 58| 57| 57| 58] 59| 60| 62 26| 25| 24| 24| 25| 26| 27| 29
SDR 63/250 - 2 3000 79 77| 76| 76| 77| 78| 79| & 46| 44| 43| 43| 44| 45| 46| 48
SDR 63/250 - 4 1500 T4 72| 71| 72| 72| 73| 74| 76 41| 39| 38| 39) 39| 40| 41| 43
SDR 63/250- 6 1000 67| 65| 63| B4| 64| 65| 66| 68 34| 32| 30| 31| 31| 32| 33| 35
SDR 63/315 - 4 1500 79| 78| 76| 77| 79| 80| 81| 83 48| 50| 49| 47| 48| 50| 51| 54
SDR 63/315-6 1000 711 70| 69| 70| 71| 72| 73| 75 42| 41| 40| 41| 42| 43| 44| 46

* w odlegiosci 4 m, nad dachem - tolerancja danych +/- 3 dB (A)
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Wydajnosé V [m3/h)
lio&€ obrotéw Siinlk IP 55 Slinlk EExe Waga ok. [Kg]
Typ Moc Moc znamionowa Moc Prad PVC PPS
[min?] [kw] [A] przy 400 V [kW] [A] przy 400 V
SDR 63/355 - 4 1500 0,75 2,0 0,75 2,0 55 50
SDR 63/355 - 6 1000 0,25 09 0,37 125 51,5 46,5
SDR 63/400 - 4 1500 15 36 1,35 3,05 65,5 60,5
SDR 63/400 - 6 1000 0,37 1,15 0,37 1,25 59 54
SDR 63/450 - 4 1500 22 5.2 25 56 100 95
SDR 63/450 - 6 1000 0,75 22 0,65 1,96 73 68
SDR 63/500 - 4 1500 4,0 8.2 36 79 116 110
SDR 63/500 - 6 1000 1,1 3,1 0,95 27 86 80
SDR 63/500 - 8 750 075 2,15 0,65 2,25 106 9%
llo$é obro- Catko lom hatasu T om m ;chm] krzywe] A
Typ téw L vent [dB] w punkcle ]wpun
] 1®|1@|@ @@@@@@ @@@
SDR 63/355 - 4 1500 87| 86| 86| 87| 88| 89| 89| 91| 93| 58| 57| 57 53 59 60| 60| 62] 64
SDR 63/355 - 6 1000 78| 77( 77| 78| 79| 81| 81 84| 49| 48| 48| 49| 50| 52 | 62 55
SDR 63/400 - 4 1500 90| 89| 89| 90| 91| 92] 92| 93] 95| 61| 60 60| 61| 62| 63| 63| 64] 66
SDR 63/400 - 6 1000 82| 81| 81| 82| 83| 84| 84| 85| 86| 53| 52| 52| 53| 54| 55| 55| 56| 57
SDR 63/450 - 4 1500 93| 92| 92| 93| 94| 95| 95| 96] 98| 63| 62| 62| 63| 64| 65| 65| 66 68
SDR 63/450 - 6 1000 83| 82| 82| 83| 84| 85| 85| 87| 89| 53| 52| 52| 53] 54| 55| 55| 57 59
SDR 63/500 - 4 1500 97| 96( 96| 97| 99[100[100]|101]103| 67| 66| 66| 67| 69| 70| 70| 71| 73
SDR 63/500 - 6 1000 87| 86| 86| 87| 89| 91| 91| 93| 95| 57| 56| 56557 | 59| 61| 61] 63| 65
SDR 63/500 - 8 750 84| 83| 83| 84| 85| 87| 87 88| 90| 54| 53| 53| 54| 55| 57| 57| 58] 60

* w odlegtosci 4 m. nad dachem -tolerancja danych +/- 3 dB (A)
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Wydajnosé V [m¥h]
lloé¢ obrotéw Slinlk IP 55 Slinlk EExe Waga ok. [kg]
Typ Moc Moo znamionowa Moc Prad PVC PPS
[min*] [kW] [A] bel 400 V [kw] [A] bel 400 V
SDR 63/560 - 6 1000 22 54 1,9 45 119 13
SDR 63/560 - 8 750 1.1 29 0,95 2,75 105 99
SDR 63/630 - 6 1000 4.0 92 3,5 8.1 155 149
SDR 63/630 - 8 750 22 57 1,9 49 145 138
SDR 63/710 -6 1000 75 16,5 6,6 135 215 205
SDR 63/710-8 750 30 7.5 2,6 6,5 177 167
llo&¢ obro- Cc ozlom hatasu Pozlom akustyczne| wg krzywe] A
Typ tow Lw vent dgj w punkcle A" 'd%] w pl.'lvrﬁtelo l
mn] 1D ®B|GDO®ODOBG GG GGG
SDR 63/560 - 6 1000 91) 90| 90| 91| 93| 94| 94| 95| 96| 61| 60| 60| 61| 63| 64| 64| 65| 66
SDR 63/560 - 8 750 87| 86| 86| 87| 88| 89| 89 92| 57| 56| 56| 57| 58| 59| 59| 60| 62
SDR 63/630 - 6 1000 95| 94| 94| 95| 96| 97| 97| 99(101| 65| 64| 64| 65| 66| 67| 67| 69| 71
SDR 63/630 - 8 750 90| B9 89| 90| 91| 93| 93| 94| 96| 60| 59| 59| 60| 61| 63| 63| 64| 66
SDR 63/710-6 1000 97| 96| 96| 97| 98 (100|100 (101 |103| 68| 67| 67| 68| 69| 71| 71| 72| 74
SDR 63/710-8 750 91| 90| 90| 91| 92| 94| 94| 95| 97| 62| 61| 61| 62| 63| 65| 65| 66| 68
* w odlegtosci 4 m. nad dachem -tolerancja danych +/- 3 dB (A)
2.7.05
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;ﬂo:él' 2D | @D4 H Hy | OA | OB hy @d | Ob M
160 550 250 550 220 270 550 350 - 245 | M8
200 550 250 550 220 270 550 350 - 245 | Ms
250 740 315 730 305 370 | 720 350 - 330 | Ms
315 740 315 730 305 370 720 350 - 330 | Ms
355 | 800 | 400 | 870| 340| 680 1020 | 200 25 590 | M8
400 800 400 870 340 6680 | 1020 200 25 590 | M8
450 | 1000 500 | 1040 390 870 | 1210 200 25 750 | Ms
500 | 1000 500 | 1040 390 870| 1210 200 25 750 Ma
560 | 1200 630 | 1210 470 | 1195 1460 200 25 1050 | Ms
630 | 1200 630 | 1210 470 | 1195| 1460 200 25 1050 | M8
710 | 1400 710 | 1420 530 | 1195| 1460 200 30 1050 | Ms

Zaslrzega sie mozliwo$é zmian i bledéw

Wymiary w mm
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Kanat zasysania Kanat zasysania Hurowz ttumik hatasu
(wielko$¢ 160+250) (wielko$¢ 355-500) (wielkos¢ 160-315)
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Kanat zasysania Kanat zasysania ) '}5“ : Bl
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1: : Rurowy ttumik hatasu
., (wielko$¢ 355-710)
| _ —
Kotnierz (wielko$¢ 160-710) Opaska montazowa (wielko$é
160-710) materiat: miekkie PCV
2Dy e NE— e i
b Ty e f
T k)
1S PTE,7 E,
—d Al s
I 7/
—_ / e i nool J 7 I'“. X 4
CArPATS, ?J | skl
: 2 AR
e | Welna " ‘_fj} 0% ° (}Q
- pyaperto (1750 1 |9
| rowana b Iy
wykonanie A wykonanie B i E{
z lub bez klamr z koinierzem po @D
spinajgeych Jedne] stronie oD,
Wiel- L o
kog¢| @0 | @1 | @D, | @D5 | @Dy [ Hy | H | od S; | oa | Ob k | @k nxt
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Regulatory transformatorowe (do regulacji napigciowej) typu RTRD, RTRDU

1. Informacje odnosnie bezpieczenstwa.

Montaz, instalacja, podtaczenie elektryczne oraz odbi6r powinien byé wykonany
wylgcznie przez przeszkolony personel. Specyfikacja producenta lub dostawcy
oraz instrukcja zwigzane z wyposazeniem powinny by¢ $ciéle przestrzegane. Nie
przestrzeganie tego zalecenia spowoduje utrate gwarancji na regulator i
akcesoria.

Kategorycznie zabrania si¢ montowania lub manipulacji (podtgczania akcesoriow)
przy regulatorze podtgczonym do zasilania (montazu pod napieciem). Otwarte
urzadzenie (bez obudowy) odpowiada klasie IP 00. Oznacza to, iz jest mozliwo$é
kontaktu z elementami znajdujacymi sig pod niebezpiecznym napieciem.
Normalne uzytkowanie jest dopuszczalne jedynie, gdy obudowa jest catkowicie
zmontowana lub urzgdzenie jest zamkniete w szafie rozdzielczej.

Bezpieczniki topikowe muszg by¢ wymienione na nowe, takiego samego typu i
takiej samej obcigzalnosci. Nie dopuszcza sig naprawy lub mostkowania
bezpiecznikow.

Przed rozpoczeciem prac przy regulatorze nalezy upewni¢ sie, ze napiecie
zasilajgce nie jest przytozone do zaciskéw wejéciowych.

Regulator moze by¢ uzyty jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w
zaméwieniu. Uzycie do innych cel6w, rozbieznych z zaméwieniem lub
przekraczajgcych parametry okreslone w niniejszej specyfikacji, bez pisemnej
zgody dostawcy, bedzie uznane za uzytkowanie nieautoryzowane (niezgodne z
instrukcjq producenta). Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za uszkodzenia
lub zniszczenia wynikte z nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcjg) uzycia
regulatora. Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialno$¢ za skutki
nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcjg uzytkowania) uzycia regulatora.

2. Transport, Przechowywanie.

Wszystkie urzadzenia Systemair s pakowane w fabryce stosownie do wymagan
wynikajgcych ze sposobu transportu.

Urzadzenia powinny by¢ transportowane w oryginalnych opakowaniach.

Nalezy pamigta¢ o obowigzujgcych przepisach odno$nie prac przetadunkowych
realizowanych recznie.

Nalezy zglasza¢ wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujace uszkodzenie
zawarto$ci.

Przekaznik powinien by¢ przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w
suchym miejscu zabezpieczonym przed zalaniem woda.

Nie nalezy przechowywa¢ przekaznika w ekstremalnie niskich lub wysokich
temperaturach.

3. Opis generalny - funkcje urzadzenia.

Regulatory typu RTRD i RTRDU sg przeznaczone do regulacji obrotéw
wentylatorow wyposazonych w silniki elektryczne przystosowane do regulacii
poprzez obnizanie napigcia zasilajacego. Wybér napigcia wyjéciowego odbywa
sig maualnie, za pomocg pigciostopniowego przetacznika (obrotowego)
umieszczonego na $ciance czolowej regulatora. Suma pradéw maksymalnych
wszystkich silnikéw podtgczonych do regulatora nie moze przekraczaé pradu
nominalnego regulatora.

Regulatory majg obw6d ochrony termicznej silnika sterowany przez sygnat z
czujnika TK wmontowanego w uzwojenia silnikowe. Regulatory RTRD(U) nie
wspotpracujg z czujnikami PTC.
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Otwarcie obwodu TK-TK przez czujnik TK w silniku (réwnoznaczne ze stanem
przegrzania silnika) powoduje automatyczne odcigcie zasilania na wyjsciu z
regulatora, - S
Reset regulatora moZliwy jest po ostygnieciu silnka. Wykonuje sie go przez
odtgczenie zasilania regulatora na ~2 minuty fub przez wylgczenie regulatora
przetacznikiem. .

UWAGA: przy polaczeniu rownolegltym kilku wentylatorow do jednego regulatora
wszystkie czujniki TK wentylatoréw musza byé potaczone szeregowo i podigcozne do
zaciskow TK-TK w regulatorze.

Regulator ma lampke sygnalizujaca stan poprawnej pracy.

Mozliwe jest zdalne 2algczanie regulatora za pomoca styku bezpotencjalowego
podigczonego (w miejsce fabrycznego mostka) do zaciskow RT-RT. Wylaczenie
w ten spostb regulatora nie wylgcza $wiecenia lampki sygnalizacyjnej.

Zaciski FS-FS sluzg do podtgczenia termostatu przeciwzamrozeniowego.
Rozwarcie tego obwodu (fabrycznie zmostkowanego) powoduje wylaczenie
regulatora tak jak przy zadziataniu TK.

Regulator ma dwa wyjscia 230V/1~, 1A max.. Pierwsze jest pod napieciem
zawsze, drugie tylko gdy regulator jest zataczony.

Zdjgcie zasilania nie powoduje zmiany stanu urzadzenia (za wyjatkiem sytuagcji
resetu alarméw).

Regulatory RTRDU majg wbudowane dwa przetaczniki S-stopniowe. Na drodze
elektrycznej (styk bezpotencjatowy przetaczajacy) dokonuje sie wyboru aktywne].

4. Dane techniczne

»

L g

Dopuszczalna temperatura podczas pracy  +40°C

Napigcie zasilajgce; 3~400V (-15 ...+10), 50-60Hz
Napigcie wyjsciowe jest przetgczane
wedtug nastepujgcego szeregu: (3x) 95...145... 190...240...400V

Pozostate dane zawiera ponizsza tabela:

PET
3 > | 55|  § =
= = M =
Typ z B8 o a E E‘é o 3
| B5 | s§=| 88 | & | & |53 &3
= = O O E o o = o
z o c = 0= =2 = o = ¥ o
-~ - [A] [A] W] Tkl - - IP
RTRD 2 5941 2 4 4 4,7 1 A 54
RTRD 4 5942 4 8 75 111 5
RTRD 7 5043 7 16 110 15,7 2
RTRD 14 | 5944 14 25 220 30,0 C Y
RTRDU2 | 5945 2 4 40 9.4 B
RTRDU 4 | 5946 4 8 75 13,0 3 o
RTRDU7 | 5947 7 16 110 18,5
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5. Instalacja

* Regulatory RTRD(U) nalezy montowaé na czystych, ptaskich i stabilnych
powierzchniach.

» Nalezy uzywaé wytgcznie wyspecyfikowanych elementéw montazowych.,

* Regulator nalezy zainstalowaé w miejscu fatwo dostepnym, a réwnoczesénie tak, aby
nie przeszkadzat on w normalnej eksploatacji pomieszczenia.

Przewody musza pozostaé dostgpne (nie mogg byé zakryte)

Regulator nalezy instalowaé tak, aby nie byt on narazony na bezposrednig
ekspozycje promieniowania stonecznego. Nalezy zapewnié¢ dostateczny obieg
powietrza chiodzgcego.

* Jezeli istnieje potrzeba zawiesi¢ obok siebie kilka regulatoréw w szafie rozdzielczej
wymagany jest minimalny odstep 5 cm pomigdzy regulatorami wzajemnie i pomiedzy
regulatorami a obudowa szafy.

* Nie wolno montowaé jednego regulatora nad drugim (dla unikniecia nagrzewania
regulatora gérnego przez dolny)

* Transformatory wewnatrz regulatoréw nie sg zabezpieczone przed zwarciem.
UWAGA: przestrzegaé maksymalnych wartoéci bezpiecznikéw podanych w tabeli

powyzej

6. Obstuga, serwis.
* Dla zapewnienia nalezytego chiodzenia regulatora nalezy utrzymywaé wolng stref
wokét urzadzenia. Podstawa regulatora powinna byé przykrecona do czystej
Sciany. Obudowe oczyszczaé regularnie z kurzu itp.
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Cac230v

7. Oswiadczenie producenta/dystrybutora

Nasze produkty sa wyprodukowane z uwzglednieniem wymaganych migdzynaradowych

standarddw i regulaminow. Produkt oznakowany jest znakiem CE

Systemair ab

739 90 Skinnskatteberg

Szwecja

+46 222 440 00

www.systemair.se, www.systemair.com
mailbox@kanalfiakt.se

Systemair sa.

Al Krakowska 169 Lazy
05-552 Wdlka Kosowska
+48 22 703 50 00
www.systemair.pl
info@systemiar.pl
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@Systemalr Nawiewniki wirowe

Op]s KxK
Nawiewniki wirowe Systemair typ VVKN Kol

z regulowanymi kierownicami powietrza sg Dosie oty
dostepne w 5 wielkoSciach oraz réznych i
wzorach rozmieszczenia kierownic.

Kod zamawiania - przyktad

VVKN-Q-V-600

Dyfuzor z kwadratowq piylg czolowq, skrzyn-
ka rozpreZna z kréécem podigczeniowym od
gory. Typ: F c A B
VVKN-K-H-600x32

Dyfuzor z kotowg ptylg czotowa, skrzynka Dostepne wacry Swadralowe
rozprezna z bocznym kréécem podigczenio- !

wym.

Stany magazynowe
Dostepnoéé ze standw magazynowych
prosze uzgodnié z lokalnym biurem Systemair,

Akcesoria Typ: F A B D

H = Skrzynka rozprezna z bocznym
kréécem podigczeniowym. Wymiary skrzynek rozprgznych z bocznym kréécem podigczeniowym
podtgczeniowym od gory. -
Skrzynki rozprezne oferowane sg z prze- 300 158 275 290 250 50
pustnicami do regulacji przeplywu powietrza 400 198 364 380 280 6'5
w instalacjach nawiewnych i wywiewnych. 500 198 470 480 290 11"5
600 198 575 570 340 12
FeRicle 625 248 575 570 340 12

Nawiewniki wirowe VVKN sg specjainie
:ﬂgﬁm‘:ﬂmi c:vel:":gspkfazma wgnsroaklleug; Wymiary skrzynek rozpreznych z kréécem podigczeniowym od géry
Dyfuzory VVKN majg zastosowanie szczegdl- ~ Welk Typ - D B K H, Kg Typ K H3 Kg
nie w biurach oraz pomieszczeniach uzylecz- mm_mm_mm_mn mm

noéci publicznej. Wysoka indukcja nawiewni- 300 ABCF 158 275 280 200 35

temperatury w pomieszczeniu a temperatury 500 AB,C,F 198 470 480 200 65 DE 475 290 11.0
nawiewu dia powietrza chiodnego AT=12 K, 600 ABCF 198 575 570 200 85 D,E 570 340 12
dla powietrza cieplego AT=25 K. Dyfuzor 625 ABCF 248 575 570 200 85 DE 570 340 12

VVKN jest wytwarzany z ocynkowanej blachy
stalowej malowanej proszkowo na kolor bialy

(RAL 9010). Szybkl dobér
1300
Montaz 1200 -
Skrzynka rozprezna jest dostarczana 1100
z utatwiajgcymi montaz zawiesiami oraz 1000
przepusinicq regulacyjng na wlocie. 900
Najczeséciej montaz skrzynki rozpreznej . 800
jest realizowany do stropu poprzez zawiesia £
i prety montazowe. Panel czolowy nawiew- ‘E 700
nika jest montowany do skrzynki rozpreznej = 600
za pomocg centralnie umieszczonej $ruby 500
montazowej. 400
300
200

100

Typ i wielkos¢ piyty czolowej
431




HFB
Regulator VAV

Cechy wyrézniajgce przepustnicy HFB.

Przepustnica regulacyjna stosowana do regulacji natgzenia przeplywu powietrza oraz
regulacji ciénienia w kanatach wentylacyjnych

Dziatanie niezalezne od ci$nienia

Konstrukcja ze stali ocynkowanej

Zbudowana z kotowym przylgczem do kanalu i wbudowang uszczelkg

Wykonania produktu i wyposazenie dodatkowe

Wykonanie G oraz | jako przepustnica odcinajgca, catkowita szczelno$¢ w potozeniu
zamknietym, odpowiada wymaganiom dla klasy 4/C normy EN 1751

Wykonanie z zewnetrzng wykladzing

Szereg wykonan z ttumieniem hatasu

Szereg wykonar\ z regulacjg natezenia przeptywu i cinienia powietrza

Wykonanie z podgrzewaniem elektrycznym

Maksymalna i minimalna warto$¢ natezenia przeplywu powietrza ustawiona fabrycznie

Haltom
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WYMIARY GLOWNE

HFB/G, HFB/H

g
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NS | L | L1 |SrednicaD
100 | 370( 298 99
125|370] 298 124
180 | 370|298 159
200 | 470 | 398 199
250 | 470|398 249
315|470] 398 314
400 1625 | 553 399
500 | 625|553 409
HFB/I, HFB/J
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MATERIALY | POKRYCIE POWIERZCHNI

CZESC MATERIAL

Cbudowa Stal weglowa ocynkowana

Piyta przepustnicy Stal weglowa ccynkowana

Watek Stal ocynkowana

tozyska Tworzywo sztuczne

Uszczelnienie plyty Silikonowe

przepustnicy

Uszczelka kanaty Mieszanka gumowa EPDM (wystepuje tylko przy wykonaniu G)
Kréciec pomiarowy Aluminiowy

Wykladzina zewnetrzna |Wefna mineralna {przy wykonaniach | oraz J )

Uszczemhienie kanalu jest trwale mocowana do cbudowy przez wulkanizowanie.

WYKONANIA PRODUKTU

Petna oferta przepustnic regulacyjnych HFB obejmuje szeroki wachlarz wykonan. Wérdd
nich jest wykonanie z catkowicie szczelnym odcigciem przeplywu oraz z zewngtrzng
wykiadzing materiatem dZzwigkochlonnym eliminujacym emisje halasu do pomieszezenia,

WYKONANIE |OPIS SZCZELNOSE
HFB!G Z uszczelkg piyty Wedtug klasy 4/C, EN 1751
HFBI Z uszczelkg plyty oraz zewnetrzng Wedlug kiasy 4/C, EN 1751
wykladzina d2wigkochtonng
o grubosci 50 mm
HFB/H Z plytg bez uszczelki Wedtug klasy C, EN 1751
HFB/J Z piyta bez uszezelki, z zewnetrzng | Wedtug klasy 4/C, EN 1751
wyktadzing d2wickochtonng o
gruboéct 50 mm

HL4 — sterownik HLC+czunik ci$nienia + szybki silownik
HLO — sterownik HLC+czujnik cisnienia

STEROWNIK HLC:

Zasilanie:230V/ 24 VAC - 50/60 Hz

ZASILANIE: 11W

ZAKRES TEMP: ¢-500c¢

SILOWNIK
LMQ24A

Flaeorrs



SONDA POMIAROWA PEL:

Wyswietlacz LCD do automatycznej kalibracj réznic ci§nien,

Zakres temp.: 0-4500C
Szczelnose: IP54
Zasilanie: 0-10V

Flalbonn



LABOSET
ator zmien! datku do digestoriow

Opcje:

* Zgodny z normg EN 14175 * Przepustnica ze stali ocynkowanej, stali
nierdzewnej, PVC, PPH (strewanie szybkim
sitownikiem — na wyciagach z digestoriow)

* Praca na statych predkosciach * Uklad pomiarowy ze stali ocynkowanej, stali
nierdzewnej, PVC, PPH (sterowanie falownikiem —
dla pojedynczego digestorium)

* Zakres pracy ustawiany fabrycznie * Sterownie wntylatorem na digestorium w trybie
On/Off (Dziatajace tylko w uktadzie HLO

* Uruchomienie na budowie przez firmg¢ Halton ~ * Sterowanie $wiatlem w trybie On/Off
* Sterowanie ilo$cig powietrza w zakresie max/min
* Sterowanie regulatorem przy pomocy czujnika
otwarcia okna digestorium (sash sensor)

MATERIALY | WYKONANIE

Korpus regulatora PPS Gtadkie
Zwezka Venturiego PPS Gtadkie
O$ Przepustnicy PPS Gtladkie
Klapa Przepustnicy PPS Gtadkie
Korpus jednostki pomiarowej PPS Gtladkie
Jednostka pomiarowa PPS Gtadkie

Envirolab - system regulacji powietrza Ha:tm

w laboratoriach



WYMIARY
HFP/V - regulator ze zwezka Venturiego

160 30 00 230 167 T8
300 750 90 270 t83 7 B
50 e %m0 297 2 7 12
5 FEn) /O 385 280 %3 9 12

Note: Dther diameters an request

HFP/Y — regulatorz krzyzem pomiarowym

o :
BT S 416 230 174
200 45 270 124
750 6 370 167
s e 305 210

Hote: {ithar diameters on request

LABOSET — System z jednostka pomiarowa:
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HVP/Y — krzyz pomiarowy

WYMIARY
T ) |
0O L
(N DN 124 159 199 243 313 353
5 1L i
HCP PANEL STEROWNIK HLC:
STERUJACY: Wyswietla Zasilanie:230V/ 24 VAC —
predkos¢ powietrza, 50/60 Hz
strumien iobjetosci ZASILANIE: 11W

powietrza, oraz ZAKRES TEMP: 0-50c
ostrzezenia i alarmy.
Opcja max/min ilosci

powietrza

CZUJNIK PREDKOSCI SONDA POMIAROWA
- AST: PEL:
- Charakterystyka liniowa Wyswietlacz LCD do

automatycznej kalibracji
réznic cisnien.

Zakres temp.: 0-450C
Szczelnosc: IP54
Zasilanie: 0-10V
Nawiew: Zwigzay ze
sterownikiem HLC

w zakresie od 0-2 m/s
Zakres temp.:0-50 oC
Wymiary: 85x83x115 mm

Envirolab - system regulacji powietrza h?aﬁ&'@s?
w laboratoriach



Aplikacja:

- Bezpieczenstwo, komfort i jako$éé powietrza to
frzy parametry, ktdre muszg byé spetnione w
pomieszczeniu, niezaleznie od jego
przeznaczenia.

Wymogi te opisuje norma EN14175.

System Laboset zapewnia elastycznosé oraz
precyzje, umoziiwiajgc tym samym ciggly
monitoring flosci wycigganego powietrza z
digestoriow i zapewniajgc uzytkownikom:

- Ciagls¢ bezpieczenstwa pracy, niezaleznie od
stopnia otwarcia okna digestorium, w ktdrym
przeprowadzane sa eksperymenty.

Ciggta kontrola ileéci powietrza wywiewanego
przez digesforia, umozliwia utrzymanie
podcisnienia na stalym poziomie w strefie pracy
digestorium, uniemozliwajac wydostanie sig
zanieczyszczenh do strefy przebywania ludzi.
Wyswietlacz LCD zapewnia uzytkownikowi stalg
wiedze na temat ewentualnych zagrozen dla jego
zdrowia. W przypadku spadku predkosc
powietrza poniZzej wymaganej wartosci,
uzytkownik zostanie o tym powiadomiony
sygnatem wizualnym i akustycznym.

-Kofort i dobra jakosé powietrza w pomieszczeniu.
Wywiew powietrza jest stale regulowany, w funkcji
stopnia ctwarcia okna digestorium. Dlatego
przeptyw powietrza regulowany jest przez system
statego przeptywu powietrza.

Warunki pracy i poziom hatasu utrzymywane sg w
granicach dopuszczalnych.

Envirolab - system regulacji powietrza
w laboratoriach

Praca:
Praca z regulatorem HFP:

1. Miernik przeplywu powietrza wykonany z PPS.
2. Przedni czujnik predkosci.

3. Sterownik elektryczny.

4. Szybki Sitownfk,

5. Panel sterujacy.

Powietrze przeptywa przez czyjnik predkeosci {2.)
umieszcony z boku lub od spodu okapu digestorium.
Pomierzona warto$é przekazywana jest do sterownika
elekirycznego (3.) Sterownik poréwnuje wartosci
odczytang z wartoécig zadang a nastepnie wysyta
sygnat do szybkiego sitownika, ktdry ma wyréwnac
przeptyw do opdpowiednie] wartosci. Jednoczesnie
panel sterujacy ofrzymuje sygnat i wyswietla wartosci
pomierzone na czujniku, Dzieki temu, uzytkownik ma
stalg informacje na temat predkosci oraz ilosci
powietrza wyciaganego przez digestorium.

Kontrolowany przepiyw utrzymywany jest na zadanym
poziomie, niezaleznie od stopnia otwarcia ckna
digestorium. Czas reakcji sitownika jest bardzo krétki (3-
5 sec od pelnego otwarcia do petnego zamkniecia).
Zanieczyszczenia stale sg utrzymywane w przestrzeni
pracy digestorium.

Praca kazdego digestorium jest catkowicie
zautomatyzowana.

Praca z jednostkg HVP:

1. Sonda pomiarowa.

2. Przedni czujnik predkoéci
3. Sterownik elektryczny.

4. Panel sterujgcy.

Powietrze przeptywa przez czyjnik predkosci (2.)
umieszcony Z boku lub od spodu okapu digestorium.
Pomierzona wartos$é przekazywana jest do sterownika
elektrycznego (3.).

Kontrolowany prZephyw utrzymywany jest na zadanym
poziomie, niezaleznie od stopnia olwarcia okna
digestorium.

Praca kazdego digestorium jest catkowicie
zautomatyzowana.



MODEL.:
Sterowniki i jednostki pomiarowe Zakres pracy:

dostgpne sg w ré6znych wariantach.
MODEL HFPAY

Charakterystyka e .
Regulator z pomiarem na zwezce IR
Venturiego MWD 8O ELE
Regulator z pomiarem na Krzyzu 00 122 BHR
pomiarowym .

Jednostka pomiarowa z krzyzem 2:i'ﬂl - 182 S
pom. 315 e INn 2272
Dostepne modele sterowania dl uktadu
digestoriow pokazane sg ponizej:

HL3 - sterowanie digestorium regulatorem HFP MODEL HFRYY, HYP
(HLC + PEL + szybki sitownik) ” ;
HLO — Sterowanie wyciggiem z dygestorium przy
pomocy jednostki pomiarowej HVP (HLC + PEL)

813

ne 158 1397
250 ! 37 1240
I8 . 514 1632
Wydajnosé:
Wszystkie dane sg podane dla regulatora HFP/V
Radiated sound
T T e T R T A e g b T e h L e
© imWh) 63 125 250 500 1K 2K 4K BN Dwd LpA | €3 125 250 SDD 1K IK 4K BK Lwd 125 730 500 1K 3K 4K BK Lwh Lpa
160 141 32 X7 2 28 24 17 13 19 136 28 120 JC 27 31 1% 40 34 31 44 36 134 35 32 31 44 45 39 33 31 43
231 4 40 37 36 31 25 I3 35 319 N A0 3% 4) 40 42 38 35 36 47 39 ]45 35 45 45 47 45 47 q1 54 45
432 45 &4 47 41 31 3 20 29 40 37 |42 44 4D 48 43 4 38 3D 48 40 |53 40 54 53 48 45 43 44 56 45
53 428 & M 4 35 32 AN a1 33 |50 45 45 SO 45 42 40 39 49 &) 55 81 55 55 S50 47 45 45 57 [T
Fiid iy M B M 25 31 33 1% 0 35 X7 3¢ 3% 3D 34 41 45 356 28 48 40 130 31 3 34 41 45 35 2B 35 47
434 4 39 34 28 33 33 21 12 38 30 44 43 3= 41 41 45 35 31 4B &0 |44 &3 3B 37 41 46 36 31 54 [
631 43 43 38 29 33 34 23 15 3% 1N 4% 49 43 3B 42 45 35 17 49 &) 49 51 43 38 42 45 35 27 54 46
] 47 47 39 33 37 35 25 7 42 34 |53 S4 42 39 42 45 35 2B 49 &) 53 54 48 30 42 45 36 28 55 &7
50 3B 32 30 23 22 23 3 17 12 331 25 |35 J¢ 2% 77 318 40 33 22 44 6 |35 27 I8 33 44 49 43 35 57 M
515 4 34 2 35 29 ¥ 27 W0 34 % |45 W M 31 38 40 37 24 43 3% |44 39 35 36 44 47 41 M S0 42
253 43 36 34 30 32 31 24 12 3IT X |40 43 40 4D 30 40 35 25 45 ¥7 |50 46 44 40 46 43 4F 35 5 43
1270 47 42 41 40 36 32 23 13 42 34 |50 44 43 30 41 41 36 27 46 38 |55 40 48 4 47 43 43 35 57 4¢
ns L£8 37 37 34 17 28 27 27 37 36 28 |42 37 3% 40 44 44 4% 45 4B 4D |47 42 4F 45 40 49 4B 50 53 45
13 47 51 39 38 33 30 25 24 41 _!_3 35 & E 44 45 4 N !_3_ 50 41 |60 53 51 4) 50 43 45 48 35 a7
1704 43 47 41 4D 35 37 27 26 43 35 |57 53 48 S 47 45 43 45 32 44 |62 S8 53 51 52 0 48 50 57 49
3272 84 47 45 44 37 35 37 28 46 3= |62 S8 53 SO 42 47 45 45 55 47 |eF K3 LB 55 53 51 0 50 &0 52
Airborne sound
1K 2K 4K 8K Dwdl Lph | €3 125 250 500 1K 1K 4K \ LpA |63 125 250 50D 1 BE Lmh LpA
&2 G4 40 31 25 29 46 3B |30 35 43 S0 55 54 45 44 |44 47 45 55 46 30 51
321 42 55 45 4B 45 3@ 35 _,_ié 52 “ S0 S5) 55 SY 58 52 47 52 |55 S5 61 &2 51 &6 55
422 £ 59 57 55 49 44 41 10 5e 48 |58 50 b4 61 39 &4 5D 56 |63 &4 £ 67 64 8 E&E 54 ED &)
553 & 561 59 57 51 46 43 41 et S? |6C SBE 65 A3 KBl 58 57 51 65 6 711 6B BF &1 57 56 73 &5
sl piti 41 44 45 45 44 40 36 31 42 &0 E 5] 51 54 51 EF 51 54 50 K] 51 55 53 S50 5B &0 &1 61 57 4D
434 53 80 52 52 30 40 40 34 54 46 |60 S8 58 56 53 65 61 54 A &0 |61 & 61 4 &D Y2 S0 63 66 58
631 St 85 S8 57 55 51 &4 34 58 SO |Eéd &3 62 SD 52 &2 56 51 B6 5B |ET &8 65 65 &2 A2 63 63 D 6T
£28 61 5B S8 55 53 53 47 40 sl 53 |68 67 65 62 Bl 63 5B 53 &8 6D 71 M 71 68 €5 &7 587 6 17 &P
250 31B T] 4D 56 4B A7 4B 3% J4 52 A4 |55 55 55 65 53 &) 55 44 G2 G4 |58 60 57 Gf 61 59 60 56 61 55
_635 57 53 S0 33 49 4 7 20 4 45 6 &1 &0 SO 7 55 45 E2 4 |60 &0 &5 65 E2 &0 & [ ] ¥
233 53 9 55 57 352 4 4F 16 g 9 &7 B3 r o 57 46 £S5 J 13_7 JO &9 E5 &2 & & 7 63
1270 &5 & ST B0 33 751 42 1 53 |12 & 6% 4 58 54 4§49 &7 ) 5 73 73 T &7 & & [
315 ££8 45 50 48 46 41 3B 35 35 43 40 |50 S0 S5F S4 57 S5 53 53 &b S% 55 €5 S 59 62 &0 E5 58 E5 57
1136 55 58 59 46 46 4 34 ¥. 3 58 23 64 60 BB 53 S4 S50 51 &2 . 4 e8 63 &5 63 €3 S5 5 5 &7 £9
1704 57 60 55 34 43 4 EFIEL 47 6 67 BD BG 56 57 53 &4 x 0TI 67 &5 85 51 J 58 68 &7
372 62 0 59 68 30 a1 & 50 } 71 BY 67 536 52 53 53 &7 3 7S T 7@ av &5 &3 2 58 72 54
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Wydajnosé:
Wszystkie dane ponizej dotycza HFP/Y

Radiated sound
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Airborne sound
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Spis oznaczen:

Qv — Strumien powietrza m3/h

DP — roznica ci$nien miedzy cisnieniem w digestorium a ci$nieniem atmosferycznym, Pa
LwA — poziom ci$nienia akustycznego, dB(A)
LpA — poziom ci$nienia akustycznego przy tlumiennos$ci pomieszczenia, 8dB(A)

Envirolab - system regulacji powietrza Wﬂ?ﬁé@ﬂ
w laboratoriach
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Specyfikacja:

Envirolab jest systemem regulacji powietrza w
laboratoriach proponowanym przez firmg HALTON,
Uktad sterowania zawiera ustawiany fabrycznie liniowy
czujnik predkosci powietrza, sterownik elektryczny,
craz panel sterujacy.

Panel starujacy wyposazony jest w cyfrowy
wyswietiacz i umozliwia dostgp do ustawien systemu
poprzez haslo uzytkownika.

Kazda roznica migdzy wartosciami mierzonymi a
wielkoéciami zadanymi powoduje uruchomienie
sygnalu akustycznego i wizualnego.

Zasilanie 230V,

Sterownik zawiera transformator | przekazuje zasilanie
do czujnika predkosci, czujnika przeplywu oraz
szybkiego sitownika.

Wszyiskie ustawienia — predko$é, przeptyw w zakresie
max/min, oraz program oszczednosciowy ustawiane
sa fabrycznie.

Ustawienia te moga zostaé zmienione w trakcie pracy
systemu przez panel sterujacy.

Panel sterujacy umozliwia réwniez kalibracje okapu
digesterium.

Program konfiguracyjny dostepny jest jako opcja.

Regulator HFP z elektrycznym, szybkim sitownikiem.
Oznaczenie HALTON HFP-HL3 dla zmeinnych ilosci
powietrza wykonany jest z PPS. Stuzy do wyciagu
powietrza ze sterfy pracy digestorium.

Diugosé regulatora te 400mm, przylacza kolnierzowe.
Regulator sklada sie z ukladu pomiarowego oraz
przepustnicy regulacyjnej.

Ukiad pomiarowy zapewnia dokiadnodé pomiardw w
catym zakresie pracy. Wszystkie slementy majace
kontakt z powietrzem wywiewanym wykonane sg z
PPS.

Standardowa wersja sterownika wyposazona jest w
samokalibrujacy sie czujnik réznicy cisnien oraz
wyswietlacz cyfrowy pokazujacy ilosé powietrza
wycigganego.

Wysdwietlacz ten umoezliwia serwisantom sprawdzenie,
czy digestorium dziata poprawnie.

Envirolab - system regulacji powictrza
w laboratoriach

Czujnik moze byé montowany w kazdej pazycji, nie
wplywajac na doktadnosé pomiarow.

Pomiar itoéci powietrza przy ppomocy czujnika roznicy
cisnien, umozliwie jego szybkie ustawienie na
wartosci zadanej.

Regulator wypasazony jest w szybki sitownik (czas
reakgji 3-5 sec) zapohiegajgc wydostanie sie oparow
poza obszar digestorium, niezaleznie od stopnia
olwarcia okna.

Sitownik wyposazony jest w LMS {Load Moment Stop
- system wysprzeglania)} ktory wydluza jego
zywotnose.

Jednostka pomiarowa HVP — HLO. Jednostka
pomiarowa wykonana z PPS do okapow
wyciggowych.

Wyposazona jest w krzyzowy ukiad pomiarowy
wykonany z PPS zapewnigjac doktady pomiar dla
catego zakresu pracy.

Wersja standardowa wyposazona jest w czujnik
réznicy cidnien z utomatyczna kalibracjg oraz
cyfrowym wyswietlaczem pokazujgcym Hodc powietrza
wyciaganego.

Wys$wietlacz ten pozwala serwisantom na ustalenie,
czy digestorium pracuje poprawnie.

Sterownik kentroluje faiownik wentylatora okapu
wyciggowego.
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KOD PRODUKTU
HFP/T-D-R-P-B

T = Uktad pomiarowy
V: Zwezka Venturiego
Y: Krzyz pomiarowy

D: Srednica przytaczeniowa
160, 200, 250, 315

R = Regulacja
HL3: Sterownik elekiryczny + czujnik réznicy cisnien + szybki sitownik

P = materiat.

PPS standard

PVC, PPH, stal ocynkowana, stal nierdzewna
BR - kolnierze

Laboset
AST — czujnik predkosci

HTP - Panel sterujacy

Envirolab - system regulacji powietrza M@, Jfff%l%?
w laboratoriach
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U TV U K przepustmca regulacyjna zmiennego przeptywu
~ pow wietrza do kanatéw prostokgtnych

il zIaianle n!ezaleZne od zmian cié.niema za przepustnicg regulacyjng.

L’-Odpowlednla do pracy przy duzym natezeniu przeplywu powietrza.

e -Poslada podtaczenie kanalu.

. Moze byé . uZywana Jako przepustnica regulacyjna statego przeplywu lub przepustnica regulacyjna
: clsnlenla o

Rl e Dostepne z warstwa Izotacyfna lub bez niej.
* Prostokatne podfaczenia.

DANE PODSTAWOWE

UTV-2000x2000 | | | ||| kL I
uTv-1500x1500 || ||| |] | | '|
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Sl uTv-800x800 | [ ||| Nl
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i UTV-200x200 | i i
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DZIALANIE

UTV jest przepustnica regulacyjna zmiennego
przeplywu powietrza dla systemdw wenlylacyjnych.
Urzgdzenie sterowans jest elskirycznie. Minimalne
i maksymalne wartodcl natezenia przeplywu
przepustnicy nastawiane sg fabrycznie. Przepustnica
moze byé uzywana réwniez jako prrepustnica
regulacyjna stalego przeptywu.

Przepustnica regulacyina uirzymuje natezenie przeplywu
powietrza w gatezi kanatu zgodnie z wartogeig
nastawiong niezaleznie od zmian cisnien/a. Wartos¢
nastawiona moze byé osiagnigta np. przy pomocy
czujnika temperatury mierzgcego  temperature
w pomigszczeniu, Sygnal z czujnika przekazywany
jest do ukiadu nastawczego w postaci sygnatu
napigciowego (0 - 10V, 0-20V Iub 210 V).
Zmiana cignienia lub natezenia przeplywu powletrza
w Kkanale okredlana jest przy pomocy czgsc
pomiarowe]. Czesé regulacyjna steruje poiozeniem
przepustnicy wedtug zrriany, kiéra kompensuje zmiany
w kanale.

Przepustnice VAY moga byé podiaczone do systemu
nadzoru | sterowania budynku., W tym przypadku ilo$é
nawiewanego powietrza zmienna dla réznych czescl
budynku moze byé réwniez monitorowana.

UKV spetnia wymagania normy prEN 1751 dia 2
kiasy szczelnosci, a UTV dia 4 klasy szezelnodei,

MATERIALY | WYKONCZENIE

Urzgdzenie sikdada si¢ z prostokatnej obudowy, plata
przepustnicy | czescl pomiarowo regulacyjnych.

Przepustnica wykonana  jest” z blachy stalowej

ocynkowane] na gorgco, a skrzydetka pomiarowe
Z aluminium. Malerialem tumigeym dzwieki [est welna
mingraina. '

UKV ma platy konstruke]l skrzynkowe] z silikonowym!
uszczelkaml.

WYMIARY

Szerokost 400, 500,..,2200
Wysokose 200, 400, 600, 800, 1000
- Z
H+ I ‘\
BS5
¥ IF};_ e dJ /
L' o ’I p ol oo ""2"10":'

AKCESORIA

Elektryczna lub wodna nagrzewnica witdrna
Thumik dZwiekdw

SPADEK CISNIENIA | POZIOM HALASU

Poziom mocy d2wigku L, [dB]

UTV,UKV
300 25 48 50 €5
]I ! HE }/ l}' _ f{ ; Pozlom meey diwieku L w kazdym pasmie oktawy
200 1 | =TIy AN - T zostat obliczony poprzez dodanie wspétczynnika K, -
- / YL 1 poprawkowego do pozlomu cidnienia pokazanego na
100 VENEL GRAAY T wykresie wedlug nastepulace] zaleznoscl:
i ".lf /’ \ A l
; AT
_WSO__:“?_ XTI L, =L, + K+ K,
el 1 ald Ny
4 -1 W J : : \ / Wspdlczynnlk poprawkowy K jest wartodcig $rednig
20 o : ;—/ '-;,L B L \]l -ff_s zakresu pracy.
R H } . 1 . ‘;
10 . : iY - ,Ii-\p
i / o 1} f“ ‘i}n:”-“--—da FfHz | 3 | 125 | 250 | 500 | 7000 | 2000 | 4000 | 8000
. [L ,/ L INE {‘ i EA} kek |11 {11 | s | 7 [ 5 3| -4 -0
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DANE TECHNICZNE

Maksymalne i minimaine natezenia przeplywu
przepustnic UTV/UKV podane sa w ponlzszych
labelach odpowiednio dla predkosci w kanale 10 m/s

i 2mfs.

Max. predkes¢ przeptywu (10 m/s). Natezenie przeplywu powietrza m¥h = Nominalne natgzenie przeplywu

Wysokosd 200 400 600 800 1000

Szerokodd 400 2880 5760 8640 11520 14400

500 3600 7200 10800 14400 18000

800 4320 8640 12960 17280 21600

700 5040 10080 15120 20160 25200

800 5760 11520 17280 23040 28800

T 800 12960 19440 25920 32400

1000 14400 21600 28800 36000

1200 17280 25920 34560 43200

1400 20160 30240 40320 50400

1600 23040 34560 46080 57600

1800 38880 51840 64800

2000 43200 57600 72000
7200 47520 63360 79200

Min. predkos¢ przeplywu. Natezenie przeptywu mth z predkodcia w kanale 2 mfs

Wysokosé 200 400 ! 600 800 1000

Szerokosd 400 576 1152 1728 2304 2880 |
500 720 1440 2160 2880 3600

600 864 1728 2592 3456 4320

700 1008 2016 3024 4032 5040

800 1152 2304 3458 4608 5760

9800 2592 3888 5184 6480

1000 2880 4320 5760 7200

1200 3456 5184 6912 8640

1400 4032 6048 8064 10080

1600 4508 6312 9216 11520

1800 i 7776 10368 12960

2000 8640 11520 14400

2200 9504 12672 16840

NASTEPUJACE INFORMACJE WINNY BYC
PODANE LACZNIE Z KODEM PRODUKTU

Natezenie przeptywu powietrza m*h max/min

Stafa wielkosé przephywu powietrza m’h

Rodzaj sygnalu sterujgcego 0-10V lub 2-10 V {preyjimuje
sig 2-10 V, gdy nie podanc w zamdwien|u)

UWAGA

Minlmalna wartos¢ natezenia przeplywu powietrza
nie powinna by¢ ronigjsza niz 30% maksymalnege
nalezenia przephywy | nawet w tym przypadku przy
minimalnym nalezeniv predko$é przephywu powinna
¢ > 2 mfs.

Haltorn

minimalna,maksymaina oraz stata, wielkosei natgrenia
przephywu, nastawiane sg fabryeznic przy kalibrowaniu
przepustnic regutacyinych i urzgdzert sterujgcych.
Wartodei te mogg byé sprawdzone | zmienlone
w pewnych granicach w ¢zasie instalowania.

Zmigna nastawions| wartodci nalezenia przeplywu
urzadzenla sterujacege EE (Belimo NMVD2) jest
mozliwa tylko przy pomocy przewidzianego do
tego celu wzgdzenia ZEV (nle wchodzi w zakres
standardows] dostawy).

ATV, UKV/3

12m

5 48



OPIS

Przepustnice regulacyjne zmiennego przeplywu
powietrza UTV/UKV, pracujace niezaleznie od strat
cisnienia za przepustnicg regulacyjng, powinny byé
wyposazone | instalowane zgodnie z dokumentacjg
techniczng. Urzgdzenie wykonane jest ze stali
ocynkowane], skrzydetko pomiarowe wykonane jest
z aluminium. Obudowa jest izolowana akustycznie
warstwg welny mineralnej o grubosci 25 mm po to, by
odglosy pracy urzadzenia nie przenikaly do kanaty,
a halas nie przedostawal sl na zewngtrz
obudowy przepustnicy. Urzgdzenie ma klasg ochrony
pozarowej MO. Platy przepustnicy wyposazone
sg W gumowe uszczelki zapewniajace catkowitg
szczelnosé zamknigtego urzgdzenia. Przepustnica
regulacyina moze byé podigczona do kanaldw

KOD PRODUKTU

UTV/UKV - B x H

okragtych D100...500 mm. Podigczenie ma zintegrowane
uszczelki z gumy EPDM. Szczelno$é zgodnie z normg
prEN 1751 klasy 4 lub 2.

Uklad regulacyjny przepustnicy sklada sie z czedcl
pomiarowej natgzenia przeplywu powietrza, regulatora
I sitownika przepustnicy. Typ regulatora (ponize)
powinien by¢ zgodny ze specyfikacjg. Maksymalna
i minimalna wielko$¢ przeplywu powietrza ustawiane
sg fabrycznie.

- Przepustnica moze posiada¢ elektryczng lub wodng
nagrzewnice wtérng zainstalowang za skrzydelkiem
pomiarowym, ale przed czescig przepustnicy, ktéra
zapobiega turbulencji przeptywu,

- Urzadzenie wyposazone jest w tlumik dZwigkéw
zainstalowany za ukladem przepustnicy w celu
zmniejszenia poziomu hatasu (opcja).

Wysokoé¢
200, 400, 600, 800, 1000

INSTALACJA

Przepustnica podigczana jest do kanatéw prostokatnych
i montowana jest np. w suficle podwieszanym. Napiecie
zasilania oraz kable sterownicze sg podigczone
zgodnie ze schematem polgczen.

Szerokosé
400, 500, 600,..., 2200

REGULATOR

Zobacz tabele urzadzen sterujgcych
w czesci Variflex

Schemat podigczert elektrycznych znajduje sie
w czesci dotyczacej instalowania urzadzen Variflex.
Podczas instalacji nalezy uwzgledni¢ niezbedny
margines odleglo$ci za odgalezieniem.

POBOR MOCY URZADZEN VAV/BELIMO PRZEZ PRZEWODY ELEKTRYCZNE

REGULATOR Pobdr mocy SILNIK Pobér mocy | MOMENT OBROTOWY
NMVD2 5.5 VA LM24 V 4 VA 4 Nm
VRD2 3 VA NM24 V 4.5 VA 8 Nm
VRD24-L 3 VA AM24 V 5 VA 18 Nm
VRP 2.6 VA AF24 V 10 VA 15 Nm
]
 Haltor

12.01
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- PRZEZNACZENEE

Przeciwpozarowa klapa odcinajgca CX-4 przeznaczona jest do wszelkich obiektéw budowlanych, w ktérych przewidzianz
jest Letdnos!adiowy scenariusz ewakuacyjny oparty na filozofii wydzielone strefy. Odpowiada ona wymaganiom wszystkic
obiektow, w ktérych na wypadek pozaru zaklada sie odcigcie strefy objete] pozarem, migdzy innymi poprzez zdalne
zamknigcie przeciwpozarowych klap odcinajgcych w tej strefie i niezmienng prace instalacji wentylacy%ej i klimatyzacyjnej
w pozostalych strefach.

| ZASTOSOWANIE

Przeciwpozarowg klape odcinajgcg CX-4 stosuje sie w miejscach przeié(: przewodéw wentylacyjnych lub klimalyzacyLnych
przez elementy oddzielenia przeciwpozarowego. W przypadku pozaru klapa CX-4 umozliwia odcigcie strefy o jetej
pozarem. Po zamknigciu E{zegrody odcinajgcej klapa <J:n::zwala zachowaé odpornosé ogniuwa elementu oddzielenia
przeciwpozarowego, przez ktéry prowadzony jest przew6 wentylacyjny lub klimtyzac;q‘ny. hroni w ten sposdb pozostate
strefy przed goracym dymem i gazem oraz umozliwia w nich norma ng prace instalacji wentylacyjnej i klimatyzacyjnej.

WYMAGANIA

Klapa CX-4 speinia wymagania normy PN-EN 1366-2:2001. Zostala dopuszczona do stosowania w budownictwie na
podstawie Aprobaty Technicznej ITB oraz dopuszczona do obrotu na terenie RP na podstawie Certyfikatu Zgodnosci ITB.

oPIsTEE

Klapa CX-4 sklada sig z:

- korpusu o przekroju okraglym wykonanym z blachy stalowe| ocynkowanej

- ome& przegrody odcinajgcej wykonanej z piyty ognioodpornej

- uszczelek zapewniajacych szczelno$é ogniowa i dymoszezelnoéé klapy

- mechanizmu sterujgcego

SPOSOB PRACY

W czasie normalnej pracy instalacji wentylacyjnej klapa jest otwarta (pozostaje w pozycji oczekiwania). Strefa, w ktérej wykryto

pozar, zostaje wydzielona dzigki zamknigciu przegrody (tj. przejsciu klapy do pozycji bezpieczenstwa):

- samoczynnemu - w wyniku wzrostu temperatury w przewodzie do 7 i zadziataniu wyzwalacza topikowego lub

- zdalnemu — w wyniku przekazania sygnalu sterujgcego z centrali sygnalizacji pozarowe|.

Zamkniqcie klapy nastepuje wskutek uwolnienia energii tencjalnej zgromadzone] w napiete] sprezynie mechanizmu

zamykajgcego. Mechanizm zamykajacy wyFosaz‘ony jest dodatkowo w wyzwalacz reczny umozliwiajgcy przeprowadzenie

proby zamknigcia klapy. W przypadku zdalnego zamkniecia klapy, ponowne otwarcie przegrody — przywrdcenie pozycii

oczekiwania, mozliwe jest poprzez reczne napiecie sprezyny mechanizmu zamykalgoego kluczem (rozmiar 13) lub zdalnie za

mocg sifownika. przypadku samoczynnego zamknigcia klapy, w wyniku zadzialania wyzwalacza topikowego,

onieczna Jest najpierw jego wymiana, a nastgpnie wykonanie wczesniej opisanych czynnosci, w celu otwarcia przegrody.

Klapa poddana dziafaniu ognia - pozaru podlega wymianie. Sygnalizacja polozenia przegrody odcinajgcej zapewniona jest

dzieki zastosowaniu wskaznikow krarcowych,

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0. - ul. Prosta 2a, tozienica - 72-100 Goleniéw — Polska
tol.: +48 (91) 432 35 00 - fax: +48 (91) 432 35 36 — e-mall: info@gryfit.pl — www.gryfit.pl - infoGRYFIT: 0800 800 998
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CAKCESORIA " -

Akcesoria CX-4:

1. Funkcja bezpieczeristwa — zamykanie klapy i monitorowanie jej stanu:
- wyzwalacz topikowy WT72C
- wyzwalacz topikowy WTS5C
- wyzwalacz elektiromagnetyczny EI24V, sterowanie impulsem pradowym 24V DC
- wyzwalacz elektromagnetyczny EP24V, sterowanis przerwg pradowg 24¥ DC
- wyzwalacz elekiromagnetyczny EI230V, sterowanie impulsem pradowym 230V AC
- wyzwalacz elektromagnetyczny EP230V, sterowanie przerwa pradowsg 230V AC
- pojedynczy wskaznik kraficowy pozycji poczatek 1TWKP
- pojedynczy wskainik kraricowy pozycii koniec 1WKK
- pojedynczy wskaznik kraficowy pozycji poczatek i koniec 1TWKKP
- podwoijny wskaZnik krancowy pozycji poczatek i koniec 2WKKP

Mechanlzm sterufgcy klapy
samoczynnej bez wskaznikdw
kraficowych

W przypadky wystepowania wskaznikdw
kraricawych cbudowa mechanizmu jak
na rysunku ponlze|.

2. Funkcja komfortu obstugi — zdalne otwieranie klapy:
- silownik FDr 24/48V, sterowanie 24/48V AC/DC
- silownik FD-LT 24/48V, sterowanie 24/48Y AC/DC *
- sitownik FD 230V, sterowanie 230V AC
- sitownik FD-LT 230V, sterowanie 230V AC *
* wersja silownika dla klap o $rednicy od 100 do 355 mm

3. Dodatkowe:
- gnlazda testera klap EMS

- MECHANIZMY Z ROZDZIALEM FUNKCJI BEZPIECZENSTWA 0D FUNKCJI KOMFORTU OBSEUGI

Klapy CX4 sg wyposazanie w mechanizmy steruface z opcjy rozdziatu funkefi bezpieczerstwa od funkeji komfortu
obslugi. Rozdzial funkcii bezpigczeristwa — zamykania kiap, od funkeji komfortu obslugi - zdalnego przywracania pozycji
oczekiwania kiap, egzekwuje kazdorazows waryfikacje przez sluzby ochrony obiektu, faktycznego zagrozenia pozarem
w rmigjscu, 2 ktbrego pochodzi sygnat alarmowy. Jest to mozliwe dzieki umieszczeniu wiacznika silownikow zapewniajgcych
zdalne przywracanie pozycji oczekiwania klap wyldcznie w strefie, w ktdre] nastapito zgtoszenie alarmawe.

Mechanizmy sterujace CX-4 moga by¢ wykonane w wersji bez rozdziatu funkcji bezpieczeristwa od funkcji komforty
obslugi. W tej wersji mechanizm musi by wyposazony w wyzwalacz elektromagnetyczny EP24V lub EP230V sterowany
przerws pradows i w silownik FD lub FD-LT o napigciu zasilajacym identycznym, jak napiecie Zasilajace wyzwalacza
elektromagnetycznego, Sterowanie otwieraniem | zamykaniem klapy odbywa sig z pomieszczenia CSP

MECHANIZMY DLA MIESZANYCH SYSTEMOW WENTYLACYJNYCH

Dla systemdw, w ktorych system wentylacii ogolnej jest wykorzystywany do celéw oddymiania lup napowietrzania na
wypadek poZary, istnisje mozliwoéé wykonania mechanizmu sterujgcege klapy bez wyzwalacza topikowego, W te]
wersji mechanizm musi byé¢ wyposaiony w wyzwalacz elektromagnetyczny EI24V lub EI230V sterowany impulsem
pradowym i w sitownik FD lub FD-LT o dowolnym napleciu zasilajgcym. Taki mechanizm moze by¢ zastosowany w klapie
CX-4 0 érednicy D.100, 125, 160 mm.

EWOLUCYJNOSC NAPEDU Mechanizm sterujgey ze wskaznikam|
oo ’ : lrancowymi, elektromagnesem
Zmiana padzespoléw mechanizmu sterujacego na inne lub zwigkszenie ilodci jego | sitownlklem

akeesoriow jest motzliwa w kazdym momencie, zaréwno przed |ak i po montazu klapy
W przegrodzie budowlansf. Wymiana podzespoléw jest wykonywana przez
auteryzowany serwis CIAT z zachowaniem gwaranciji producenta.

Przykiad zastosowanla;

1. Na budowg dostarczono klape CX-4 wyposazong w wyzwalacz topikowy 72C,
wyzwalacz elektromagnetyczny EI24V i pojedynczy wskaznik kraficowy pozycil
koniec 1WKK. Zamykanie tej klapy odbywa sie zdalnie wyzwalaczemn
elektromagnetycznym a otwieranle |est wykonywane recznis,

2. W wyniku zmian w projekcie sterowania klapami zd ecydowane sie na dodanie
funkeji zdalnego otwisrania i monitorowanie pozycji otwarte] i zamknistej klap. 1 - wyzwalacz toplkowy
Dzigki ewolucyjnosci mechanizmu sterujacego, na budowie mozliwe bvto 2 - plomba gwarancyjna
wyposazenie napedu klapy w silownik FD 230V pojedynczy wskaznik krancowy 3 - gniazdo testera
pozycli poczatek i koniec 1WKKP. Wymiana calego napgdu oraz demontaz klapy 4 ~ silownlk

z przegrody budowlanej nie byly konieczne dzigki czemu kaszt doposazenia byt 5 ~ wskasnikl krarficows
nizszy. 6 - wyzwalacz elekiromagnetyczny
7 - cbudowa mechaniamu siemia,oego_J

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0. - ul. Prosta 2a, tozienica - 72-100 Golenidw - Polska
tel. +48 (31) 432 35 00 - fax: +48 (91} 432 35 36 — e-mail: Nfo@grylit.pl - www.gryfit. pl — INFOGRYFIT: 0800 800 994
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GRYFIT CX-4 wyposazona GRYFIT CX4 z wyzwalaczem GRYFIT CX4 z wyzwalaczem
w standardowy mechanizm eleldromagnetyczonym iflub eleldromagnetycznym, wskaznikami
samoczynny GRYFIT wskaznikam} kraficowymi krancowymi i sitowniklem GRYFIT FD

- Tabela wymlarows dia grubodcl przegrody
- murowane|/betonowe| G=110 mni (P} oraz -
.- éclank! glpsowo-kartonowe] G=125 mai (P+) -

G Rl P PR TR T Mae | 1 8
Cdmml) ) | tmmd | fmm) | feg] “[dm? -
100 a5 380 . 5 0,48
125 350 380 6 0,83
160 350 380 7 1,50
200 390 420 7 2,15
250 450 450 B ] 3,67
315 450 450 9 ] 6,23
355 450 450 28 10 8,13
400 450 450 51 11 10,58
450 250 450 75 13 12,67
500 450 450 100 15 17.15
560 450 450 | 130 17 21,84
630 450 450 | 165 19 28,04

Ne zamdwienia modive Jest wykonanie korpusy Kapy o niastandardowej
dugodei P w zakresia:

Puiandarg < P wymagane < 1040 mm

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0, - ul. Prosia 2a, tozienica - 72-10¢ Geleniow — Polska
tel.: +48 (1) 432 35 00 — fax: +48 {91) 432 35 38 - a-malt info@gryfit.pl — wanngnilLpl - infaGRYFIT: 0800 800 998
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. GRYFIT CX4 D200 T
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GRYFIT CX4 wyposazona GRYFIT CX:4 z wyzwalaczem GRYFIT CX-4 z wyzwalaczem
w standardowy mechanizm eleltromagnetycznym elekiromagnetycznym, wskaznikami
samoczyrnny GRYFIT Wlub wskaznikami krancowymi kraricowymi i silownlkiem GRYFIT FD

_GRYFIT CX4 D250 - D.630

D+ 50

GRYFIT CX-4 wyposazona GRYFIT CX4 z wyzwalaczem GRYFIT CX4 z wyzwalaczem
w standardowy mechanizm elekiromagnetycznym elektromagnetycznym, wskaznikami
samoczynny GRYFIT lub wskaznikami krancowymi kraficowymi i sitownikiem GRYFIT FD

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0, - ul. Prosta 2a, Lozlenica - 72-100 Golenldw — Polska
tel: +48 (91) 432 35 00 - fax: +48 (91) 432 35 36 - e-mail: into@gryfil. pl — www.gryfit.ol - infoGRYFIT 0800 800 998
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MONTAZ KLAPY W PRZEGRODZIE BETONOWEJ LUB MUROWANEJ

Montaz klapy w przegrodzie:

- wmurowanie klapy musi by¢ bezwzglednie respektowaé
oznaczong na korpusie ,granice wmurowania”

wmurowania

Klape GRYFIT CX-4 mozna montowaé zaréwno z osig
przegrody pozioma jak i pionowa,.

4 -
. 4 - i - poziomej
- X - pionowej

E s Minimalny otwér montazowy:

E ° Przegroda betonowa lub murowana

g & Dr = D + 50 mm

N 2

& 5]

E d Granica wmurowania:
5 - jest oznaczona etykietg naklejong na korpusie klapy
E - przegroda odcinajgca klapy, po jej prawidlowym
= zamontowaniu, powinna znajdowaé sig wewnatrz
g przegrody budowlanej
o
8
[ =
3
o

MONTAZ KLAPY W SCIANCE GIPSOWO-KARTONOWEJ

o konstrukcji Montaz klapy w przegrodzie:

gipsowo-kartonowe] - poziomej
[ o0 odpornosci ogniowej - pionowej

120 minut lub nizszej
s Gips Minimainy otwér montazowy:
= Pl Sclanka gipsowo-kartonowa

/ Scianka dziatowa

I [ E'a' Dr=D+ 50mmlub OD + 50
23 :
gl ° g G_ranica wmurowania: _
+ _8 N - jest oznaczona etykietg nakiejong na korpusie klapy
QE= - przegroda odcinajgca klapy, po jej prawidiowym
B E E zamontowaniu, powinna znajdowac¢ sig wewnatrz
B R 2 przegrody budowlanej
Etykieta - granica_/ - wmurowanie klapy musi by¢ bezwzglednie respektowad
wmurowania o] oznaczong na korpusie ,granice wmurowania”

Klapg GRYFIT CX-4 mozna montowaé zaréwno z osig
przegrody poziomg jak | pionows.

Przedstawione na rysunku schematy scianki gipsowo-kartonowej sa przykiadowe.

- MONTAZ KLAPY W PRZEGRODZIE POZIOMEJ
PODLOGA SUFIT

D klapy + 50 mm
(srednica otworu montazowego)

., o
\ Etykieta - granica

wmurowania

D Kklapy + 50 mm
(érednica otworu montazowego)

s

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0. - ul. Prosta 2a, tozienica — 72-100 Goleniéw — Polska
tel.: +48 (91) 432 35 00 - fax: +48 (91) 432 35 36 - e-mail: info@gryfit.pl — www.gryfit.pl - infoGRYFIT: 0800 800 998
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Wskanlk  Wskaznik Wskatnik  Wskaznik Wakaznik
“poczatek”  “koniec” "poczalak™  "koniec”

2ytn 3oRo-ziekona (tyko dia EM 230V)

Plarwaza listwa zaciskowa Druya listwa zaciskowa

| pojedynezych wah de krafcowych podwdinych weketnikdw krancowych
T ERR -

Przedstawione na schemacie styki wskaznikow kraricowych odpowiadajg pozycji otwarte przegrody klapy.

oty ek CHARAKTERYSTYKA WYZWALACZA ELEKTROMAGNETYCZNEGO . - sl
Napigcie zasilania 24/48 V DC impuls 230 V AC impuls 24/48V DC przerwa | 230 V AC przerwa )

Pobar mocy I5W 55 VA 16 W [ 4 VA
Sitownik - CHARAKTERYSTYKA SILOWNIKA -~~~ - i .
1 - acmv :|  24/48 v DC Wb AC 230 V AC
W ey 14 W 13 W
1 do30s
i | min 20 s
1 2 "
T IP 40
Poziom' mocy akustycane] 50 dB(A) B
Zakres temporalury pracy - ~20.. 4+ 50°C

 PRZYKEAD ZAMOWIENIA -

Przeciwpozarowz Klapa odcinajaca GRYFIT CX4. Srednica D.315. Z wyposazeniem:
- wyzwalacz topikowy WT72C

- wyzwalacz elektromagnetyczny E124V, sterowanie impulsem pradowym 24V DC
- sitownik FD-LT 230V, sterowanie 230V AC

- pojedynczy wskaznik kraficowy pozycji poczatek i koniec 1WKKP

Z rozdziatem funkcji bezpieczenstwa ad funkeji kornfortu obstugi.
llosé — 1 szt

B
Dystrybucia: CIAT Sp. z 0.0. - ul. Proata 2a, tozienica — 72-100 Golenidw - Polska
tel.: +48 (81} 432 35 00 - fax: +48 (1) 432 35 36 — e-mail: info@gryfiL.p! - www.oryfit. pl — infoGRYFIT: 0800 800 298

Zastrzaga sig mo2liwost zmian. Wazelkie prawa zastzezone. CIAT Sp. z o.0. Oddziat GAYFIT - CX-4 - 08.10 - PL
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Przeciwpozarowa klapa odcinajgca GRYFIT LX-4 przeznaczona jest do wszelkich obiektéw budowlanych, w ktérych
przewidziany jest jednostadiowy scenariusz rozwoju zdarzer) na wypadek pozaru oparty na filozofii wydzielonej strefy.
Odpowiada ona wymaganiom wszystkich obiektéw, w ktérych na wypadek pozaru zaklada sig odcigcie strefy objetej
pozarem, miedzy inn¥ml poprzez zdalne zamknigcie przeciwpozarowych klap odcinajgcych w tej strefie i niezmienng
prace instalacji wentylacyjnej i klimatyzacyjnej w pozostatych strefach.

ZASTOSOWANIE .

Przeciwpozarowg klape odcinajgca GRYFIT LX-4 stosuje sig w miejscach Erzejéc przewodéw wentylacyjnych lub
klimatyzacyjnych przez elementy oddzielenia przeciwpozarowego. W przypadku pozaru klapa GRYFIT [X-4 umozliwia
odcigcie strefy objetej pozarem. Po zamknigciu przegrody odcinajgcej, klapa pozwala zachowaé odgornoéc ogniowg
elementu oddzielenia przeciwpozarowego, przez ktéry prowadzony jest przewéd wentylacyjny lub klimatyzacyjny.
Chroni w ten sposéb pozostale strefy przed goracym dymem i gazem oraz umozliwia w nich normalng prace instalacji
wentylacyjnej i klimatyzacyjnej.

 WYMAGANIA
Klapa LX-4 spefnia wymagania normy PN-EN 1366-2:2001. Zostala dopuszczona do stosowania w budownictwie na
podstawie Aprobaty Technicznej ITB oraz dopuszczona do obrotu na terenie RP na podstawie Certyfikatu Zgodnosci ITB.

Klapa GRYFIT LX-4 sktada sig z:

- korﬁusu 0 przekrcﬂu prostokatnym wykonanego z blachy stalowej ocynkowanej i piyty ognioodpornej

- ruchomej przegrody odcinajgcej wykonanej z prmr ognioodpornej

- uszczelek zapewniajgcych szczelno$¢ ogniowsg i dymoszczelnosé klapy

- mechanizmu sterujacego

SPOSOB PRACY

W czasie normalne] pracy instalacji wentylacyjnej klapa jest otwarta (pozostaje w pozycji oczekiwania). Strefa, w ktorej
wykryto pozar, zostaje wydzielona w wyniku zamknigcia przegrody (tj. przejscia klapy do pozycji bezpieczenstwa:

- samoczynnemu - w wyniku wzrostu temperatury w przewodzie do 72°C i zadzialania alacza topikowego lub

- zdalnemu - w wyniku przekazania sygnalu sterujgcego z centrali sygnalizacji pozarowe;.

Zamknigcie klaﬂ nast?puje wskutek uwolnienia energii Jmtencjalnej zgromadzonej w napigtej sprezynie mechanizmu
zamykajgcego. Mechanizm zamykajacy vg«posaiony Jest dodatkowo w wyzwalacz rgczny umozliwiajgcy przeprowadzenie
proby zamknigcia klapy. W przypadku zdalnego zamknigcia klapy, ponowne otwarcie przegrody (przywrocenie pozycji
oczekiwania), mozliwe jest Eoprzez reczne napigcie sprezyny mechanizmu zamykajgcego kluczem (rozmiar 13? u

zdalnie za pomocg silownika. W przypadku samoczynnego zamknigcia klapy, w wyniku zadzialania wyzwalacza
topikowego, konieczna jest najpierw jego wymiana, a nastepnie wykonanie wczeéniej opisanych czynnosci, w celu
otwarcia przegrody. Klapa poddana dzialaniu ognia - pozaru podiega wymianie. Sygnalizacja polozenia przegrody
odcinajgcej zapewniona jest dzigki zastosowaniu wskaznikéw kraricowych.

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0. - ul. Prosta 2a, tozienica - 72-100 Goleniéw — Polska
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Lol 0 TR WYPOSAZENIE
AKC'ESOR:IB":: . sy : .
Akcesoria LX-4:
1. Funkcja bezpieczeristwa — zamykanie klapy i monitorowanie jej stanu: Mechanizm sterujgcy klapy
- wyzwalacz topikowy WT72C samoczynne| bez wskaznikow
- wyzwalacz topikowy WT95C krancowych
- wyzwalacz elektromagnetyczny EI24V, sterowanie impulsem pradowym 24V DC I-I

- wyzwalacz elektromagnetyczny EP24V, sterowanie przerwg pradowa 24V DC

- wyzwalacz elektromagnetyczny EI230V, sterowanie impulsem pradowym 230V AC|
- wyzwalacz elektromagnetyczny EP230V, sterowanie przerwa pradowa 230V AC

- pojedynczy wskaZnik kraficowy pozycji Eoczatek 1WKP

- pojedynczy wskaznik kraficowy pozycji koniec 1WKK

- pojedynczy wskaznik kraricowy pozycji poczatek i koniec 1WKKP

- podwojny wskaznik kraficowy pozycji poczatek i koniec 2WKKP

2. Funkcja komfortu obstugi — zdalne otwieranie klapy:

- sitownik FD 24/48V, sterowanie 24/48V AC/DC W%mpad:” ?s'epowa“i“:s‘fﬁ"jkow
- sifownik FD-LT 24/48V, sterowanie 24/48V AC/DC * kraficowych obudowa mechanizmu jak
- sitownik FD 230V, sterowanie 230V AC na rysunku ponizej. ]

- sifownik FD-LT 230V, sterowanie 230V AC *
* wersja sifownika dla klap o powierzchni brutto < 0,1 m?

3. Dodatkowe:
- gniazdo testera klap EMS

MECHANIZMY Z ROZDZIAtEM FUNKCJI BEZPIECZENSTWA OD FUNKCJI KOMFORTU OBSLUGI

K]a;:gr LX-4 sg wyposazanie w mechanizmy sterujace z opcjg rozdziatu funkcji bezpieczenstwa od funkcji komfortu obstugi.
Rozazial funkcji bezpieczeristwa — zamykania klap, od funkcji komfortu obstugi - zdalnego przywracania pozycji oczekiwania
klap, egzekwuje kazdorazowg weryfikacje przez slutbg ochron?r obiektu, faktycznego zagrozenia pozarem w miejscu,
z ktérego pochodzi sygnat alarmowy. Jest to mozliwe dzigki umieszczeniu wiacznika sitownikéw zapewniajacych zdalne
przywracanie pozyciji oczekiwania klap wylacznie w strefie, w ktérej nastgpito zgtoszenie alarmowe.

- MECHANIZMY BEZ ROZDZIALU FUNKCJI BEZPIECZENSTWA OD FUNKCJI KOMFORTU OBSLUGI

Mechanizmy sterujgce LX-4 mogg by¢ wykonane w wersji bez rozdziatu funkcji bezpieczeristwa od funkcji komfortu
obslugi. W tej wersji mechanizm musi by¢ wyposazony w wyzwalacz elektromagnetyczny EP24V lub EP230 sterowany
przerwg pradowa i w sitownik FD lub FD-LT o napigciu zasilajgcym identycznym, jak napiecie zasila'j’ace wyzwalacza
elektromagnetycznego. Sterowanie otwieraniem i zamykaniem klapy odbywa sie z pomieszczenia CSP.

- MECHANIZMY DLA MIESZANYCH SYSTEMOW WENTYLACYJNYCH

Dla systemow, w ktorych system wentylacji ogéinej jest wykorzystywany do celéw oddymiania lub napowietrzania na
wypadek pozaru, istnieje mozliwos¢ wykonania mechanizmu sterujace?o klapy bez wyzwalacza topikowego. W tej
wersji mechanizm musi byé osazony w wyzwalacz elektromagnetyczny EI24V lub EI230V sterowany impulsem pragdowym
i w sifownik FD lub FD-LT o dowolnym napieciu zasilajgcym.

- EWOLUCYJNOSG NAPEDU Mechanizm sterujgcy ze wskaznikami
S S S krafhcowyml, elektromagnesem

i sitownikiem

Zmiana podzespotdw mechanizmu sterujgcego na inne lub zwigkszenie iloéci jego
akcesoriow jest mozliwa w kazdym momencie, zaréwno przed jak i po montazu
klapy w przegrodzie budowlanej. Wymiana podzespotéw jest wykonywana przez
autoryzowany serwis CIAT z zachowaniem gwarancji producenta.

Przykiad zastosowania:

1. Na budowe dostarczono klapg LX-4 wyposazong w wyzwalacz topikowy 72C,
wyzwalacz elektromagnetyczny EI24V i pojedynczy wskaznik kraicowy pozycii
koniec 1WKK. Zamykanie tej klapy odbywa sig¢ zdalnie wyzwalaczem
elektromagnetycznym a otwieranie jest wykonywane recznie.

2. W wyniku zmian w projekcie sterowania klapami zdecydowano sie na dodanie
funkcji zdalnego otwierania i monitorowanie pozycji otwartej i zamknietej kiap.
Dzigki ewolucyjnosci mechanizmu sterujgcego, na budowie mozliwe byio
wyposazenie napedu klapy w sitownik FD 230V i pojedynczy wskaznik

— wyzwalacz topikowy
- plomba gwarancyjna
— gniazdo testera

1
2
3
kraricowy pozycji poczatek i koniec TWKKP. Wymiana calego napedu oraz 4 - silownik
demontaz klapy z przegrody budowlanej nie byly konieczne dzigki czemu koszt 5 — wskazniki kraricowe
doposazenia byt nizszy. 6 - wyzwalacz elektromagnetyczny
7 - obudowa mechanizmu sterujgcego
PRZYLACZA
Przylacze mankietowe Przylgcze kotnierzowe Przylagcze mankietowe okragte
P A ]

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0, - ul. Prosta 2a, tozienica - 72-100 Goleniéw — Polska
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0 L ORGR!

_WYMIARY KLAP Z PRZYtACZEM KOLNIERZOWYM DO PRZEWODOW PROSTOKATNYCH

W ; \ T ES _ i ] i CoTE B e e i B
W | 200 [ 250 [ 300 [ 315 [ 30 [ 400 | 500 ] s00 | e30 | 700 | 00 | 900] 3000 | 1166 1200 | 1300 | 1400 | 1500
oo (22| 29 [ 35 | 37 | 42 | 48 | 61| 74 | 78 | 87 | 100 | 11,3 | 126 | 138 | 152 | 165 | 178 | 161 | 5
200 086 | 079 | 078 | 077 | 0,75 | 0,76 | 0,72 | 0,71 [ 0,70 | 0,70 | 0,69 | 0,68 | 0,68 | 0,68 | 0,67 | 0,67 | 067 | 0,66 | K
8 | 10 | 11 | 11 | 13 | 14 | 17 | 20 | 22 | 23 | 26 | 29 | 32 | 35 | 38 | 41 | 44 | 47 | ™ ] .
|1 31| 40| 49 [ 51 | 58 | 67 [ 85 103 | 109 | 121 | 139 | 157 | 175 | 187 | 211 | 229 | 247 | 265 | S S - powierzchnia czynna [dm?)
280 | 070 | 066 | 0,65 | 0,64 | 0,60 | 0,59 | 057 [ 055 | 054 [ 054 | 053 | 053 | 052 | 052 | 051 | 051 | 051 | 051 | K S = ((L-30) x (H-70))/10*
v 10 12 13 13 15 16 19 | 22 24 25 31 34 37 4 43 46 M dzie Li Hw mm
| 38| 51| 62 | 66 74 | 85 108 13,1 | 138 [ 154 | 17,7 | 200 | 223 | 24,6 | 269 | 29,2 | 31,5 | sas | s | 99z
063 | 057 | 055 | 0,52 | 051 | 050 ( 048 | 046 | 0,45 | 045 | 0,44 | 043 | 0,42 | 042 | 042 | 0,41 | 0,41 | 041 | K
11 | 13 | 14 | 14 | 16 | 19 | 22 | 25 | 26 | 28 | 31 | 34 | a7 | 40 | 43 | 48 | 48 M_{ M - masa [kg]
| 42 | 54 | 66 | 7.0 | 7.8 | 81 | 11,5] 140 | 147 | 164 | 188 | 21,3 | 23,8 | 26,2 | 28,7 | 31,1 | 83,6 | 360 | &
| 060 | 055 | 052 051 | 050 | 0.47 | 045 043 | 043 | 042 | 0,41 | 041 | 0,40 | 040 [ 039 | 0,30 | 0,38 | 038 | K .
11 13 L 14 | 14 | 16 | 19 | 22| 25 | 26 | 28 | 31 | 34 [ 37 | 40 | 43 | 46 | 45 | 52 | m | K- wspblezynnik korekeyjny
| 48 | 63 | 76 | B0 [ 90 | 104 | 132 160 | 169 | 188 | 21,6 | 24,4 | 27,2 | 30,0 | 328 | 356 | 38.4 | 412 | 8
| 055 | 050 | 047 | 048 | 044 | 042 | 040 | 038 [ 0,37 [ 0,37 | 0,36 | 0,35 | 0,35 | 0,34 | 034 | 0,34 | 033 | 033 | K
13 | 151 16 | 16 | 18 | 21 | 24 | 27 | 28 | 30 | 33 | 36 | 39 | 42 | 45 | 48 | 51 | 54
| 56 | 78 89 | 94 (106 | 122 [ 155] 18,8 | 198 [ 22,1 | 254 | 287 | 32,0 | 853 | 38,6 | 41,9 | 452 | 485 | S
052 | 045 | 043 [ 042 | 039 [ 038 | 0,35 033 | 0,33 | 032 | 0,31 | 0,30 | 0,30 | 029 | 029 | 0,28 | 028 | 028 | K
14 | 18 | 17 173 119 22 | 25 | 28 | 20 | a1 3:;4 a7 | 40 | 43 g%_ 49 1 62 | 65 | M | Dla wymiaréw klap nie objetyc
7.3 11,6 | 123 | 138 [ 159 | 202 | 245 | 258 | 288 | 33,1 | 37,4 | 41,7 | 46,0 | 50,3 | 546 | 58,9 | 632 | S i
0.96 | 034 032 | 031 | 028 | 0,26 | 0,26 | 025 | 0,24 | 024 | 023 | 023 [023 | 022 | 022 | 022 | k | tabela przewidziano montaz w
20 | 20 | 22 | 25 | 28 | 31 | 32 | 34 | a7 | 40 | 43 | 48 | 49 | 52 | 85 | s8 | m | baterie
14,3 | 151 170 | 196 | 250 | 30,2 | 31,8 | 355 | 40,8 | 46,1 | 51 4 | 567 | 620 | 673 | 726 | 778 S
031 (030 | 028 (0,26 023 023 | 022 [ 022|021 | 021 020 020 |020] 020 | 020020 | K i
20 | 23 | 25 | 28 | 31 | 34 | 35 | 57 | 40 | 43 | a6 | 49 | 52 | 55 | es | &1 | w | MOZlwe jest wykonanie klapy
4| 160 1179 | 207 | 263 | 319 [ 336 | 376 [ 43,1 | 48,7 | 54,3 | 59,8 655 | 71.1 | 767 | 823 | s | W Wymiarze stanowigcym )
030 028 | 027 | 0.25 | 023 | 022 [ 022 | 021 | 021 | 020 | 0,20 [ 0,20 (020 | 0,19 | 019 [ 019 | K | polowe pelnego wymiaru L i H
26 | 26 | 28 | 31 | 34 | 37 | 38 | 40 | 43 | 48 | 49 | 52 | 55 | 58 | 61 | 64 | M np. 550x450.
170 (180 | 202 | 232 | 20,6 | 358 | 37,8 | 422 | 485 | 54,8 | 61,1 | 67,4 | 73,7 | 80,0 | 86,3 | 826 | S
0.28 | 0,26 | 025 | 024 [ 022| 0,21 | 0,20 | 0,20 [ 0,20 | 0,19 | 0,19 | 0,19 [ 0,19 | 0,19 | 049 | 018 | K
29 29 31 34 a7 40 41 43 46 49 52 55 58 61 64 67 M
197 [ 208 | 234 [ 27,0 [ 343 [ 41,6 | 438 | 489 | 562 | 63,6 | 70,8 | 78,1 | 854 | 827 | 100,0 | 107.3| S
026 | 025 (023 | 0,22 [ 020| 020 | 020 | 0,19 | 0,19 | 0,19 | 0,19 | 0,18 | 0,18 | 0,18 | 048 | 0,18 | K
32 | 32 34 37 40 43 44 48 49 52 55 58 61 64 67 70 M
224 | 23,7 | 266 | 30,7 | 39,0 | 473 | 408 | 556 | 639 | 72,2 80,5 X e 4 8
024 | 023 | 022 | 0,21 [ 0,20 019 | 0,19 | 0,19 | 0,18 | 0,19 K
35 35 a7 40 43 46 47 49 52 56 M
251 | 265 | 298 | 344 | 437 53,0 | 558 | 623 | 71,6 | BO,9 S
023 | 022 | 021 020 019 018 | 018 | 0,18 | 0,18 | 0,18 K
36 | 38 | 40 | 43 | 46 | 49 | s0 | 52 | 55 | 58 M
Er 278 [ 29,4 | 33,0 | 38,1 | 48,4 | 68,7 | 61,8 | 69,0 | 79,3 | 89.6 s
1100 | 031 | 025 | 0,22 | 021 | 020 | 0,20 | 0,19 | 018 | 0,18 | 0,78 | 0,18 | 0,18 K
i 38 | 40 | 41 41 43 46 49 | 52 53 55 58 81 M
: 192 [ 249 | 305 | 322 | 36,2 | 418 | 531 | 84,4 | 67,8 | 757 | 87.0 | 98,3 | 109,6 s
1200 | 030 | 0,24 | 0,22 | 0,21 | 020 | 0,19 | 0,18 | 0,18 | 0,18 | 0,18 | 0,18 | 0,18 K
1 41 43 44 44 46 439 52 55 56 58 61 64 M__

'WYMIAR'Y'KLAR- Z PRZYLACZEM PROSTOKATNYM KOLNIERZOWYM LUB MANKIETOWYM

~ Tabela wymiarowa dia gruboscl przegrody

iogatl w5 A - murowanej/betonowe] G=110 mm (F, A, P) oraz

i /fxf  Przegrody gipsowo-kartonowe] G=125 mm (F*, A*, P*).

; fﬂ CH L FE L] M ATA T P[P

F (F%) e [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]

| s 200 | 55 | - - | 70 [ 90 [ 290 | 310

. 250 | 305[105] - | 70 | 90 | 290 | 810

*&{f 300 | 555|355| - | 70 | 90 | 290 | 310

’ . i . 315 | 63,0 | 430 | - 70 | 90 | 290 | 310

e 7 oy T E 350 | 805|605 | - | 70 | 90 | 280 | 310
1= | Pt 400 /1055|855 | - | 70 | 90 | 290 | 310

500 | 155,5|1355| 455 70 | 90 | 290 | 310

i 600 |2055[1855] 955 70 | 90 | 290 | 310

i ﬁ 630 |220,5/200,5| 1105 70 | 90 | 290 | 310

| 700 |285,5(2355]1455| 70 | 90 | 290 | 310

I (== 800 |305,5/2855]1955] 70 | 80 | 290 | 310

o [N ot 900 |355,5(3355[2455] 70 | 90 | 290 | 310

AR Fo il 1000 | 405,5[385,5[ 2955] 70 | 90 | 280 | 310
[P (P 1100 [ 455,5 (4355|3455 70 | 90 | 290 | 310

Szczegdt "A" B Szczeg6t "B" 1200 | 505,5[485,5) 3955/ 70 | 90 | 290 | 310

* W przypadku montazu klapy w przegrodzie o grubosci G innej niz
w powyzsze labell nalezy zastosowat nize] wymienione zaleznosci
w celu obliczenia parametréw kiapy:

A=G-40
P =G+ 180
F=H2-A-245

M - Jak w tabeli powyzej

Minimalna dopuszczalna grubosé przegrody G=110 mm.
Maksymalna dopuszczalna gruboéé przegrody G=540 mm.

1 - Element wzmacniajacy dia wymiaréw wiekszych niz 1000 mm

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0. - ul. Prosta 2a, tozienica - 72-100 Goleniéw — Polska &25
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WYMIARY KLAPY Z PRZYEACZEM MANKIETOWYM DO PRZEWODOW OKRAGEYCH
mm]| {mm] | [kg) | [-] | [dm?
W = 1800/ 1450 | 9 | 086 | 2.2
iﬂ 1800/ 1450 | 9 | ogs | 2.2
= 1800/ 1450 | 9 [ o086 22
180,0(1450 | 9 | 086 | 2.2
g ‘é}ﬂ 1800( 1450 [ o [ 086 | 22
180,0( 1450 [ 14 | 0,66 | 4,0
"'“‘”"'* _:::EZ{E_LF T 9 180,0( 1450 | 17 [ 055 | 6.2
| g tﬁ 180,0[ 1450 | 17 | 051 | 7.0
. 180,0( 1450 [ 23 | 044 | 9,0
EIL 180,0{ 1450 [ 28 | 0,38 | 122
i }i 2500|2150 | 41 | 0,28 | 202
i 300,0| 2650 | 55 | 0,23 | 30,2
] 300,0( 2650 | 61 | 0,22 | 336
g B 35003150 | 71 | 0,20 | 422
P 4000/ 3650 | 87 | 0,19 | 56,2
4500/ 4150 | 105 | 0,19 | 72,2
1000 1000 11040,0 | 500,0/ 500,0| 4650 | 125 | 0,18 90,2
- CHARAKTERYSTYKA HYDRAULICZNA | AKUSTYCZNA
Ly - poziom mocy akustycznej wewnatrz klapy Przykiad:
K — wspdiczynnik korekcyjny wg tabeli ze str. 3 i str. 4 Wydajnosé = 1000 [m’h] K =051 [-]
LxH =315x315 [mm] L, =381 [dB(A)]
S =70 [dm?] AP =4 [Pa]
-
ajnost [mih W nik korekeyjny K 1
& : i & L +&’*n"+o9‘plo:_e’
o\ N Y NIYNYS O TR 3 12777
8 A\ NIA \ X ) AN YD \ VA y. D oI
NMRIR R A 7777
’ N ’ T VAR,
AN AN lIANA \\\\\\\\ AN 7///
A
N \\ \ VAN \\\\ \\\\\‘\ 5// /////,f,;,//
& w %Y
E LA NN WY oLl A A
: \‘é \% g[8 \ﬁ\% s A AN L, = 30 [dB(A)]
g’ \\ \ \ \\\\\\\ %31[//2///
NN N 3 7
3 N\ \W L7
2 \ \l A \ \ \ 2 A
T W 7
NN\ NN
\ \ )\ Y
\ \ \\\\\ N
1 \ L 1
1 2 4 6 8 10 2 40 60 80 100 1 2 9 6 8 10 20 40 & 80 100
pmiwzmiatzymaS[d'rF]___ strata ciénienia [Pa) =

Dystrybucja: CIAT Sp. z o.0. - ul, Prosta 2a, tozienica — 72-100 Goleniéw — Polska
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- MONTAZ KLAPY W PRZEGRODZIE BETONOWEJ LUB MUROWANEJ

P— Szezegdl "A"
: A Montaz klapy w przegrodzie:

-~ poziomej

- pionowej

Minimainy otwdr montazowy:
Przegroda betonowsa lub murowana
Lrx Hr = (L + 90} x (H + 90)

Granica wmurowania:

- jest 0znaczona etykietg naklejong na korpusie

- przegroda odcinajaca klapy po jej prawidtowym
zamaontowaniu powinna znajdowa¢ sig¢ wewnatrz
przegrody budowlans,

- wmurowanie klapy musi bezwzglednie respektowad
0znaczang na Klapie ,granice wmurowania®

Klapg GRYFIT X4 mozna montowaé zaréwno z osig

przegrody poziomg jak i picnowa,

=L + 90 xH + 90

Hr

Etykieta - granica

wmurowarnia 1- - Przegroda budowlans
2- - Zaprawa murerska

 MONTAZ KLAPY W $CIANCE GIPSOWO-KARTONOWEY

Lrx Hr= L+70 x H+70
LxH / Montaz klapy w przegrodzie:

1 - poziomej
- pionowe)

Gips Minimalny otwér montazowy:
. . cianka gipsowo-kartonowa
Etykieta - granica |r x Hr = (L + 70) x H + 70)

wmurowania

Granica wmurowania:

- jest oznaczona etykietg naklgjong na korpusie

- przegioda odcinajgca klapy po jej prawidtowym
zamontowaniu powinna znajdowaé sig wewnatrz
przegrody budowkanej

- wmurawanie klapy musi bezwzglednie respektowaé
0zZnaczong na klapie ,granice wmurowania®

kiej GRYFICOL Klape GRYFIT Lx4 moinag montowaé zaréwno z osia

— / przegrody pozioma jak | pionowa.

Przedstawione na rysunku schematy scianki gipsowo-kartonows| sa przyktadowe

125

MONTAZ KLAPY W'STROPIE

PODLOGA SUFIT
Etykieta - granica

1 wmurowania

.
L
3

.

T ——— T

LI

] o = £
- Machanizm sterujacy

- Stalowa kolid rozporows*
- Wypeinienio z zaprawy
- Stalowe wsporniki montazowe*

o N -

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0. - ul. Prosta 2a, Lorienica - 72-100 Galeniéw - Polska
lal - +48 {911 432 36 00 - fax- +48 [97) 432 35 36 — e-mail: info@nrviit.ol — www.ardit o - infaGRYFIT: 0800 800 998 5 -50
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SPOSOB MONTAZU

SCHEMAT PODLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Oznaczenia przewoddw elektrycznych w zaleznosci od wyposazenia klapy.

L T e e e 0 i ok
Wskaznik  Wskaznik Wskaznik  Wskaznik Wskaznik Wskaznik
"poczatek”  "koniec" "poczatek”  "koniec” "poczatek" "koniec”

2yia 26Ko-zielona (tylko dla EM 230V)

Pierwsza listwa zaciskowa Druga listwa zaciskowa
pojed h wskaznikdw kraf dwijnyct fkéw kraficowych

1T
*) ¢)
Przedstawione na schemacie styki wskaznikéw krancowych odpowiadajg pozycji otwartej przegrody klapy.

CHARAKTERYSTYKA WYZWALACZA ELEKT ROMAGNETYCZNEGO

Napigcie zasilania 24/48 V DC impuls 230 V AC impuls 24/48 V DC przerwa 230 V AC brzerwa

Pobdér mocy 35 W 5,5 VA 1,6 W 4 VA
Sitownik ~_ CHARAKTERYSTYKA SILOWNIKA _
PR— Napigcie zasilania | 24/48 V DC lub AC 230 V AC
N Aemev Pobér mocy i 14 W 13W
Czasotwarcia do 30 s
. ” Czas miedzy otwarciami min 20 s
1 2 Klasa ochrony I
Stopier ochrony IP 40
Poziom mocy akustyczne] 50 dB(A)
M Zakres temperatury pracy -20... + 50 °C

PRZYKEAD ZAMOWIENIA

Przeciwpozarowa klapa odcinajgca GRYFIT LX-4

z  przylgczem  kolnierzowym prostokatnym.  Wymiar

LxH=1000x400. Z wyposazeniem:

- wyzwalacz topikowy WT72C

- wyzwalacz elektromagnetyczny EI24V, sterowanie impulsem
prgdowym 24V DC

- sitownik FD 230V, sterowanie 230V AC

- pojedynczy wskaznik kranicowy pozycji poczatek i koniec
1WKKP

Z rozdzialem funkcji bezpieczenstwa od funkceji komfortu
obslugi. llo$¢ - 1 szt.

Dystrybucja: CIAT Sp. z 0.0. - ul. Prosta 2a, tozienica - 72-100 Golenidw — Polska

tel.: +48 (91) 432 35 00 - fax: +48 (91) 432 35 36 — e-mail: info@anvfit.ol - www.andit.ol - infoGRYFIT: 0800 800 998

Zastrzega sig mozliwodé zmian. Wszelkie prawa zastrzezone. CIAT Sp. z 0.0. Oddzial GRYFIT - LX4 - 08.10 - PL
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